Salmos

¢Maygantaj casha Israelcunapa himnaryun? ;Imatataj ninchi Diosninchita mafnacur?

¢Imataj caycan cay librucho? Tayta Diosta mafiacorga paywanmi parlaycanchi. Tayta Diosta
mafiacorga alabansacunatapis cantaycanchimi. Israelcunaga Salmo libruta charaj cantanan-
pami y Tayta Diosta mafiacunanpami. Unay erménucunapis chaynomi iisaran. Y noganchi-
pis chayno rurashwan. Chaycho caycan Tayta Diosta alabananchipaj camarishallana. Tayta
Dioswan imano parlananchipépis tantiyaycachimanchi: llaquisha caycar iman6pis mafiacu-
napaj, cushisha caycar iman6pis mafiacunapaj, allilla goyar imanopis manacunapaj, imapita-
pis yarpachacur imandpis mafiacunapaj. Salmos libruchdga achcatami tarinchi imano Tayta
Diosta alabana cashanta, imano paywan parlanapépis. Pachac pichga chuncan (150) salmucu-
nami caycan yachachiménanchipaj.

Salmos libro raquisha caycan pichga partimanmi: Libro 1 (1-41); Libro 2 (42-72); Libro
3 (73-89); Libro 4 (90-106); Libro 5 (107-150). Cada parti ushan Tayta Diosta alabashpan
(41.13; 72.18,19; 89.52; 106.48; 150.1-6). Salmos libruch6ga manami juc castallachu isquirbi-
sha caycan. Chaytaga achcaj runacunami isquirbiran. Ichanga llapanpis rimaycan Tayta Dios-
pitami. Chay isquirbejcunaga rimaycan imanépis Tayta Dios yanapashantami. Y ima fiacaycu-

naman chayarpis Tayta Diostami mafacun yanapananpaj.

LIBRO 1
(SALMOS 1-41)

Salmo 1

Juchaynajcunapaj
juchayojcunapaj rimashan

1Cushishami goyanga fiyu runa-
cuna willapashanta mana
rurajcunaga,
juchasapacunata mana gatirajcu-
naga,
Tayta Diosta mana rispitajcuna-
wan mana goturajcunaga.
2Cushishami goyanga TAYTA
DIOSPA laynincunata cushisha
cumlejcunaga,
chacaypa junajpapis cumlinallan-
paj yarparajcunaga.
3Chay runaga caycan juc yora
mayu cantuncho alli caycaj-
nomi,?

wayunan timpu chayamuptin alli
wayojnomi,

Ojancunapis mana garwashtaj-
nomi.

iChay runataga llapanpis allimi
llojshipan!

4Fiyu runacunapiga manami
chaynochu.

Paycunaga carcaycan wayra
apashan chaqui panga-
némi.b

5Chaymi juchasapacunataga Tayta
Dios castiganga.

Juchaynajcunawan iwalga mana
goturangachu.

6 Juchaynajcunataga alli ndnipa
pushar TAYTA DioswmI alli
cawayman chayachin.

Fiyu runacunatami ichanga
quiquin purishan nénicho
usharenga.c

a1.3 Job 29.19; Jer. 17.8  ©1.4 Job 21.18; Jer. 13.24; Ose. 13.3; Sof. 2.2.  €1.6 Prov. 4.18-19;

Mat. 7.13-14.
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SALMOS 2, 3

Israelcunapa tucanancuna

Salmo 2
Tayta Dios acracushan

1;Imanirtaj Tayta Diosta mana
rispitajcunaga contran jatarir-
caycan?

Jmanirtaj manacajcunataga
yarparcaycan?

2Cay pachacho caj raycuna,
mandajcuna fiyupa rabyacar-
carin.

Nircur llapanna parlacun TAYTA
DIOSPA contran y acrashanpa
contran.?

3Chaymi gaparpan cayno nir:
«Paycunapa maquinpita lloj-
shicushunna.

Munayninpita gueshpicushunna.»

4Janaj pachacho caycaj Tayta
Diosmi paycunapdga asicun.
Quiquin Tayta Diosmi mana
casupanchu.e
5Rabyarna mancharachin.
Fiyupa rabyacurcurna pifacur
nin:

766

6 «Rispitddu Si6én 16médcho
rayné cananpdga maynami
acrashcé» nir.

7 Cananmi willacushaj TAYTA D10S
imano yarpaycashantapis.

Paymi nimasha: «Gamga
wamrdmi canqui.

Canan junajpitaga taytayquinami
ca.f

8Nasyuncunata goycunépapis
manacamay.

Cay pachatapis gampa canan-
péami juc cuchupita jucaj
cuchuncama goycushayqui.

9Fyérru bastunniquiwan magarmi
llapan raycunata binsinquipaj.&
jAllpa mancata shallurejnomi
usharinquipaj!»

10Chaymi raycuna, mandajcuna
sumaj tantiyacuy.
jCay willapashita sumaj yacha-
cuy!
1 Fiyupa rispitashpayqui aduray
TAYTA DIOSTA.
12Ppaypa fiaupanmanga sicsicyar
gongurpacuy.
Mana rispitaptiquega jinan 6érami
rabyacurcunman.
Chaura waflunquimanmi.
Cushishami cawanga Tayta Dios-
man ydracojcunaga.

Salmo 3
Yanapidnanpaj Tayta Diosta mafiacushan

Wamran Absalonpita gueshpir
aywacur David rimashan.®
ITAYTA DIOS, chiquimajcunaga
achcajmi.
Aypallajmi contrédga ricacusha.
2Nogapaga achcajmi nircaycan
«Diosga manami salbangachu»
nir! Selah

d2,1-2 Hech. 4.25-26.
£2.9 Apoc. 2.26-27; 12.5; 19.15.

€2.4 Sal. 59.8. f2.7 2Sam. 7.14; Hech. 13.33; Heb. 1.5; 5.5.
h3 2Sam. 15.13-17.22.
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3Chayno niptinpis TAYTA DIOS,
gammi imapitapis chapdmanqui.
Gammi shacydchimanqui.
Gammi cushicachimanqui.
4Gaparayparami TAYTA DIOSTAGA
mafaco yanapdmananpaj.
Chaura rispitddu Sionpita wiya-
mushpanmi yanapdman. Selah

STAYTA DIOS yanapadmaptinmi
jauca pufiucd, jauca ricchamo.t
6Manami manchachimanchu chay
aypalla sulddrucuna
intérupa curalaparaycamashan-
pis.

7 jAywashun, TAYTA DIOS!
ijSalbaycamay ari!
Chiquimajcunataga gammi céira-

chu lagyanquipaj.
jJuchasapacunataga quiruncuna-
tapis jorgupanquipaj!

8TAYTA DIOS, gammi pitapis

salbanqui.
jAcrashayqui runacunataga
bindisyunta goycullay ari!
Selah

Salmo 4
Tayta Diosta chacaypa mafnacushan

Cay salmoga David isquirbishanmi.
Cuerdasniyoj instrumentuta tucar
cantananpdmi caycan.
IContréacunapita chapdmaj Tayta
Diosné,
jmafacamupté yanapaycamay
ari!
Llaquicuycapté gamga shacyachi-
marayquimi.
jCananpis cuyapamashpayqui
wiyaycamay ari mafacamu-
shéta!

2Munayniyoj-tucoj runacuna,
(imaycamaraj manacajman
churaycdmanqui?

SALMOS 3-5

¢maycamaraj manacajcunallata
ashircaycanqui?

¢Imaycamaraj llullacuyllata
munarcaycanqui? Selah

3Tantiyacuy-llapa, TAYTA DIOSGA

mandamintunta cumlejcuna-
llatami cuyan.

TAYTA DIOSGA mafacupté wiya-
manmi.

4;Manchapacuy-llapa! jJuchata
ama ruraychuli

Imata ruranayquipdpis cdmayqui-
cho wegurashayqui ora yarpa-
chacuy. Selah

5Llutan yarpashayquicunata
cacharir TAYTA DIOSTA wiya-
cur caway-llapa.

Tayta Diosllaman yéracuypis.

6 Achcajmi nircaycan: «¢Piraj alli
cawayta tarichimashun?» nir.

iTayta Dios, alli nawillayquipa
nogacunaman riciramuy ari!

7 Aypalla riguyojpitapis, aypalla
binuyojpitapis masrdmi gamga
shongota cushicachinqui.

8Nogaga jaucami pufiucopis.

TAYTA DIOS gamman yéaracush-
pami cushishallana cawa.k

Salmo 5
Chapédnanpaj mafiacushan

Cay salmutaga David camacdchiran
quénawan cantananpaj.
ITAYTA DIOS, mafiacamushita
wiyaycamay ari.
Llaquicur mafiacamushéta wiyay-
camay ari.
2Rayné, Tayta Diosné, ruwacaycé-
mushata wiyaycullay.
Gamtachaj mafacaycamo ari.
3Tutallapita-pachami busnéta
wiyaycanqui.
Chaca-chacallanami ruwacaycdmo.
Cananga shuyaraycd yanapama-
nayquipami.

i3.5 Sal. 4.8; Prov. 3.24. J4.4 Efe. 4.26. *4.8 Sal. 3.5; Prov. 3.24.
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SALMOS 5, 6

4Tayta Dios, runacuna mana
allita ruraptin gamga manami
cushicunquichu.
Juchasapacunaga manami
flaupayquimanpis chayanga-
pachu.
5Alli-tucojcunaga manami
flaupayquimanpis chayamon-
gachu.
Gamga chiquinquimi mana allita
rurajcunataga.
61llgéchinquimi llullacunataga.
Melandcunquimi wafiuchicojcu-
natawan mana allita rurajcu-
nataga.

7Nogami ichanga gam cuyacoj
cayniquipa Wasiquimanpis
yayco.
Rispitddu Templuyquichopis
gongurpacuycur gamta adura.
8Tayta Dios, allillapa pushamay ari
alli shongu cashayquimanno.
Man'chédga chiquimajcunami
mana allita ruramanga.
Munashayquino cawanépaj yana-
paycamay ari.

9Fiyu runacunaga manami imay-
pis rasun cajtaga rimanchu.
Shongunchopis mana alli yarpay-
cunallami.
Shiminpis sepultiira quicharisha-
nomi caycan.
Alli-tucullarmi parlan.!
10;paycunataga castigaycuy ari
Tayta Dios!
jJucpaj mana allita yarpashancu-
naga quiquinman chayachun!
Paycunaga gampa contrayquimi
ricacusha.
Jitariyna fiyupa juchata rura-
shanpita.

1 Gamman yaracamojcuna ichanga
cushicuchun.
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Cushicuypita imay orapis canta-
chun.

Gammi paycunataga imapitapis
chapaycanqui.

Gamta cuyashoj cajcunaga
gampami cushicun.

12TAYTA DIOS munashayquita

rurajcunataga bindisyuntami
gonqui.

Cuyapécoj cashpayquimi chapa-
cuna esciiduno imapitapis
chapanqui.

Salmo 6
Llaquicur Diosta mafiacushan

Instrumentuta racupa tucar cantananpaj
David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS, rabyasha caycashay-
qui oraga ama pifiacamaychu.
Fiyupa rabyasha carga ama casti-
gamaychu.m
2TAYTA DIOS, cuyapaycamay ari.
Gueshyarmi callpaynaj ricacushca.
TAYTA DIOS, allchacaycachimay
ari.
Intéru cuerpochaj sicsicyaycan.
3;Manchariywanmi sicsicyayca!
TAYTA DIOS, ¢;imaycamaraj cayno
cashaj?
4{Aywaycamuy ari TAYTA DIOS,
salbaménayquipaj!
jCuyapécoj cashpayqui salbayca-
may ari!
SWafiojcunaga manami pipis
yarpashunquinachu.
¢(Piraj alabashunquiman pampa-
rashan allpapitaga?n
6 Atarpis pasaypanami uticashca.
Waray waraymi amatar waga.
Jawanétapis wagaycaptillami
wegué ushmasha.
7Wagaycaptillinami flawépis
chacaycan.
Chiquicuna chiquimaptin wagay-
cillarnami ushacaycapis.

5.9 Rom. 3.13. ™6.1 Sal. 38.1; Jer. 10.24.

n6.5 Sal. 88.10-12; 115.17; Isa. 38.18-19.
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8 L4dopitapis witicuyna mana
allita rurajcunale
TAYTA DIOSGA wiyashanami
fiyupa wagashata.
9TAYTA DIOSGA wiyashanami
ruwacushita.
TAYTA DIOSGA chasquimasha-
nami mafacushéta.
10Chiquimajcunaga manchariylla-
wan manami ima ruraytapis
camapacongachu.
Ilajpitami pengay-tucusha
gueshpir aywaconga.

Salmo 7
Tayta Dios alli juez cashan

Benjamin casta runa Cuspa shiminpita
David llaquicur cantashan.
ITAYTA DIOS, gammanmi paca-
cuyta ashé.
iGaticachdmajcunapitaga salbay-
camay!
2Liyuncunandmi carcaycan.
Capaschari rachir-usharamanmanpis.
Gam mana salbamaptiqui jucga
manami salbamangachu.
3TAYTA DIOS, ¢ima mana allitataj
rurashcé?
¢Jmachotaj juchallicushca?
4:Allita ruramajcunatachuraj
mana alliwan cutichishca?
Manacajllapitachuraj contréta
¢mana allita rurashca?
5Chayno rurasha captéga chiqui-
majcuna gaticachdméchun.
Taripaycamar garachasha apamaé-

chun.
Pasaypa pengayman churama-
chun. Selah

6/TAYTA DIOS!
jChiquimajcunawan rabyasha
pillyay ari!
jAlli arriglanayquipaj nisha
caycarga faburné jatariy ari
Tayta Dios!

SALMOS 6, 7

7 Intéru nasyuncunapitapis
flaupayquiman shamuchun.
Paycunata jusganayquipaj sillun-

niquiman jamacuy.

8TAYTA DIOS, gammi jusganqui
llapan runacunata.

Imano cashétapis jusgamay.
Nogaga manami ima mana allita-
pis rurashcéchu.

9 Juchaynaj Tayta Dios, gamga
musyaycanquimi runa imano
yarpaycashantapis.P

jFiyu runacunataga illgachiyna ari!
jJuchaynaj runata ichanga yana-
paycuy ari!

10Nogata imapitapis chapaméga
janajcho caycaj Tayta Diosmi.
Paymi alli runacunataga salban.
I Tayta Diosga alli arriglaj juezmi.
Payga mana jananpaypami jucha
rurajcunata imaypis jusgan.
12Fiyu runacuna mana arpinticup-
tenga
Tayta Dios sablintami afilanga,
léchantami camarenga.
I3Nina ratataycaj 1échawanpis
apuntaraycanmi.
Waifiuchicoj armanpis camarisha-
llanami caycan.
14Masqui ricay fiyu runata:
Juchallatami gueshyaj caycan.
Mana allicunallatami gueshyaj
caycan.
Wachangapis llullacuyllatami.
I5Fiyupa jatun ruri uchcutami
rurasha.
Quiquin rurashan uchculla-
manmi yaganga.
16Mana allita rurashancunapis
quiquillanmanmi chayanga.

17Nogaga TAYTA DIOSTAMI agradé-
sicushaj alli arriglaj cashanpita.
Janajcho caycaj TAYTA DIOSTAMI
alabansacunawan alabashaj.

26.8 Mat. 7.23; Luc. 13.27. P7.9 Jer. 17.10; Apoc. 2.23.
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SALMOS 8, 9

Salmo 8
Tayta Diospis runapis alli cashan

David isquirbishan alabansa.
1Llapanpaj munayniyoj TAYTA
DIOS,
jCay pachachoga gamllatami
fiyupa rispitashunquil!
Cantu-cantu syéluch6ga munay-
niyoj captiqui?
2tacsha wamracunami, chuchuycaj
wamracunami alabashunqui.”
Chayno alabashunqui contrayqui
jatarejcunata, chiquishojcu-
nata upéllachinanpaj illgéchi-
nanpami.

3Syéluta, goyllarta, quillata cama-
shayquita ricashpa
4yarpachaco: «;Imaraj runaga?

Runataga ¢imanir-raj cuyapan-
qui?» nir.s

SRunataga anjilcunapita mas
ménus munayniyojllatami
rurarayqui.

Chaypis camacéchishcanqui
munayniyoj rispitasha canan-
pami.

6 Camashayquicunapa duyfiun
cananpaj aunishcanqui.

Camashayquicunapita mas
munayniyoj cananpami
churashcanqui.t

7Uyshacunapita, wicacunapita,
jirca animalcunapita,
8 pariypa purejcunapita, lamarcho
tiyaj pescdducunapita,
lamarcho caycajcunapita mas
munayniyoj cananpami
churashcanqui.

9Llapanpaj munayniyoj TAYTA
DIOS,
jcay pachachoga gamllami fiyupa
rispitasha canqui!

770

Salmo 9
Nacajcunatapis Tayta Dios ricashan

David isquirbishan alabansa.
Alef
ITAYTA DIOS, llapan shongGpami
alabayta muna.

Allita rurashayquitaga llapan-

tami willacushaj.
2Munayniyoj Tayta Diosné gampaj
cushicurmi gamta alaba.
jAlabansacunatami cantashaj!
Bet
3Chiquimajcuna gampitaga guesh-
pinmi.
Tunerga jinanchomi wafun.
4Gamga alli juez carmi dimandota
alli arriglanqui.

Jamaridnayquiman jamaycushcan-
qui llapanta jusganayquipaj.

Guimel
SMana rispitashojcunataga pifia-
cushcanquimi.

Mana wiyacojcunataga illga-
chishcanquimi.

Paycunataga para-simrina
gongaycarinanpami camaca-
chishcanqui.

6Chiquimajcunaga wafiushanami.

Quiquinwan iwalmi illgasha
siuddnincunapis.

Gammi illgdchishcanqui.

Paycunapaga manami imallanpis
quédashachu yarpananpaj.

7TAYTA DI1osMI ichanga imayca-
mapis ray canga.
Jusgananpaj jamacunantapis
camacichisha.
8Cada tinuntami jusganga imano
cashantapis.
Llapantapis iwalmi jusgangapaj.
Vav
9TAYTA DIOSGA imapita fiacaycaj-
cunatapis chapanmi.

48.1 Sal. 57.5, 11; 108.5 78.2 Mat. 21.16.
t8.6 1Cor. 15.27; Efe. 1.22; Heb. 2.8.

$8.4 Job 7.17-18; Sal. 133.3; Heb. 2.6-8.
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Payga llaquicuycajcunata
washanmi.*

10Tayta Dios, gamta rejsishoj ciga
gammanmi ydracun.

Gamman ydracamojtaga manami
cachaycunquichu.
Zayin
11 Sjoncho mandaj caycaj TAYTA
DIOSPAJ alabansata cantay.
Imata rurashantapis intéru
marcacunacho willacuy.
12Wafuchicojcunata castigidga
manami gongangachu llaqui-
cuycajcunata.
Jet
I3TAYTA DIOS, chiquimajcunaga
fiyupami llaquicaycachiman.
jCuyapaycamay ari!
iWafiuchimédnantaga ama cama-
céachiychu!

14Chaynopami Jerusalenman
yaycunacho willacushaj alaba-
shunayquipaj.

Salbamashayquipitapis cushicu-
shémi.
Tet

15Mana rispitashojcunaga yaganga
quiquincuna uchcuta rurasha-
llanmanmi.

Togllata churashanpis quiquincu-
natami charenga.

16 TAYTA DIOS gamga musyachi-
mashcanqui allita ruraj
cashayquitami.

Fiyucunaga watacdcusha
quiquincuna churashan toglla-

chomi. Selah
Yod
17Fiyucunawan Tayta Diosta mana
rispitajcunaga

wanojcuna cashanmanmi chayanga.
Caf
18pobricunatami ichanga imaypis
mana gonganquichu.
Gamman yaracamojcunataga
yarparaycanquimi.

SALMOS 9, 10

19TAYTA DIOS apuray ari.
Ama camacichiychu fiyu runa-
cuna alli-tucunantaga.
iMana rispitashojcunataga jusgay
ari!
20TAYTA DI10OS chay runacunataga
fiyupa mancharachiy.
iMana rispitashojcunaga tanti-
yacuchun quiquin manacajlla
cashanta! Selah

Salmo 10
Yanapidnanpaj Diosta mafiacushan

Ldmed
ITAYTA DIOS ¢imanirtaj carulla-
cho cacunqui?

¢Imanirtaj pacacunqui llaquicuy-
cuna cashan ora?

2Fiyu runacunaga alli-tucush-
panmi umildicunata achdquita
ashipan.

Chaypis fiyucunaga quiquincu-
nami rurashan togllallacho
watacaconga.

3Fiyu runacunaga quiquincuna alli
cashanta yarparmi alabacun.

Yargajcunaga TAYTA DIOSTA mana-
cajman churarmi disprisyan.

4Chay runacunaga alli-tucur nin:
«Diosga manami canchu.
Pirashi nogata jusgamanman
imata rurashatapis» nir.”
Chayllatami imay oOrapis yarpa-
raycan.
5Imata rurashanchopis allimi 1loj-
shipacun.
Paycunaga jusgacdnanpaj
cashanta manami yarpanchu.
Chiquinacushantaga manacaj-
manmi churan.
6Paycunaga yarpaycan pipis mana
alliman mana chayachinantami,
imaypis inriduman mana chayay-
tami.

19,9 Sal. 37.39. v10.4 Sal. 14.1; 53.1; 73.11.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



SALMOS 10, 11

Pe
7Paycunaga manacajcunatami
llullacun, engafiacunmi,
ashllicunmi.w
Shimi puncullanchomi caycan
pitapis imatapis ninanpaj.
8Marca llojshinacho, yaycunacho
pacacuycur shuyarpan.
Nircur juchaynajcunataga wafiu-
chin.
Pipis washdnanpaj mana cajcuna-
taga watgarcaycan.
Ayin
9Liyun machaypita ricchacojno-
rami,
pacarashanpita pobritaga watgar-
caycan.
Chariycérerga garchacarcérir
apacun.
0Umpurcur, fiuquircur,
shuyarpaycaptillannami pipis
washdnanpaj mana cajcunaga
maquinman chayan.
11 Fiyucunaga yarpan «Diosga
pobricunata gongaycushami.
Céaranta chapacurcur imaypis
mana ricanchu» nir.
Qof
12;TAYTA DIOS apuray ari!
jAma wiyaracuychu!
jPobricunataga ama gongaychu!
13 ;Imanirtaj fiyucunaga manacaj-
man churashunqui Tayta Dios?
Paycunaga yarpan «imaypis
Diosga manami jusgamanga-
chu» nir.
Resh
14Gamga quiquiquimi ricashcan-
qui fiyupa mana allita rura-
shanta.
jRicasha carmi, castiganquipaj
imano rurashanpitapis!
Gammanmi ydracamun pininpis
mana cajcunaga.
Gamllami wacchacunata yana-
panqui.

772
Shin
15 Fiyucunataga maquintapis
paquirgariy!
iLlapan mana allita rurashancu-
napita jusgay!

16 Cay pachachoga TAYTA DIOS-
LLAMI imaycamapis ray.
jPayta mana rispitajcunataga
gargongami!
Tav
17TAYTA DI0S, umildicuna mafa-
camushushayquitaga wiyash-
canquimi.
Chaymi shacyéchir yanapanqui.
18Wacchacunata, fiacaycajcunataga
washar yanapaycuy ari.
Chaura fiyu runacunaga manacaj
caycar mananami paycunata
mancharachenganachu.

Salmo 11
Tayta Diosta rasunpa yaracushan

David isquirbishan alabansa.
INogaga TAYTA DIOSLLAMANMI
yaraco.

Ama niméchunchu:

«Pichiusacuna gueshpishanno
jircacunaman gueshpicuy.

2Masqui fiyucunata ricériy:

Léchancunata camaricurcay-
can.

Nircur léchanta illapacunanman
camacaycéachin.

Chutaycan pacaraycashallanpita
alli runacunata illapaycunan-
Paj.

3Llapanpis mana allillana
captenga

¢imatanaraj ruranga juchaynaj
runaga? nir.»

4TAYTA DIOSGA caycan rispitddu
Templunchomi.x
Jamacunanpis syéluchomi
caycan.

¥10.7 Rom. 3.14.

X11.4 Hab. 2.20; Sof. 1.7; Zac. 2.13
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Runacuna imata rurashallantapis
llapantami ricapaycan.”
5TAYTA DIOSGA ricaycanmi
juchaynajtapis juchasapatapis.
Fiyupami chiquin fiyu runacuna-
tawan wanuchicojcunataga.
6Tayta Diosga fiyu runacunaman
tamyachimonga shanshata,
nina rataycajta, asufrita.
Chaynomi acaj fiyu wayratapis
wayrachimonga ruparinanpaj.
iTayta Diosmi castiganga!
7TAYTA DIOSGA juchaynajmi.
Chaymi allita ruraj runacunataga
cuyan.
jAllillata rurajcunaga TAYTA
DIOSTAMI ricanga!

Salmo 12
Yanapinanpaj mafacushan

Instrumentuta racupa tucar cantananpaj
David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS salbaycidramay ari.
Gamman rasunpa yiracamojcu-
naga manami cannachu.z
Manami cannachu rasun cajta
rimajcunapis.
2 Jucnin-jucninpis llullapdnacun.
Janan shongullami parlan.
3Janan shongulla parlajcunataga
TAYTA DIosMI ushajpaj illgdchenga.
4Illgdchenga «Rimaypaga pi-mayta-
pis riguirachinchimi» nejcunata,
«Shiminchimi imapitapis jorga-
manchi» nejcunata,
«¢Pirashi noganchitaga upéllachi-
mashwan?» nejcunata.

STAYTA DIOSGA caynomi nin:
«Pobricunata, wacchacunata,
flacachishpan munashanta ruray-
céchin.

Chaypitami cananga salbashaj
yanapanépaj shuyaycidmajcu-
nataga.»

SALMOS 11-13

6TAYTA DIOSGA aunishancunata
cumlinmi.

{TAYTA DIOS aunishancunaga
caycan ganchis cuti chullu-
chiptin ganra ushajpaj llojshi-
shan gorinomi!

7-8Intéruchomi fiyu runacuna caycan.

Paycunaga mana alli rurashanta-
pis «allimi» nircaycan.

Chaymi TAYTA DIOS, nogacunata
ricamanquipaj.

Fiyu runacunapitapis chapdman-
quipaj.

Salmo 13

Nacaycashan 6ra
yanapananpaj mafiacushan

David llaquicur isquirbishan.
ITAYTA DIOS, ¢imaycamaraj mana
yarpdmanquichu?
¢Para-simrinachuraj gongayca-
manqui?
¢Jmaycamaraj nogapita pacara-
cunqui?

2 ;Imaycamaraj almawan shongo-
pis llaquicuyllacho canga?
¢Imaycamaraj chiquimajcunapa
munaynincho caycéshaj?

3TAYTA DIOS, jyanapaycamay ari!
jAchicyayniquita ricaycidndpaj
yanapaycamay!
iWanunédtaga ama munaycuychu
fiawécunapis fiipitacicunan-
taga!
4Chayrémi chiquimajcunaga mana
nengachu «binsishcami» nir.
Noga mana alliman chayaptépis
manami cushicongachu.
5Cuyacoj captiquimi gamman
yaracamo.
Shongopis fiyupami cushicun
salbamashayquipitaga.
6;Alli ricamashanpitami TAYTA
DIOSTA alabashaj!

¥11.4 Isa. 66.1; Mat. 5.34. #12.1 Miq. 7.2.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



SALMOS 14-16

Salmo 14

Jucha rurayllacho runa cashan
(Sal. 53)

David llaquicur isquirbishan.
I'Mana tantiyacoj fiyu runacunaga
«Dios manami canchu» nirmi
yarpan.
Pasaypa pirdicashanami.
Melanaypajcunatami rurasha.
jPaycunaga mayganpis mana-
nami allitaga rurannachu!e
2TAYTA DIOSGA syélupita-pachami
ricaraycdmun
pillapis tantiyaj caycashanta rica-
nanpaj,
pillapis payman yaracuycashan-
taraj musyananpaj.
3Nishanga llapanpis mana allilla-
tanami rurarcaycan.
Llapanpis llutan cajllatanami
rurarcaycan.
iPipis mananami cannachu allita
ruraga!
jAllita rurédga ni jucnayllapis
manami cannachu!?

4Fiyu runacunaga manami imata-
pis tantiyannachu.
Cuyashi runacunataga tantata
micojnomi ushacarcérin.
TAYTA DIOSTAGA manami
manchacunnachu.
5Paycunaga fiyupami mancha-
renga.
Tayta Diosga payta wiyacojcuna-
tami yanapan.
6Alli runacuna yarpashanta
fiyucunaga manacajmanmi
churan.
Chaypis alli runacunataga TAYTA
Di10s chapanmi.
7iIma alliraj canman Sionpita
Israelcunata salbananpaj
chayaycamuptin!

774

Acrashan runacunata TAYTA
Di1os alliman churaptin

Jacobpita mirar aywaj Israelcu-
naga llapanmi cushiconga.

Salmo 15

Dios munashanno cawaj
runa imano cashanpis

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS, ¢piraj wasiquiman
yaycamunman?
¢Piraj chayanman rispitdadu
jircayquiman chaycho adura-
shunayquipaj?

2Chayangapiga juchaynajcuna-
llami, alli cajta rurajcunallami,®
rasun cajta rimajllami,
3pipa washantapis mana rimajllami,
runa-masin mana alliman chaya-
nanta mana ashej cajllami,
bisinuncunata imatapis mana
nejllami,
4juchasapacunapita witicojllami,
TAYTA DIOSTA rispitajcunata
rispitajllami,
aunishantaga imanopapis cumlej-
llami,
5guellayta ristaycurpis wawanta
aypallanpa mana manajcuna-
llami,
juchaynajta jitapar castigananpaj
pagaptinpis mana chasquejcu-
nallami.?

Chayno alli cawajcunallami Tayta
Diospa haupanman chayanga.
Salmo 16
Tayta Diosmi cawachimanchi

David isquirbishan.
ITayta Dios, gammanmi ydracamo.
iChapaycamay ari!

214.1 Sal. 10.4; 73.11.  b14.1-3 Rom. 3.10-12.

23.8.

€15.1-2 Sal. 24.3-4. 415.5 Fxo. 22.24;
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2Nogaga gamta nishcad: «Gammi
canqui nogapa TAYTA DIOSNE.
Gampita mas jucga manami
nogapaj ima allipis canchu.»
3Cay nasyuncho caycaj dioscu-
naga munayniyojshi.
Chaynomi nin chayman yéracoj-
cuna,
4iduluta rurajcuna, fiyupa rispitar
yaracojcunapis.
iNogami ichanga idulucunata
imaypis mana adurashéchu!
jJutincunatapis manami ni
rimayllapis rimarcushéchu!

STAYTA DIOS, gammi erensyé
canqui;
sumaj bindisyunta gomanqui.
Nogaga gampa munayniquichomi
cayca.
6Nogataga mas alli cajmi tocama-
sha.
iNogapa partisyunnéga casha
fiyupa alli cajmil!
7TAYTA DIOSTAGA alabashdmi
imano goyandpapis pay tanti-
yachimashanpita.
Shongullacho yarpashdcunatapis
chacaycunapami tantiyachiman.
8Imaypis TAYTA DIOSTAGA yarpa-
raycami.
Pay lddocho captenga imapis
manami chayamangachu.

9Chaymi, fiyupa cushisha cayca.
Tayta gam yanapamaptiqui
jaucami goyéshaj.
10Wafiojcuna pamparashanchoga
ama cachaycamanquichu.
iSepultiirachopis ama cachaycun-
quichu acrashayquitaga!e
11 Mana ushacaj cawayta tarini-
pami ricachimanqui.
Gampa haupayquichoga amatar
cushicuyllami,f
imaycamapis alli goyayllami.

SALMOS 16, 17

Salmo 17
Juchaynaj runa mafacushan

David mafiacushan.
ITAYTA DIOS, wiyaycamay ari.
Chaynépami musyanquipaj
juchaynaj cashata.
Sumaj wiyaycamay manacamu-
shita.
Nogaga manami llullacurchu
manacamo.
2Gamga musyanquimi juchaynaj
cashéta.
jJitapdmajcunapitaga salbayca-
may ari!

3Gam musyaycanquimi imata
yarpashallatapis.
Chacaypami shamushcanqui
musyapamanayquipaj.
Juchita ashirpis manami tarish-
canquichu.&
Imatapis manami rimashcdchu
mana cumbénejtaga
4waquin rimashannoga.
Mandamintuyquicuna nishallan-
tami cumliyca.
Mana allitaga manami rurashca-
chu.
5Nogaga gampa caminullayqui-
pami purishca.
Gampa caminuyquipita juc-
lapaga manami llojshishcachu.

6Tayta Dios, gammanmi gaya-
camo
imaypis mafnacamupté wiyama-
shayquita musyar.
Ruwacushéta wiyar yanapayca-
may ari.
7Nogaga musydmi gamman yéra-
camojcunata chiquejcunapa
munayninpita salbanayquipaj
munayniyoj cashayquita.
Cuyapécoj cashayquita sumaj
musyaycachimay ari.

€16.10 Hech. 13.35. f16.8-11 Hech. 2.25-28.

£17.3 Job 7.18; Sal. 26.2; 139.23.
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SALMOS 17, 18
8 Nawi-fiifiuyquitandpis cuydayca-
may.
Alayqui rurinman pacaycamay™
9fiyu runacunapita,
wafiuchiménanpaj chiquimaj-
cuna tumaparcaycamajpita.
10Chiquimajcunaga quiquincuna
munashallanpdmi yarpacha-
curcaycan.
Munayniyoj-tucushpan fiyu
shiminpami parlarcaycanpis.
Tmano caycashallétapis ricapar-
caycaman
illajpita wafiurachiménanpéna.
12paycunaga carcaycan micu-
coj liyuncuna uchcullanpita
cdsaycajno.
Ilajpita yargasha charipdcunan-
panomi caycan.

13, TAYTA DIOS, yanapamayna

ari!

jFiyu runacunataga ruwaca-
chiy!

Fiyu runacunapita salbaycamay
sabliquiwan.

4 Munayniquiwan chapaycamay
ari.

Chay runacunapaga cay pacha-
cho cajcunallami canga.

Paycunata cay pachapita illgay-
cachiy.

Jina paycunaga ricuyarpis ricu-
yacuchun ari.

Wamrancunapis sacsashancama
micunanpaj cachun.

Willcancunapépis puchuy-puchuy
cachun.

I5Nogami ichanga fiyupa cushi-
cushipaj juchaynaj car
gamta ricar naupayquicho
goyarna.!

Riccharcamur gampa fiaupay-
quicho ricacushpami fiyupa
cushicushaj.

776

Salmo 18

Binsiycur David cantashan
@2Sam. 22.1-51)

Saulpitawan llapan chiquejcunapita
TAYTA DIoS salbaycuptin sirbejnin David
cantashan alabansa. Alabar niran:
ITAYTA DIios, gammi callpétapis
gomashcanqui.
iNogaga gamta fiyupami cuya!
2Gammi canqui washdmaj, paca-
maj, salbamaj,
Diosné, chapidmaj gaga,
chapacuna esciid6, munayniyoj
salbamajné,
altunnin pacacuna.
3TAYTA DIOS, alabasha canay-
quimi camacan.
Manacamupté chiquimajcunapi-
taga salbamanquimi.

4Wafiuyga jandchonami ricacuran.
Juchuno jandchona captin fiyupa
mancharira.
5Waiiuyga wascanomi pitucarca-
maran.
Wafiundpami togllacunata chura-
ran.
6Fiyupa llaquicurmi TAYTA
DIOSTA manacura.
Mafiacurd yanapaméananpaj.
Payga wiyamaran Templunpita.
iGaparayparaj mafacushéta
wiyaranl

7Chaymi intérucho fiyupa timlur
caran.
Intéru jircacunapis fiyupa chuc-
churan.
Tayta Dios rabyacurcuptinmi
cuyuriran.k
8Senganpita goshtay llojshiycaran,
shiminpitana nina.
Shiminpaga ajtuycdmuran rata-
taycaj shanshata.

h17.8 Deut. 32.10-11; Sal. 61.4; 91.4. 117.15 Apoc. 22.4. 718.6 Sal. 120.1; Jon. 2.2.
k18.7-15 Jue. 5.4-5; Job 36.30; Sal. 29.3-9; 77.16-19; 144.5-8; Hab. 3.3-13.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



777

9Syéluta quicharirmi urdmuran.
iChaquenga caycaran fiyupa
yana pucutay janancho!
10Querubin anjilta muntacurcur
aywacuran.
Wayrawanmi aywacuran.!
11 pacacunanmi caran yanauyaycaj
chacay,
fiyupa chacaj yana pucutay.
12Fjyupa achicyaycaj illguymi
faupanpita llojshiran.
Pucutaypitana tamyamuran
runtu tamyawan ratataycaj
shansha.

13 Janaj pachacho caycaj TAYTA
DiosMmI runtu tamyatawan
ratataycaj shanshata tamya-
chimuran.

Réyuno busninwan parlamuran.

141,échata jitajnoraj rayuchimu-
sha.

Chaura chiquimajcunataga
machiypa-machir gueshpichi-
ran.

I5TAYTA DIOS pinacur,

sinchipa piicariptin

lamar rurin alayri ricacdcuran.

Munduta tucnarajcunapis alayri
ricacaran.™

16 Tayta Diosga janajpita-pachami
ayparcamusha.

Maquinwan jorgamasha jatun
lamarpita.

17 Fiyupa munayniyoj chiquimajcu-
nawan pillyaycaptépis salba-
mashami.

Paycunaga caran nogapita mas
callpayojmi.

18Nacaycho caycaptémi, contri-
cuna magaycamaptinmi

TAYTA DIOSGA yanapamaran.
19Paymi allicho jorgamaran.

Cuyamashpanmi salbamaran.
20 Allillata rurashépitami

SALMOS 18

TAYTA DIOSGA alli paguta goma-

sha.
21Nogaga TAYTA DIOSPA nénillan-
pami purishca.

Juchata mana ruraypa llapanta-
pis yachachimashallantami
rurashca.

22Mandamintuncuna nishantaga
llapantami rurayca.

Laynincunataga imaypis cumliy-
cami.

23paypa haupanchoga alli cajlla-
tami llapantapis rurayca.

Jucha ruraypitaga witicushcémi.

24 Allillata rurashapitami

TAYTA DIOSGA alli pdaguta goma-

sha.

25Tayta Dios, cuyapécoj cajtaga
gampis yanapanquimi.
Alli cajcunatapis yanapanquimi.
26 Juchaynajcunatapis yanapan-
quimi.
Fiyu cajcunatami ichanga casti-
ganqui.
27Umildicunataga salbanquimi.
Alli-tucojcunatami ichanga
manacajman churanqui.
28TAYTA DIOS, gammi achicyaj
pachata ricaycachimanqui.
Chacaj pachaman chayanétapis
gammi cawaycdchimanqui.
29 Gam yanapamaptiquimi chiqui-
majcunaman magaj yaycu-
shaj.
Siuddnincunapa curralnin janan-
papis yaycurishaj.

30Tayta Dios nishanga llapanpis
allimi.
TAYTA DIOSGA aunishanta
llapantapis cumlinmi.
Diosga payman yaracojcunata
washanmi.”
3ITAYTA DIOSPITA mas jucga
manami pipis canchu.

118.10 Sal. 68.33; 104.3.

m18.13-15 Exo. 15.8; 19.19. ™18.30 Prov. 30.5.
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SALMOS 18, 19

Paynoga manami pipis washéa-
mashwanchu.°
32Tayta Diosmi jinyuyéchiman.
Ima rurashédcunachopis alli lloj-
shichiman.
33Paymi chaquitapis bibuyachin
lluychupatanoraj.
Paymi altu jircacunachopis mana
manchacuypa goyachiman.
34Paymi pillyapépis yachachiman.
Paymi callpata goman runsipita
léchata chutar illapanépépis.

35Gammi chapaycdmanqui, salbay-
cimanqui.
Munayniquiwan yachacaycéchi-
manqui.
Cuyapécoj cayniquiwanmi alli-
man churamashcanqui.
36 Gammi alli ndnipa pushamash-
canqui.
Chaymi mana llushcacashcéchu.

87 Chiquimajcunata gaticacharpis
taripashcami.

Llapanta ushaycur-rami cutimushca.

38Binsiptéga Naupdmanmi tuniran.
Nircur mananami jatarishanachu.
39Ppillyachopis gammi callpita
yurichishcanqui.
Camacdchishcanqui fiyucunapis
rispitaméananpaj,

40 chiquimajcunapis nogapita
gueshpir aywacunanpaj.

Chaynopami chiquimajcunataga
illgachishca.

4l paycuna «yanapamay» nir ruwa-
cuptinpis manami pipis yana-
pashachu.

TAYTA DIOSTA manacuptinpis
manami wiyashachu.
42Munashéta rurashcid wayra
fiuchu allpata apashanno
cashancamami.
Cillicunacho mitutanomi lluch-
carpis ushashca.

778

43Runacuna contra jatariptinpis
salbamashcanqui.
Nasyuncunapa mandajnin cané-
pami churamashcanqui.
Cananga jdpa runacunami sirbiy-
camanpis.
44Chay runacunaga llapantami
nishétapis wiyacun.
Japa runacunapis rispitamanmi.
45 Juc-14 nasyun runacunapis
manchacamanmi.
Pacaraycashanpitapis sicsicyay-
carmi llojshimun.

46;Alabasha cachun TAYTA DIOS!
jAlabasha cachun chapdmajnéga!
iFiyupa rispitasha cachun salba-
maj Tayta Diosnéga!
47Mana allita ruramashanpitami
Tayta Diosnéga ayiiita cutichi-
sha.
Llapan runacunatapis munayni-
llamanmi churamusha.
48Chiquimajcuna fiyupa rabyasha
caycajpita,
mana wiyacojcuna nogapa contra
jatariptinpis Paymi salbaman.
iTayta Dios gammi salbamanqui
fiyu runacunapita!
49 Chaymi llapan nasyuncuna
wiyaycaptin alabashayqui.
Cantaypapis alabashayquimi.r
50Sumaj allicho cananpémi yanapay-
canqui acrashayqui raytaga.
Imaypis allimi ricanqui Davidta,
paypita mirar aywajcunatapis.

Salmo 19

Camashancuna Tayta Diospita
musyachimanchi

David isquirbishan alabansa.
ITayta Dios munayniyoj cashanta
syélumi willamanchi.
Cay pachapis «Tayta Dios rura-
masha» ninmi.

©18.31 Isa. 44.8. P18.49 Rom. 15.9.
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2Diyapis waran-waranmi musya-
chimanchi.
Pagaspis waran-waranmi tantiya-
chimanchi.
3Imata mana niptin ni mana wiya-
captinpis,
4busnenga cay pachaman intéru-
manmi chayasha.4
Rimashancunaga may-chayman-
pis aywashami.

Tayta Diosga intipépis juc pacha-
tami syélucho rurasha.
5Chaypitami llojshimun chayraj
majachacasha mosuno.
Aywayta gallaycurna correj runa
cushisha corriyta gallaycojno
aywan.
6Intiga syélupa jucaj cuchunpa
yagamur
jucaj cuchunpana yagan.
Shanaynenga llapanmanmi chayan.

7TAYTA DIOSPA mandamintonga
llapanpis allillami.
Alli cawaytami tarichimanchi.
TAYTA Di1os nishanga llapanpis
cumlicanmi.
Umildicunataga llapantami tanti-
yachimanchi.
8TAYTA DIOSPA laynincunaga
manami llutanchu.
Shongunchitapis cushicachinmi.
TAYTA Di10s yachachimashan-
chéga sumaj allimi.
Yachachimanchi alli cawayta
tarinapami.
9TAYTA DIOSPA palabrantaga
rispitaypami.
Palabranga manami imaypis
rucacanchu.
TAYTA DIOS jusgashancunaga
rasun cajmi.
Llapanpis allillami.
10:Djospa palabranga lijitimu gori-
pitapis mas allimi!

SALMOS 19, 20

jAbéjapa mishquinpitapis mas
mishquejmi!”
1 Mandamintuyquicunaga yacha-
chimanmi.
Cumlejcunaga alli cawaytami
tarenga.

12 ;Pirashi tantiyacunman juchata
rurashantaga?
iPerdunaycamay ari Tayta Dios
mana musyaynépa juchata
rurashicunata!
I3 Musyaycar juchata ruranépitaga
chapaycamay ari.
Ama cachaycamaychu shongo
munashanta ruranidpaga.
Chayrami cashaj allita ruraj
runa.
Chauraga manami fiyupa jucha-
yoj cashdchu.

14TAYTA D10s gammi chapdman-
qui, imapitapis salbamanqui.
Cay parlashétaga yarpashicuna-
taga chasquiycamay ari.

Salmo 20
Binsinanpaj mafiacushan

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS, yanapaycushunqui
ari facaycashayqui ora.
Jacob rispitashan Dios washaycu-
shunqui ari.
2Sioncho caycaj Wasinpita washé-
shushpayqui yanapaycushun-
qui.
3Tayta Dios yarpaycuchun ofrenda
garashayquicunata.
Rupachishayqui uywacunapa
aychantapis alli chasquiycu-
chun. Selah
4Munashayquicunata Tayta Dios
tariycachishunqui.
Llapan yarpashayquicunata
camacaycachichun.

919.4 Rom. 10.18. 719.10 Sal. 119.103, 127.
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SALMOS 20, 21

5Chauraga binsishayquipita cushi-
cushunmi.
Bandéracunatapis ichichishaj
Tayta Diospa jutincho.
Mafiacushayquitaga TAYTA DIOS
llapanta camacaycachichun.

6Nogaga musydmi acrashan rayta
TAYTA DIOS yanapananpaj
cashanta,
tiyashan rispitddu syélu-
pita-pacha wiyamunanpaj
cashanta,
munayninwan salbananpaj
cashantapis.
7Waquenga yéracun pillyapaj caj
carrétancunaman.
Waquenga yaracun pillyapaj caj
cawalluncunaman.
Noganchimi ichanga yaracunchi
TAYTA DIOSNILLANCHIMAN.S
8Paycunaga tunengami.
Noganchimi ichanga jatarcur
ichirpaycéshun.

9TAYTA DIOS, rayta yanapaycuy
binsinanpaj.
iManacamuptécunapis yanapay-
camay ari!

Salmo 21
Binsiycushpan cantashan

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS, munayniquiwan
yanapaptiquimi rayga cushi-
sha caycan.
Fiyupa cushishami caycan pillya-
cho binsinanpaj yanapashay-

quipita.
2Yarpashancunata camacéchish-
canqui.
Mainacushushayquitami cumlish-
canqui. Selah
3Bindisyunta gonayquipami tari-
pashcanqui.
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Gori corénatami jatiparcushcan-
quipis.
4Cawananpaj mafiacamushuptiqui
yanapashcanqui.
Achca wata cawananpéami bindi-
syunta goshcanqui.
5Yanapashayquipitami pi-maypis
rejsin.
Yanapashayquipitami rispitadu-
pis caycan.
6Imaycamapis alli cawananpami
bindisyunta goshcanqui.
Gam yan'gaptiquimi fiyupa
cushisha goyaycan.
7Rayga TAYTA DIOSMANMI yéra-
cun.
Tayta Dios cuyacoj captin
payman yaracun.
Chaymi imaypis mana allimanga
mana chayangachu.

8Tayta Dios yanapashushayquipi-
tami llapan contrayquicunata
binsinquipaj tayta ray.

Deréchu caj maquiquimi llapan
chiquishojcunata binsenga.

9Chayamushpayqui fiyucunataga
llapantami rataycaj jurnuman
gaycunquipaj.

TAYTA DIOSNAMI rabyasha cash-
pan ninawan ushajpaj illgara-
chenga.

10Fjyu runacunapa wamrancuna-
taga illgarachengami.

Chay runapita mirajcunataga
ushajpami usharenga.

11 Chay runacuna imata rurashuyta
munashpanpis

imata rurashuyta yarpashpanpis

manami imatapis rurashunqui-
péchu.

12Chayndga canga paycunata
magaj yaycur binsiptiquimi.

Léchayquiwan apuntaptiqui
paycunaga gueshpirmi aywa-
conga.

$20.7 Sal. 33.16-17; Prov. 21.31; Ose. 1.7.
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13;TAYTA DIOS munayniyoj cashay-
quita llapanta musyaycachiy!
iChaypitami nogacunaga cushi-
cur alabansacunawan alaba-
shayqui!

Salmo 22

Llaquicur mafiacushan y
cushicur alabashan

David isquirbishan alabansa.
IDiosnill4, Diosnill4, simanirtaj
cachaycamashcanqui?t
¢Imanirtaj mana salbamanqui-
chu?
¢Imanirtaj mana wiyamanquichu
llaquicur mafacaycdmushéta?
2Tayta Diosnilld, goyay-goyay
mafacamuptépis manami
yanapamanquichu.
Pagaspapis manami jamaytapis
tarénachu.

3Ichanga gam Santo Diosmi canqui.

Tiyaycashayquichoga Israelcu-
nami alabaycédshunqui.
4Unay papianécunaga gammanmi
yaracamuran.
Yaracamuptinmi imapitapis
salbarayqui.
5Yanapinayquipaj mafacushupti-
qui salbarayqui.
Gamman yaracamoj ciga
manami pengaycho cangachu.

6Nogaga cd curunéllami.
Runacuna asipdnanmi ca.
7Ricamajcunaga asipdmar mana-
cajman churaman.
Umantapis jajtachirmi nin:#
8«Payga TAYTA DIOSLLAMANMI
yaracoj.
Rasunpa cuyashpanga md TAYTA
D10s shamuchun ari salbanan-
paj»¥ nir.

SALMOS 21, 22

9Chayno captinpis gammi mamépa
pachanpita yurichimashcanqui.

Mellgayninchopis wifiachimash-
canqui.

10Manaripis yuriptémi gamga
ricaycdmarayqui.

Mamaépa pachancho cashé-
pita-pachami gamga Diosné
caycanqui.

11 Ama cachaycamaychu.

Llaquicuynami nogamanga
chayaycamun.

Pipis manami canchu yanapamaj.

12 Chiquimajcunaga wishtacoj toru-
cunano tumaparcayciman.
Chaycunaga carcaycan Basancho
tiyaj callpasapa térucunanomi.
13Micucoj liyuncunanéraj gapar-
panpis.
Jatunta dyacarcarirmi nogaman
corrimun.
14Yacu jicharishanénami caycapis.
Tullocunapis pasaypa gotucécu-
shanami.
Shongopis ushaycanna.
15Shimépis chaquicdcushami.
Gallopis watacdcushami.
Wainushata-japuyna jitaraycajta
cachaycamashcanqui.
16 Caiiicoj allgucunanémi fiyucunaga
intéropa curalacaycamasha.
Magquéta chaquétapis uchcurisha.
17Ppasaypa tullullannami caycé.
Chiquimajcunaga cushipamash-
pan mana cachaycuypami
ricapaycdman.
18Ropéta raquipanacusha.
Ropata mayganpis apacunanpaj
surtita jitasha.w

19TAYTA DIOS ichanga gammi
yanapamanqui.
jAma cachaycamaychu! jYana-
paycamay ari!

t22.1 Mat. 27.46; Mar. 15.34. 422.7 Mat. 27.39; Mar. 15.29; Luc. 23.35. v22.8 Mat. 27.43.
w22.18 Mat. 27.35; Mar. 15.24; Luc. 23.34; Juan 19.24.
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SALMOS 22, 23

20Sabliwan wafiuchiménanpita
salbaycamay.

Ama camacéchiychu chay allgu-
cuna wanuchiménantaga.
21Chay liyuncunapita salbaycamay.
Chay fiyu torucunapita gueshpiy-

cachimay.

22 Gampami runa-masicunata willa-
pashaj.

Shuntacashancunachomi alaba-
shayqui.x

23 Rispitar adurajcunaga TAYTA
DIOSTA alabay!

jJacobpita mirar aywajcuna
TAYTA DIOSTA alabay!

jIsraelpita mirar aywajcuna
TAYTA DIOSTA aduray!

24payga manami gongaycunchu
pobricuna facashanta.

Manacajmanpis manami churan-
chu pobricuna hacaycajta.

Manami pacacunpischu.

Mafiacuptenga yanapanmi.

25 Adurashunayquipaj shuntacashan
runacunapa faupanchomi alli
cashayquipita alabashayqui.

Gamta rispitashojcunapa fiaupan-
chomi llapan aunishéta cumli-
shayqui.

26 Umildicunaga sacsananyajmi
miconga.

Sirbiyta munaycajcunaga TAYTA
DIOSTA alabanga.

Chaura para-simrimi cawangapaj.

27Tucuy casta carpis, may nasyun-
pita carpis TAYTA DIOSMANNA
yaraconga.

Cay pachacho tiyajcunaga llapan
runacunami TAYTA DIOSTA
adurananpaj shamonga.

28TAYTA DIOSMI Rayga.

Paymi llapan nasyuncunatapis
mandan.

29Pipis bidantaga manami rantishachu.
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Chaymi munayniyojcunaga rispi-
tar umpur Tayta Diosllata cay
pachacho aduranga.

30Nogapita mirar aywajcunaga
Tayta Diosllatami aduranga.
Payllapdmi imaycamapis willa-
conga.
31 Guepata yurejcunatapis willapanga
Tayta Dios alli cashanta, imata
rurashantapis.

Tayta Diosmi michimajné (Salmo 23)

Salmo 23
Tayta Diosmi michimajninchi

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOSMI michimajné.y
Chaymi imapis mana pishéman-
gachu.
2Tajta pampacunachémi jamachi-
man.
Chuya yacu aywajmanmi pusha-
man.?
3Paymi callpita yurichin.e
Allinllanpami pushaman®
payta pi-maypis rispitananpaj.
4Gam, Tayta Dios yanapaycdmap-
tiquega
yanauyaycaj ragracunapa purirpis
manami imapitapis manchacu-
shichu.c

X22.22 Heb. 2.12. ¥23.1 Isa. 40.11; Jer. 31.10; Eze. 34.11-16; Juan 10.11. #23.2 Jer. 31.9;

Eze. 34.13-15; Apoc. 7.17. 223.3 Isa. 40.31.

b23.3 Prov. 4.11-12.  ©23.4 Isa. 9.2; 50.10.
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Manami imapitapis yarpachacu-
shichu

bastunniquiwan chapdméanayqui-
paj cashanta musyaycashpéga.

5Chiquimajcuna ricapaycédmap-
tinmi mas alli micuyta gara-
manqui.

Alli jamachimashpayquimi
umamanpis asétita winapa-
manqui.

Jicha-jichananyajrami

basomanpis wifiapdmashcanqui.

6Cawashédcamaga imay-yajpis

alli cashpayqui cuyaycdman-
quimi.

Gam caycashayquichonami

para-simri goyashépa;j.d

Salmo 24

Llapanpaj munayniyoj
Tayta Dios cashan

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOSLLAPAMI cay
munduga, chaycho caycajcu-
napis llapan
cawaycajcunapis.®
2Tayta Diosmi cay pachata cama-
cédchisha lamar jananman.
Y sumaj tacyachisha mayucuna
jananman.

3 ;Piraj chayanman TAYTA DIOS
acrashan jircaman?
¢Piraj yaycunman TAYTA DIOSPA
wasinman adurananpaj?
4Chayangaga juchata mana ruraj
cajllami,f
alli shongu cajllami,
idulucunata mana aduraj
cajllami,
llullacuypa mana juraj cajllami.
5Paycunataga salbacoj TAYTA
Dios bindisyuntami gonga,
allimi ricangapis.

SALMOS 23-25

6Chayno alli car-rdmi cawanan
Tayta Diosta sirbiyta munajcu-
naga,
Jacobpa Diosninpa naupancho
goyayta munajcunaga. Selah

7Munayniyoj Ray pasananpaj,
iquichay puncucunata!
iUnay puncucunataga ushajpaj
quichay!
8 ;Pitaj munayniyoj Rayga?
iJinyu fiyupa callpayoj TAYTA
Diosmi!
iGuérracho binsej TAYTA Diosmi!
9 Munayniyoj ray pidsananpaj
quichay puncucunata!
jUnay puncucunataga ushajpaj
quichay!
10;Pitaj munayniyoj Rayga?
iMunayniyoj TAYTA DIOSLLAMI!
iPayga Munayniyoj Raymi! Selah

Salmo 25
Yanapidnanpaj Tayta Diosta mafiacushan

David isquirbishan alabansa.
Alef
ITAYTA DIOS, gammanmi maiia-
camo.
Bet
2Tayta Dios gammanmi ydracamo.
Pengaycho candtaga ama cama-
céchiychu.
Chiquimajcunapis ama cushipa-
méachunchu.
Guimel
3Gamman ydracamoj ciga ama
pipis pengaychoga cachunchu.
Pengaychoga cachun mana ashi-
paycaptiqui contrayqui jata-
rejcuna.
Ddlet
4TAYTA DIOS, ndniquita ricachimay.
Rurandta munashayquino yacha-
chimay.

423.6 Sal. 27.4.
Mat. 5.8.

€24.1 Sal. 50.12; 89.11; 1Cor. 10.26. f24.3-4 Sal. 15.1-2; Isa. 33.14-16;
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SALMOS 25, 26

He
5Yachachimay ricachimay rasun
cajta.
Gamllami canqui Salbamaj Tayta
Diosnéga.
Vav
Imay orapis gamllamanmi yéra-
caycamo.
Zayin

6TAYTA DIOS, para-simri cuyapa-
coj cashayquita, alli cashay-
quita yarpaycuy ari.
Jet
7 Jucha rurashicunata ichanga
ama yarpaycuychu.
Mosu car mana allita rurashéta
gongaycuyna.
TAYTA DIOS, fiyupa cuyapéacoj
alli car
yarpaycamay ari.
Tet
8TAYTA DIOSGA allimi y juchaynajmi.
Chaymi juchayojcunataga alli
nénita ricachenga.
Yod
9Umildicunataga tantiyachinmi.
Allillata rurananpdmi yachachin.
Caf
10TAYTA DIOSGA mandamintuncu-
nata cumlejcunata
cuyapanmi, aunishantapis
cumlinmi.
Ldmed
1 TAYTA DIOS nogapa juchéga
aypallami.
Gam alli cashayquita parlananpaj
perdunaycamay ari.
Mem
12TAYTA DIOSGA payta rispitaj
runata quiquinmi yachachin
imano cawananpapis.
Nun
13Chaura cay bidachopis juc bida-
chopis allillami goyanga.
Wamrancunanami chacranwan-
pis quédanga.s
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Sdmej
14TAYTA DIOSGA rispitajcunapa
amigunmi.

Parlacur aunishantapis musya-
chinmi.

Ayin
15Imay Orapis TAYTA DIOSLLA-
MANMI yaracuyca
ima mana allicunapitapis chapa-
maj captin.
Pe
16 Tayta Dios, cuyapaycamay ari.
Japalldmi y llaquishami cayca.
Tsade
17 Shongbga masta mastami ushaycan.
Mana llaquicunépaj yanapamay ari.
18 Masqui riciramaypis.
Fiyupa llaquishami cayca.
Juchécunapita perdunaycamay ari.
Resh
19Masqui ricdriypis, imano aypallashi
carcaycan chiquimajcunaga.

Fiyupa chiquimarmi wafiuchi-

mayta yarparcaycan.
Shin
20paycunapitaga salbaycamay ari.

Ama camacaycachiychu pengay-
cho canétaga.

Gamman yaracaycamuptéga ama
camacaycachiychu wafuchi-
maéananta.

Tav
21Nogaga gamllamanmi ydracamo.

Allillata ruranipaj tantiyaycachi-

may ari.

22Tayta Dios, Israelcunataga llapan
llaquicuycashanpita salbaycuy
ari.

Salmo 26

Alli runa imano cawashanpis

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS, imano cashétapis
gamga musyaycanquimi.

£25.12-13 Deut. 11.8-9; Sal. 37.9, 11, 29; Mat. 5.5.
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Nogaga imaypis alli cajllatami
rurayca.
Mana cachaypa gamllamanmi
yaracaycamo.
2Imano cashétapis ricaycamay.
Imano yarpaycashita, shongu-
llacho imata yarpaycashétapis
ricaycamay.h
3Gam cuyapicoj cashayquitaga
rasunpami musya.
Chaymi munashayquinélla cawa.
4Llullacunawanga imaypis
manami goturashcichu.
Janan shongu parlajcunawanpis
manami goturashcichu.
SFiyu runacuna goturpaycajtaga
chiquémi.
Fiyucunawanga manami gotu-
rashcépischu.
6Maquépis limyuna caycaptin-
naga, juchépitapis limyuna
caycarga
altarniquipa naupanmanmi
chayayta muna.
7Chaychomi alabansacunata
cantashaj.
Fiyupa almiraypajcunata rura-
shayquitapis willacushaj.
8TAYTA DIOS, tiyashayqui Wasi-
tami cuya.
Chay Wasichomi munayniqui
caycan.

9Juchasapacunatantga ama rura-
maychu.
Waiiuchicojcunatanoga ama
castigamaychu.
10paycunaga mana allillatami
ruran,
saynitami chasquin.
11 Nogami ichanga imaypis alli
cajllata rurayca.
Cuyapamashpayqui salbaycamay
ari.
12Chaquéga manami imaypis
llutanmanga lluchcangachu.

SALMOS 26, 27

Nogaga mana cachaycuypa alli
nénillapami puriyca.

TAYTA DIOSTAGA acrashan runa-
cunapa haupanchomi alabashaj.

Salmo 27
Tayta Diosmi achqué y salbamajné

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DiosMI achquipdmaj,
salbamaj caycan.
¢Pitaraj manchacoman?
TAYTA DIOSMI imapitapis chapa-
man.
¢Imataraj manchacéman?
2Fiyucunawan chiquimajcunaga
shuntacan magamar illgédchi-
mananpaj.
Chaypis quiquincunami llutan-
man tunir
mana alliman chayan.
3 Aypalla sulddrucuna juntapayca-
maptinpis
manami manchacéchu.
Guérra captin magaméananpaj
yaycamuptinpis
Tayta Diosllamanmi yaracuycéshaj.
4TAYTA DIOSTAGA jucnayllapdmi
mafiacushca.
Jucnayllatami munépis.
TAYTA DIOS caycashancho para-
simri goyayllatami muné?
chaycho aduranépaj, cuyayllapaj
caycajta ricanapaj.
5Mana allicuna chayamuptin
Tayta Diosmi Wasincho paca-
manga.
Chaychomi washdmanga.
Gaga jananman churamarmi
gueshpichimanga.
6Yanapdmanga
chiquimajcunata binsinépaj.
Chaura nogaga Wasincho uywata
pishtarcur rupachishaj.
Cushicuywan alabansacunata
paypaj cantashaj.

h26.2 Sal. 7.9; 17.3; 139.23.  127.4 Sal. 23.6.
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SALMOS 27, 28

7Gamtami mafaco TAYTA DIOS.
Wiyaycamay ari.
Nogata cuyapaycamay. Yanapay-
camay ari.
8Shongomi shacydchiman «TAYTA
DIOSMAN yéaracuy» nir.
Chaymi nogaga gamllaman yéra-
camo.
9Nogapita ama pacacuychu.
Ama wasguipdmaychu.

Gamllami imachdpis yanapamanqui.

Japalldtaga ama cachaycamay-
chu ari.
Gamllami canqui salbamaj Tayta
Diosnéga.
10Tayt4 mami cachaycamaptinpis
gammi TAYTA DIOS nogataga
uywacamanqui.

I TAYTA DIOS, alli néniquita rica-
chimay.
Chiquimajcuna ricapaycéamaptin
alli cajpa pushamay.
12Chiquimajcunapa maquinmanga
ama cachaycamaychu.
Paycunaga nogapa contrami
parlarcaycan.
Manacajta jitaparmi rabyapar-
caycaman.
13Chaypis alli cashpayquimi gamga
yanapamanquipaj.
Cay pachacho goyashdcamaga
yanapamanquipami.

14TAYTA DIOSMAN yéracuy.
Mana guellanayllapa yaracuy.
TAYTA DIOSLLAMAN yéracuy ari.

Salmo 28
Maiacushanchita Tayta Dios wiyan

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS, gamllami canqui
gaganopis chapamaj.
Gamllatami ruwacur mafiacay-
camo.
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Ama caychu mana wiyaj-
tucuypaga.

Mana yanapamaptiquega wanu-
sha japuynami ricacushaj.
2Mafiacamupté yanapaycamay ari.

Rispitddu tiyanayquiman
maquéta jogarir mafiacamupté
wiyaycamay ari.

3Fiyucunatawan iwalga ama casti-
gamaychu.

Paycunaga janan shongullami
alli parlaj-tucun.

Ichanga jucha rurayllapami
yarparcaycan.

4Paycunataga castigay ari

mana allita rurashanman-tupu.J

Juchata rurashanman-tupu
ayiiita cutichiy.

5Chay fiyucunataga TAYTA DIOS
ushajpami illgdchenga

TAYTA DIOS imata rurashantapis
mana riguishanpita.

6TAYTA DIOs alabasha caycuchun.
Llapan mafiacushita wiyama-
shanpita alabasha caycuchun.
7TAYTA DI10OSMI fiyupa munayni-
yoj chapdmaéga.
Paymanmi llapan shongopa yéraco.
Paymi yanapaman.
Chaypitami fiyupa cushisha goya.
Chaymi Tayta Diosta agradésicur
alabashaj.

8TAYTA DIOSMI acrashan runacu-
nata imapitapis chapéga.
Paymi acrashan raytapis yana-
pan, imapitapis chapan.
9 Acrashayqui runacunata salbay
Tayta Dios.
Gam acrashayqui cajcunataga
bindisyunta goycullay.
Uyshérunopis sumaj ricaycullay.
Margashalla apaycuy imaycama-
pis munayniquicho goyanan-
paj.

728.4 Jer. 50.29; Apoc. 18.6.
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Salmo 29

Tayta Diospa busnenga
sinchipami wiyacan

David isquirbishan alabansa.
1Syélucho cajcuna, TAYTA DIOSTA
alabay.
TAYTA DIOSTA alabay alli cashan-
pita, munayniyoj cashanpita.
2 Jutin may-chaychopis rejsisha
cashanpita alabay.
Cuyayllapaj wasincho aduray.k

3TAYTA DIOSPA busnenga lamar
jananpitami wiyacadmun.

Syélucho caycaj TAYTA DIOSMI
junruruchimun.

TAYTA DIOSGA intéru lamar
jananchopis caycanmi.

4TAYTA DIOSPA busnenga sinchi-
pami wiyacdmun.

TAYTA DIOSPA busnenga mana
awantaypami wiyacdmun.

5TAYTA DIOSPA busnenga sedru
yoOracunatapis paquirgarinmi.

TAYTA DIOSGA paquirgarinmi
Libanucho caycaj sedrutapis.

6Libano jircata Sirién jircatapis
chucchuchinmi.

Toruwan beséra panar pintica-
chajtanoraj pinticachéchin.

7TAYTA DIOSPA busnenga pillgut-
pillgutyar-rami shamun.

8TAYTA DIOSPA busnenga chunyaj
chaqui jircacunatapis cuyura-
chinmi.

TAYTA DIOSGA chunyaj Cades
chaqui jircatapis chucchura-
chinmi.

9TAYTA DIOSPA busnenga jatun
yOracunatapis piicarinmi.

Munticunatapis garapachullatami
cachaycun.

Wasinchomi ichanga TAYTA
DI10STA llapanpis aduran.!

SALMOS 29, 30

101,6cu tamyapis TAYTA DIOSPA
munaynillanchémi caycan.
TAYTA DIOSLLAMI imaycamapis
rayga caycan.
'TAYTA DIOSMI acrashan runacu-
nataga munayninwan yanapan.
TAYTA DIOSMI acrashancunataga
bindisyunta gon jauca goyacu-
nanpaj.

Salmo 30
Tayta Diosta agradésicur alabashan

Diospa Wasinta inaurananpaj
David isquirbishan alabansa.™
1Nacaycajta jorgamashayquipi-
tami TAYTA DIOS gamta alaba.
Chiquimajcuna cushicunantaga
manami munashcanquichu.
2TAYTA DIOS, ruwacur mafacupté
allchacdchimarayqui.
3TAYTA DIOS, gammi wafiuypita
salbamashcanqui.
Waiojcuna chayashanman mana
chayanépaj cawachimashcan-
qui.

4TAYTA DI10S munashanno goyay-
cajcunaga paypaj cantar
alabay.
Juchaynaj Tayta Diosta alabay.
5Payga rétullami rabyan.
Alli cayninmi ichanga imaypis
mana ushacanchu.
Chacaypa wagashpanchipis
tutapaga cushicushunnami.n
6Nogaga jauca goyashpi yarpara
«manami imapis pdsamanga-
chu» nir.
7Gammi TAYTA DI1oS alli cashpay-
qui nogataga alli pachaman
tiyachimarayqui.
Cachaycamaptiquimi ichanga
manchariyllawan ima ruraytapis
mana camdpacushcdnachu.

k29.1-2 1Crén. 16.28-29; Sal. 96.7-9. 129.3-9 2Sam. 22.8-17; Sal. 18.7-15; Hab. 3.3-13.

m30 1Rey. 18.12-66; 2Croén. 6.1-7.10; Esd. 6.16.

n30.5 Isa. 54.7-8.
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SALMOS 30, 31

8TAYTA DIOS gamtami manacamo.
Gamtami ruwacamo.
9Noga waifiupté ;imataraj génan-
qui?
Waiiushanaga manami alaba-
shunquinachu.
Ni alli cashayquitapis mananami
willaconganachu.
10TAYTA DIOS, wiyamashpayqui
cuyapaycamay ari.
TAYTA DIOS, yanapaycamay ari.

1 Fiyupa llaquicuycho caycaptémi
cushicuyta churamushcanqui.
Liitu ropata lojtiparcamar
fistapaj caj ropatana jatiparca-
mashcanqui.
12Chaymi TAYTA DIOS, upillallaga
imaypis mana cacushéchu.
iGamllatami alabashayquil!
iImaypis agradésicuycdshay-
quimi!

Salmo 31
Tayta Diosllaman yadracushan

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA Dios, gamllatami yéraco
chapdmainayquipaj.

Ama cachaycamaychu pengaycho
canapaga.

Alli cashpayqui salbaycamay ari.

2Wiyaycamay ari.

Apuri salbaycamay ari.

Gam caycullay chapéamaj gaga.

Salbaycamay ari.

83Gammi canqui chapimaj gaga,
pacacuni wasi.

Chaymi tantiyachimashpayqui
chapaycamay pipis alli cashay-
quita parlananpaj.

4Gammi canqui imapitapis chapa-
maj.

Togllacho caycajta salbaycamay.

5Maquiquimanmi alméita entre-
gayco.°
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Gamga aunishayquita cumlej
cashpayquimi salbamashcan-
qui.

6Nogaga TAYTA DIOSLLAMANMI
llapan shongopa yéaraco.
Manacaj idulucunaman yaracoj-
cunataga chiquémi.
7 Cuyamaptiquimi fiyupa cushicé.
Gamga ricashcanquimi imano
llaquicuycashétapis.
Musyanquimi imano fiacaycasha-
tapis.
8Chiquimajcunapa munaynin-
manga manami cachayca-
mashcanquichu.
Nogataga alli pachamanmi
churamashcanqui.

9TAYTA DIOS cuyapaycamay ari.
Fiyupami llaquicuyca.
Llaquicur wagaycillarnami mana
ricdnapischu.
Intéru cuerpomi pasaypa nana-
pacuycan.
Shongopis fiyupami ushaycan.
10Wagaycéllarnami waran-waran-
llanta auquinyayca.
Llaquicuycaptilldnami callpéacu-
napis ushacédcusha.
Intéru cuerpopis pasaypami
gotucicusha.
11 Nogataga chiquimajcuna
fiyupami jamurpaman.
Bisindcunapis asipamanmi.
Rejsinacushdcunapis melanéca-
manmi.
Callicho ricamajcunapis nogapita
ayguicun.p
12Warfiojcunatanonami nogataga
gongaycamasha.
Shallusha puynunoémi cayca.
13Shap-shapyayllapami nogapiga
llapanpis parlarcaycan.
Nogapéga juc yarpayllami llapan-
pis parlacun.

931.5 Luc. 23.46; Hech. 7.59. P31.11 Job 19.13; Sal. 38.11; 69.8; 88.18.
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Wailuchimédnanpami parlacur-
caycan.
Intérupami manchariypaj caycan.4

14TAYTA DIOS, imano captinpis
gamllamanmi yaracamo.
Chaymi noga niycé «jGammi
Diosné canqui!» nir.
15Nogaga gampa maquiquichémi
cawayca.
Salbaycamay ari chiquimashpan
gaticachaycéamajcunapita.
16 Cuyapaycamay gamta sirbishoj
uywayniquitaga.
Cuyacoj cashpayqui salbaycamay
ari.
17TAYTA DIOS, gammanmi gaya-
camo.
jPengaychdga ama cachaycamay-
chu ari!
Fiyucunata pengaymanga
churaycuy.
Pantiyun uchcullach6na ushacé-
chun.
181 Jullacunawan, asipar manacaj-
man churacojcuna,
alli cacojcunata abusapar gallari-
pajcunaga illgdchun.
19Rispitashojcunapéga allitami
ruranqui.
Chay allicunatami paycunapéga
goritano shuyaraycédchinqui.
Chaycunataga waquin runacuna
ricananparami gamman yara-
camojcunata tarichinqui.
20paycunataga gammi fiaupancho
car salbanqui fiyu runacuna-
pita.
Gammi Wasiquiman pacashpay-
qui washanqui washa-rimacu-
napita.

21 Alabasha cachun TAYTA DIOSGA.
Paymi cuyapécoj cashpan yana-
pamasha
fiyupa facaycho caycashé ora.

SALMOS 31, 32

22Fiyupa manchariycasha érami
yarpara
«Tayta Diosga manami yarpa-
mannachu» nir.
Chaypis yanapaménayquipaj
mafiacamuptéga yanapamash-
canquimi.

23TAYTA DIOSMAN mana cachaypa
ydracojcunaga payta cuyay.
Chayno runacunataga TAYTA
Dios allimi rican.
Alli-tucojcunatami ichanga
imanopis cashanpita castigan.
24TAYTA DIOSMAN yéracoj cajcu-
naga mana guellanayllapa
cumliy.

Salmo 32
Dios perdunashan cajcuna cushicushan

David isquirbishan alabansa.
ICushishami cawanga llapan
juchanpita perdunasha caj
runaga.
2Cushishami cawanga TAYTA DI1OS
mana jusgashan runaga,
alli shongu runaga.r
3Jucha rurashita amurécushéca-
maga

goyarpoj wagaycaptilldna

cuerpOpis pasaypana gotucayca-
sha.

4Pagasta junajtapis castigamapti-
quimi fiyupa hacashca.

Usya wichan acaywan wayta
wanuytaycajno caycashita-
nami mayashca. Selah

5Chaymi sumaj yarpachacurir
«Juchéitaga llapanta TAYTA
D10STA willapashaj» nishca.

Nircurna mana alli rurashicu-
nataga mana pacaypa gamta
willashcé Tayta Dios.

Chauraga gamnami llapanta

perdunamashcanqui.s  Selah

431.13 Jer. 20.3, 10; 46.5; 49.29; Lam. 2.22.

r32.1-2 Rom. 4.7-8.

$32.5 2Sam. 12.13; Sal. 51.1-4.
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SALMOS 32, 33

6Chaymi nacaycho caycashan ora
wiyacushojcunaga mafiacamu-
shunquipaj.

Yacu manchariypaj chayashpan-
pis paycunamanga manami
aypangachu.

7Gammi canqui pacacuné, mana
allicunapitapis chapédmajnéga.

Salbamashayquipitami cushicur
alabansacunatapis cantashaj.

Selah

8Tayta Diosga caynomi nin:
«Gamtaga manami gongashay-
quichu.
Nogami tantiyachishayquipaj.
Nogami willapdshayquipaj.
Imano goy#nayquipépis yacha-
chishayquipaj.
9 Ama canquichu cawalluno
biirruno mana tantiyacoga.
Cawallutaga busalninwanréami
ichichinchi.
Biirrutapis shengallawacurcur-
rami munashanchipa apanchi.
Chayno mana rurashaga manami
wiyamanchichu» nir.

10Fjyucunaga nanaywan fiyupami
nacanga.

TAYTA DIOSMAN yéaracojcuna-
taga paymi fiyupa cuyashpan
yanapanga.

II'TAYTA DIOSMAN yéracojcunaga
cushicuy pay alli cashanpita.

Cushicushpayqui alabansacunata
cantay.

Salmo 33

Ima-aycatapis camaj Tayta
Diosta alabashan

L Alli runacunaga TAYTA DIOSTA
alabay.
Alli shongucuna alabashanga
cuyayllapami.
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2 Arpallanpawan TAYTA DIOSTA
agradésicuy.
Chunca cuerdayoj arpata tucapa-
llapa alabay.
3Mushoj alabansata cantay.
Sumaj tucashpayqui alabay.
4TAYTA DIOS rimashanga llapan-
pis cumlinmi.
Llapan rurashanmi musyachi-
manchi alli cashanta.
STAYTA DIOSGA allita rurajtami,
rasun cajta rurajtami cuyan.
Payga cay pachacho cajta llapan-
tami cuyan.

6TAYTA DIOS niptinmi syélupis
ruracaran.
Mandarcuptillanmi yuriran inti-
pis quillapis estréllacunapis.t
7Paymi shuntaran juc pachalla-
man aypalla lamar yacutapis.
8Llapaniqui cay pachacho cajcu-
naga TAYTA DIOSTA rispitay.
Llapan runacuna cay pachacho ciga
TAYTA DIOSTA manchapacuy.
9Paypa shimillanwanmi llapanpis
ruracasha.
Rimarcushallanpitami llapanpis
casha.

10TAYTA DIOSMI mana camacé-
chinchu
payta mana rispitajcuna imata
rurayta munaptinpis.
I TAYTA DIOsMI ichanga rurayta
yarpashanta ruran.

I2TAYTA DIOSTA rispitaj nasyun runa-
cunaga cushishami cawanga.*
Paycunataga Tayta Diosmi
payllata sirbinanpaj acrasha.
I3TAYTA DIOSGA syélupita-pachami
ricaycamun.
Llapan runacunatami ricapaycan.
14Gyélupita-pachami ricaycimun
cay pachacho cawajcunataga.

t33.6-7 Gén. 1.3-31; Juan 1.3. %33.12 Sal. 144.15.
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15Tayta Diosmi camasha runapa
shonguntapis.

Imata rurashallantapis ricapay-
canmi.

16Manami pi raypis salbacunchu
quiquinpa aypalla suldaruncu-
nallawanga.

Mana manchacoj jinyu runacu-
napis manami salbacunchu
quiquinpa callpallanwanga.

17 Cawallucunaga manami pitapis
salbanmanchu.

May-jina callpasapa carpis
manami pitapis salbanmanchu.”

I8TAYTA DIOSGA manami cachay-
cunchu
payta rispitajcunataga, payman
ydracojcunatapis.
9yiracojcunataga salban wafiu-
nanpita.
Yargay muchuy captinpis imano-
pis cawachinmi.

20Noganchéga TAYTA DIOSMANMI
yaracunchi.
Paymi yanapdmanchi, chapa-
manchi.
21L]Japan shongunchipa juchaynaj
Tayta Diosmanmi ydracunchi.
Chaymi shongunchipis cushicun.
22TAYTA DIOS, yaracamusha-tupu
nogacunataga cuyapaycamay ari.

Salmo 34
Alli cashanpita Tayta Diosta alabana

Davidga Abimelecpa fiaupancho artita rurar
locu-tucuran. Chaymi Abimelec garguran.
Chay wichan imandpis pdsashanpitami
David isquirbiran cay alabansata.”

Alef
ITAYTA DIOSTAGA imay orapis
alabaycéashami.
Shimilldch6mi alabansacuna
caycanga payta alabanépéiga.

SALMOS 33, 34

Bet
2TAYTA DIOSPITAMI fiyupa cushi-
sha cayca.
Umildi runacunapis wiyashpay-
qui cushicuy.
Guimel
3TAYTA DIOSTA nogawan iwal
agradésicushun.
Munayniyoj Tayta Diosta llapan-
chi alabashun.

Ddlet
4Ruwacupté TAYTA DIOSGA wiya-
mashami.
Chaynopami salbamasha llapan
manchacuycashipitapis.
He
5Tayta Diosllaman ricarajcunaga
cushishami carcaycan.
Paycunaga imaypis manami
pengaycho cangachu.
Sayin
6Llaquicur gayacupté TAYTA
DIOSGA wiyamashami.
Llapan llaquicuycunapitami
jorgamasha.
Jet
7TAYTA DIOSPA anjilninmi salban
chapan Tayta Diosta rispitaj-
cunataga.
Tet
8TAYTA DIOS fiyupa alli cashanta
musyanayquipaj masqui camay.*
Cushishami cawanga payman
yaracojcunaga.
Yod
9TAYTA DIOSTA rispitay pay acra-
shan cajcunaga.
Payta rispitajcunataga manami
imapis pishengachu.
Caf
10Ricucunapis pobriyar muchupa-
carga yarganmi.
TAYTA DIOSMAN yéaracojcu-
napaga manami ima-aycanpis
pishengachu.

v33.16-17 1Sam. 17.47; Hos 1.7.

w34 1Sam. 21.13-15.

*34.8 1Ped. 2.3.
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SALMOS 34, 35

Ldmed
U'Wamricuna, shamuy wiyamé-
nayquipaj.
TAYTA DIOSTA rispitaytami
yachachishayqui.
Mem
12Gamga junaycama cawaytachu
munanqui?
¢Cushisha goyaytachu munan-
qui?
Nun
13Chauraga llutancunata ama
rimaynachu,
ama llullacuynachu.
Sdmej
14Mana allita ama ruraynachu.
Allillatana ruray.
Piwanpis allilla goyay.

Ayin
15 Alli runacunataga TAYTA DIOS
allimi rican.
Maiiacushancunatapis wiyanmi.
Pe
16 Mana allita rurajcunapami
ichanga TAYTA DIOS contran
caycan.”
Paycunataga ushajpami cay
pachapita illgdchenga.
Tsade
17 Allillata ruraj runacunataga
TAYTA DIOS yanapanmi.
Ima llaquicuycho caycashanpita-
pis jorgunmi.
Qof
18 Jucha rurashanpita llaquicuycaj-
cunapa fiaupanchomi caycan
TAYTA DIOSGA.
Llaquicuycajcunatapis salbanmi.

Resh
19 Allillata ruraj runacunataga
imapis mana allicunardmi
chayan.
Chaycunapitaga llapanpitapis
TAYTA DI1osMI salban.
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Shin
20Tayta Diosmi tulluncunatapis
rican.
Chaymi juc tullullanpis mana
paquengachu.=
Tav
21Fiyu runacunamanga quiquin
mana allita rurashallanmi
chayan.
Allita ruraj runacunata chiquéga
castigashami canga.
22TAYTA DIOSGA salbanmi payman
yaracojcunata.
Manami castigangachu.

Salmo 35
Yanapidnanpaj Tayta Diosta mafiacushan

David isquirbishan alabansa.

ITAYTA DI10S chiquimajcunapitaga
washaycamay.

Magamajcunawanga pillyay.

2Chapacuna esciiduyquiwan
shamuy yanapdmaé&nayquipaj.

3Gaticachdmajcunawanga gam
pillyay.

«Paycunapitaga salbashayquimi»
nimay.

4Wariuchiyta munamajcunaga
pengaycho quédachun.

Mana allita ruramayta munajcu-
naga pengay-tucusha gueshpi-
chun.

STAYTA DIOSPA anjilnin apaptin
ricacuchun rigupa punshanta
wayra apashanno.

6TAYTA DIOSPA anjilnin gatica-
chaptin paycunapéga nénipis
ticracurichun chacaj y llushca-
man.

7Mana imatapis rimapaycapti-
11ami togllata churasha.

Uchcuta uchcusha chayman
yaganapaj.

8Quiquincunata illajpita mana alli
chayachun.

¥34.12-16 1Ped. 3.10-12.

234.20 Juan 19.36.
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Toglla churashallanman quiquin-
cuna watacachun.
Mana allicunaman tunichun.

9Chauraga TAYTA DIOS yanapa-
mashanpitami cushicushaj.
Salbamashanpitami fiyupa cushi-
cushaj.

107 Japan shong6pami nishaj:
«Gammanga TAYTA DIOS,
manami pipis tincunchu.

Umildicunatawan pobricunataga
jorgunquimi

mas munayniyojcunapa y enga-
fiar suwapajcunapa maquin-
pita.»

11 Rantiy testigucunami yurin.
Paycunami tapuman mana
musyashécunata.
12 Alli yanapashdpitami mana alli-
wan cutichiman.
Chaymi fiyupa llaquico.
13Nogami ichanga paycuna guesh-
yaptinpis fiyupa llaquicoj ca.
Gachga ropacunata jaticur
ayunaj ca.
Shongulldcho mana cachaypa
Tayta Diosta manacuycaj ca.
14Fiyupa llaquishalla purejpis cé.
Mamaépaj, amigopaj, wauguépaj
liitu caycajnoraj llaquicoj ca.
15Mana alliman chayaptémi ichanga
paycuna llapan asipdmasha.
Juc-1a runacunanémi mana
cachaypa magamar facachi-
masha.
16Wacpita-caypita gayapdmashpan
asipamasha.
Fiyupa chiquimar fiyu hawinwan
ricapdmashapis.

17 Tayta Dios, ¢;imaycamaraj
fiyucunata ricapanqui?
Liyuncunanopis gaparaycar
puriycajpita salbaycamay ari.

SALMOS 35

18 Acrashayqui runacunapa fiaupan-
chomi agradésicushayqui.

Aypalla runacunapa fiaupan-
chomi alabashayquipis.

19 Chiquimajcunaga ama cushicu-
chunnachu.

Manacajpita chiquimajcuna fipchi-
pdménanta ama munaycuychu.®

20paycunaga manami munanchu
alli cawaytaga.

Cay nasyuncho alli goydcoj runa-
cunata mana alli goyéchina-
llanpémi yarpachacurcaycan.

21 Jatunta dyarcur-dyarcur nogapa
contrami jitaparcaycidman

«Quiquécunami nawépa
ricashcé» nir.

22TAYTA DIOS, gamga musyan-
quimi imano cashantapis.
Upéllallaga ama cacuychu.
Nogata ichanga ama gongayca-
maychu.
23Tayta Dios, faburné jatariy ari.
Ricchayna.
Rasun cajta jusgamay ari.
24Gamga canqui juchaynaj TAYTA
DIOSML.
Alli arriglamashpayqui salbamay
ari.
Nogapidga ama pipis cushicu-
chunchu.
25 Ama yarpachunchu ni rimachun-
pischu
«Chayno canantami munaranchi»
nir;
«Fiyupa mana allimanmi chaya-
chishcanchi» nir.

26 Mana alliman chayashépita
cushicurcaycajcunaga pengay-
cho ricacuchun.

Nogapita mas alli-tucojcunaga
fiyupa pengaycho cachun.
27Llapanpita allicho llojshinéta
munajcuna ichanga

235.19 Sal. 69.4; Juan 15.25.
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SALMOS 35-37

cushicushpan gayarayparaj
cantachun.

Paycunaga cayno nichun.

«TAYTA DIOSGA alabasha cachun.

Payga sirbejnin jauca goyanan-
tami munan» nir.

28 Alli arriglaj cashayquitami pi-

maytapis willapashaj.

iGoyay goyaymi alabashayqui!

Salmo 36
Tayta Dios cuyapicoj cashan

TAYTA DIOSPA sirbejnin David
isquirbishan alabansa.
1Juchasapacunaga yarpan imand-
papis mana allita rurayllatami.
Manami imaypis yarpanchu
Tayta Diosta manchacuytaga.b
2Paycunaga yarpan waquinpita
mas alli caycashanta.
Mana allita rurarpis manami
imatapis gocunchu.
3Paycunaga mana allita parlaj-
llami, llullacojmi.
Yarpaynin mana captinnami alli-
taga mana rurannachu.
4Camanchopis yarpaycan mana
allita rurayllatana.
Llutan nénicho purejnollami
purircaycan.
Mana alli ruraytaga manami
cachaycunchu.

5TAYTA DIOS, cuyacoj cashayquimi
ichanga syélucama chayan.
Alli cumlej cashayquega pucutay-
pita mas janajcamami chayan.¢
6Alli arriglaj cashayquega altun-
nin puntacunanomi.
Imano cananpaj nishayquipis
jatun lamarno rurimi.
TAYTA DIOS, gammi ricaycanqui
runacunata, animalcunatapis.
7Tayta Dios, gamga fiyupa cuya-
cojmi canqui.
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Runacunaga dlayqui rurinmanmi
pacacuyta ashircaycan.
8Wasiquicho aypalla micuy
captinmi llapanpis sacsan.
Gamga yacutapis upuchinqui
mishquej mayupitami.
9Yacu pashtamoj-jinami gamlla
pi-maytapis cawachinqui.
Gam alli ricaptiquimi pi-maypis
alli cawan.

10Gamman yéracamojcunata, alli
runacunataga cuyapaycuy, alli
ricaycuy.
11 Ama camacéchiychu munayniyoj-
tucojcuna lluchcacaménanta,
mana alli runacunapa maquin-
man chayanétapis.
12Masqui ricay chay fiyu runacu-
nata. Cananga mana alli-
manmi chayasha carcaycan.
Chaypitaga mananami llojshen-
ganachu.

Salmo 37
Fiyu runacuna imano cashanpis

David isquirbishan alabansa.
Alef
1Fiyu runacuna-jananga ama
rabyacuychu.
Fiyu runacuna charashantapis
ama munapaychu.
2Paycunaga guewa chaquejnopis
ratumi ushacacun.
Llullu guewa wanuytacdcojnomi
ruracacun.
Bet
3Allillata rurashpayqui TAYTA
DIOSLLAMAN yéaracuy.
Cay pachacho goyashpayqui Tayta
Dios munashannélla caway.
4Cushishalla TAYTA DIOSTAGA
sirbiy.
Paymi llapan munashayquita
tarichishunquipaj.d

b36.1 Rom. 3.18. €36.5 Sal. 57.10.

437.1-4 Prov. 23.17-18; 24.19-20.
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Guimel
5TAYTA DIOSPA maquincho
cachun bidayquega.
Payllaman yéracuptiquega yana-
pashunquipami.e
6Chauraga Diosmi allita ruraj
cashayquita ricacdchenga.
Alli runa cashayquitana pi-
maytapis musyachenga.
Ddlet
7TAYTA DIOSPA fiaupanchoga
upéllalla cacuy.
Pay yanapashunayquita shuya-
ray.
Ama rabyapaychu alli cayman
chayajcunata,
ni mana allita rurayta yarpajcu-
natapis.
He
8Fiyucuna-jananga ama rabyasha-
lla cacuychu.
Rabyaga mana allimanmi chaya-
chishunquipaj.
9Fiyucunataga Tayta Diosmi illga-
chenga.
TAYTA DIOSMAN yéracojcunalla-
nami alli pachacho cawanga.f
Vav
10Manapis aycédllatanami
fiyucunaga illganga.
May-jina ashirpis mananami
tarinquipdnachu.
11 Umildicunami ichanga alli
pachacho tiyanga.
Tayta Diosmi jauca goya-
chenga.g
Zayin
I2Fjyucunaga alli runacunata
mana alliman chayachiytami
yarpan.
Fiyu fiawillanwanmi ricapanpis.
13Tayta Diosmi ichanga paycunapaj
asicun.
Musyaycannami fiyucuna illga-
nanpaj cashanta.

SALMOS 37

Jet

14Fiyucunaga sablinta,

léchanta, 1écha jitacunanta
camaricun

pobricunata, alli runacunata
wanuchinanpaj.

I5]changa quiquinpa sablillanmi
shongupa tucsipaycongapaj.

Léchancunapis agullashami rica-
congapa;j.

Tet

16 Aypallata chararpis fiyu runa
cananchipa ruquenga

pobrilla carpis alli runa caymi
mas alliga.?

17Fiyucunapataga callpantapis
ushajpdmi TAYTA DIOS usha-
céachenga.

Allicunatanami ichanga yana-
panga.

Yod

18 Alli runacunataga TAYTA DIOS
waran-waranmi ricaycan.

Paycunaga chasquengapaj imay-
pis mana ushacajtami.

19 laquicuy junajcunachopis
paycunaga manami pengay-
cho cangachu.

Muchuy wichanpis paycunapaga
micuynin puchu-puchumi
caycangapaj.

Caf

20Fjyucunaga ushajpami illgangapaj.

TAYTA DIOSTA chiquejcunaga
gaushusha jachanomi rupanga.

Goshtaynomi illgacidconga.

Ldmed

21Fiyucunaga ristacurcurpis
manami paganchu.

Alli runami ichanga cuyapécoj
cashpan pi-maytapis macyay-
cun.

22Tayta Dios bindisyunta goshan
cajcunallami alli pachachéga
tiyanga.

€37.5 Prov. 16.3. £37.9 Prov. 2.21-22.
h37.16 Prov. 15.16.

837.11 Deut. 11.8-9; Sal. 25.12-13; Mat. 5.5.
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SALMOS 37

Pay maldisyunta goshan cajcu-
nami ichanga illganga.
Mem
23TAYTA DIOSMI runataga alli
caminullapa pushan.:

Allilla goyaptin TAYTA DIOSGA

cushicunmi.
24Chay runaga TAYTA DIOS
pushaptinmi

tunirpis jatarenga.

Nun
25Unay mosu cashi wichanpis,
canan auquinna cashidcamapis
manami ricashcédchu alli runa
pishipacaycho goyajtaga.

Ni wamrancunapis manami
mafiapacur purishachu.

26 Alli runacunaga imaypis cuyapé-
cunmi.

Chaymi pitapis ristaycun.

Wamrancunapis bindisyunyojmi
canga.

Sdmej
27Llutancunataga ama ruraychu.
Allillata ruray.

Chauraga Tayta Dios aunishu-
shayqui pachallachomi tiyan-
quipaj.

28TAYTA DIOSGA cuyan allita ruraj-
tami.j

Pay munashanndélla cawajcuna-
taga manami gonganchu.

Juchasapacunatami ichanga
illgéchin.

Chaynopami paycunapaga
wamrancunapis mana canga-
chu.

Ayin
29 Alli runacunami ichanga alli
pachacho tiyanga.

Chayllachémi imaycamapis goya-
conga.

Pe
30Tayta Diosman yéracoj runaga
sumaj yarpachacurcurmi
riman.

796

Alli runaga alli cajllatami parlan.
31Tayta Dios yachachishallantami
yarparan.
Manami mana allimanga chayan-
chu.
Tsade

32Fiyu runaga michipaycanmi alli
runata wafiuchiyta yarpapash-
pan.

33 Chaypis TAYTA DIOSGA manami
camacichengachu fiyu runapa
maquinman chayanantaga;

pipis «payga juchayojmi» ninan-

tapis.
Qof
34Gamga TAYTA DIOSLLAMAN
yaracuy.

Payllata wiyacuy.
Paymi alliman chayachishunquipaj.
Aunishushayqui alli pachatapis
goycushunquipaj.
Nawiquiwanmi ricanquipaj fiyu
runacunata illgéchejtapis.
Resh
35Fiyucunataga ricashcé rabyar
fiyupa alli-tucojtami.
Rédmasapa jacha tunir may-maypa
chayashannémi chayasha.
36 Chayno caycashanpitami illgacé-
cusha.
Chauraga ashirpis mananami
tarishcdnachu.
Shin
37Masqui ricay juchaynaj runata,
Dios munashanno goyaj runata.
Chay runaga shamoj watacuna-
cho allillami goyanga.
38Mana wiyacoj cajcunami ichanga
ushajpaj ushacanga.
Fiyucunaga shamoj watacunacho
llapanmi illganga.
Tav
39 Alli runacunataga TAYTA DIOSMI
yanapan.
Nacaycuna caycaptinpis Tayta
Diosmi pacan.k

i37.23 Prov. 20.24. 737.28 Job 18.19.

k37.39 Sal. 9.9.
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40TAYTA DIOSMI imandpapis
gueshpichin.
TAYTA DIOSMAN yéaracuptinmi
fiyucunapitapis salban.

Salmo 38

Gueshyaj runa Tayta
Diosta mafacushan

Yarpdchinanpaj David rurashan alabansa.
ITAYTA DIOS, rabyasha caycash-
payquega ama pifiacamaychu.
Ollgusha caycarpis ama castiga-
maychu.!
2Léchayquipis cuerpéchomi jatica-
sha caycan.
Maquiquiwanmi flacachimash-
canqui.™
3Rabyasha pifiacamaptiquimi
intéru cuerpopis manana
sdnunachu.
Juchépitami tullocunapis
manana sdnunachu.
4Juchi atipashami cayca.
Chaymi lasaj guepino fiacaycéa-
chiman.
5Mana yarpachacuypa rurashi-
pitami guerécunapis ismur
asyaricurisha.
6Llaquishalla, jagayashalla, uysu-
cushallami purépis.
7Rupaywan wajtépis rauraycan.
Intéru cuerpomi nanaycan.
8 Callpépis mananami cannachu.
Wirur-ushashanomi nanapé-
cuyca.
Chaymi llapan shongdpa llaqui-
cur atayca.

9Tayta Dios, imata munaycasha-
llatapis gamga musyanquimi.
Llaquicuycashdcunapis manami
pacaranchu.
10Shongopis tic-ticyaycanmi.
Callpépis manami cannachu.
Nawépis chacaycannami.

SALMOS 37, 38

1 Guerécuna captinmi llapan
amigocunapis, castacunapis
carullach6na carcaycan.”

12Wafiuchimayta munajcunaga
togllatami churaparcaycaman.

Mana allita ruramayta muna-
majcunaga illgdchimaytami
yarparcaycan.

Imay orapis mana allita ruramay-
llatami yarpaycan.

13 Chaypis nogaga mana wiyaj
upanomi caco.
Mana rimaj upano imatapis
mana rimacochu.©
14Imata nimaptinpis manami
wiyaj-tucochu.
Upanomi imata nimaptinpis
mana cutichéchu.
I5TAYTA DIOS, gamtami shuya-
rayca.
Nogapa faburné gam rimarcuy ari.
16]changa ruwacushayqui Tayta:
Tunipté-imaga ama camacichiy-
chu nogata asipdménanta.

171llajpitanami tunej-aywa.
Intéru cuerpo nanaycaj manami
ratullapis chawaycunnachu.
18 Juchata rurashédpitami fiyupa
llaquicoé.
Chaymi jucha rurashéta willacu-
shaj.
19 Chiquimajcunaga aypallanami
miracurcusha.
Mana imatapis rimapaycaptillami
achcaj chiquicarcamasha.
20Noga allita rurashépita mana
alliwanmi cutiycdchiman.
Noga alli cajllata ruraptémi
paycunaga chiquicarcdraman.
21TAYTA DIOS, ama japalldtaga
cachaycamaychu.
Ama gongaycamaychu ari.
22Imaypis salbamaj Tayta Dios,
juclla yanapaycamay ari.

138.1 Sal. 6.1; Jer. 10.24. ™38.2 Job 6.4; 16.12-13.

n38.11 Job 19.13. ©°38.13 Isa. 53.7.
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SALMOS 39, 40

Salmo 39
Ritullami cawanchi

David isquirbishan alabansa.
Jeduttin cantashan.
INogaga yarpara fiyu runacunapa
flaupancho cashai ora
allilla goyaytami,
upallalla cacuytami,
mana quijacuytami.
2Mana imatapis rimacuypami
upa-tucur cacura.
Allita ni mana allitapis manami
parlacurachu.
Chaypis pasaypami pashtapa-
cuyta munaycara.
3Shongopis rupariycimuran.
Yawarnépis timpuricuriran.
Chaymi rimarir nira:
4«TAYTA DIOS, musyachimay
imano ushacénipaj cashanta-
pis,
imaycama cawanépaj cashanta-
pis.
Musyachimay pocu diyalla cawaj
cashditapis.
5Nogataga cawaycdchimanqui
wallca diyallami.
Nogapa cawaynéga gampaj
manami aycapischu.
Pi-maypis cawan jamayta
cachaynollami. Selah

6«Llapan runacunapis cawan llan-
tuyno pasacojllami.

Yangallami imatapis shuntacusha
gotucusha.

Manami musyanchu riquésancu-
nawan pi quédananpaj cashan-
tapis.?

7Tayta Dios chayno caycaptenga
(imatanataj shuyarashaj?
Gamllamanna ydracamushaj.
8Llapan juchépita jorgaycamay
ari.
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Ama camacaycachiychu rumi
shongucuna asipdménantaga.
9Gam llapantapis camacéchipti-
quimi
imatapis mana rimacurédchu.
10 Amana castigamaynachu ari.
Castigamashpayquimi wafiuyca-
chimanquina.
11 Jucha rurashancunapita castigar-
rami runataga tantiyachinqui.
Cuyaynin cajtaga puyundmi
ushaparinqui.
Runacunaga llapanpis cawan
jamayta cachaynollami. Selah

12TAYTA DIOS, wiyaycamay ari
mafacaycdmushéta.
Wagaycaptéga ama ricapdcamay-
chu.
Gampéga noga cd japa runano-
llami.
Unay caj awilocunandpis mana-
pis aycéllatami wafiucushaj.4
13 Amana ricapdmaynachu.
Ichic cacharcamay ari cay pacha-
cho cawashédcamallapis cushi-
sha goyaparindpaj.»"

Salmo 40

Yanapédnanpaj Tayta Diosta
maifiacushan
(Sal. 70)

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS juclla yanapiménan-
tami shuyarashca.
Paynami wiyamar yanapamasha.
2Mitu sinigaman jaticandpitami
jorgamaran.
Wanwanyaycaj uchcupitami
salbamasha.
Rumi jananman ichichimaran.
Allinnin pachaman churamaran.
3Tayta Diosmi yarpayta gomaran
mushoj alabansata cantanipaj.

P39.5-6 Job 7.16; 8.9; 14.1-2; Sal. 90.9-10; 102.11; 109.23; Ecl. 6.2.  939.12 Lev. 25.23;
Sal. 119.19; 1Ped. 2.11. 739.13 Job 7.19; 10.20-21; 14.6.
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Imano pasamashantapis musyay-
cur runacunaga fiyupa almi-
raran.

Chaynopami TAYTA DIOSMANNA
yaracuran.

4Cushishami cawanga TAYTA
DIOSLLAMAN yéaracoga,
alli-tucojcunata mana tapucdoga,
ni idulucunamanpis mana
riguéga.
5Gamga TAYTA DIOS, aypallatami
milagrucunata rurashcanqui.

Nogacunataga imay orapis yarpa-
raycamanquimi.

Chaycunata willacushpami pi-
maytapis willapayta muna.

Ichanga willapaytapis manami
ushdmanchu.

Manami imapis tincunchu
gammanga tayta.

6Gamga manami cushicunquichu
uywacunata pishtapashusha-
llayquipita,

ni chaqui micuycunata garashu-
shallayquipitapis.

Aychata rupachipashushallayqui-
pitaga manami perdunanqui-
chu.

Chaycunapa ruquenga gamta
wiyacunalldtami munanqui.

7Chaymi nishcé: «Caychomi
cayca.

Laychdopis nogapami isquirbiray-
can.

8Tayta Dios, gam munashayquita
rurarmi cushico.

Layniquicunatapis llapantami
yarparayca.»®

9 Acrashayqui runacunapa fiaupan-
chomi
alli cashayquita willacushca.
Manami amucurcushcichu.
Chaytaga gam musyaycan-
quimi.

SALMOS 40

19Gam alli cashayquitaga manami
upéllacushcéachu.

Llapanta cumlej cashayquita
salbacoj cashayquitaga willa-
cushcami.

Acrashayqui runacunatami willa-
pashcé cuyacoj cashayquita,
rasun cajta rurashayquita.

I TAYTA DIOS, cuyapaycamay ari;
ama figamaychoga.

Aunishayquita cumlej cashpayqui
imaypis chapaycamay.

12Yupaytapis mana atipaypami
mana allicunaga chayamasha.

Quiqué mana allita rurashdcuna-
llami chayamasha.

Chaycunapita imanépa llojshiyta-
pis manami camédpacdchu.

Balurnépis manami cannachu.

Juchicunaga ajchépitapis mas
aypallami.

13Taytallau tayta, salbaycamay ari.

TAYTA DIOS, canan Ora shayca-

muy yanapamanayquipaj.

4Wanuchimayta munajcunaga
pengay-tucushpan umpuyca-
chéchun.

Mana allita rurayta munamajcu-
naga pengay-tucusha gueshpi-
chun.

15 Asipdmajcunaga pengay-tucusha
aywacuchun.

16 Gamman ydracamojcuna ichanga
cushicuchun.
Gam salbanayquita munaycajcu-
naga imaypis
«iTAYTA DIOSGA munayniyojmi!»
nichun.
17 Tayta Dios, noga pobriyasha
llaquicuycajta ichanga
ama gongaycamaychu.
Gammi canqui yanapamaj imapi-
tapis jorgamaj.
Juclla yanapaycamay ari.

$40.6-8 Heb. 10.5-7.
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SALMOS 41, 42

Salmo 41
Gueshyaycaj runa mafiacushan

David isquirbishan alabansa.
1Cushishami cawanga pobricuna-
tawan wacchacunata yarpéga.t

Chay runataga ima disigrasya
chayaptinpis TAYTA DIOS
salbangami.

2TAYTA DIOSMI imapitapis
chapanga.

Pay yanapaptin unaycama
cawanga.

Cay pachachoga cushishatami
goyédchenga.

Manami cachaycongachu
chiquejcuna munashanta rura-
cunanpaga.

3TAYTA DIOSMI yanapanga
pasaypa caycashanpita jatari-
nanpa;j.

Ima gueshyapitapis allchacédchen-
gami.

4Tayta Diostami ruwacushcé:
«TAYTA DIOS cuyapaycamay
ari.
Juchata rurashidpitami guesh-
yayca.
Allchacaycachimay ari» nir.
5Chiquimajcunaga fiyupami
munan mana alliman chaya-
nata.
Chaymi «;imayraj wafionga
gongacdnanpaj?» nircaycan.
6Ricamaj shamushpanpis janan
shongullami parlan wiyana-
paj.
Mana alli cajcunata shongullan-
cho yarpan.
Nircur washéta parlaraycar
aywacun.
7Shuntacaycéirirmi washéta riman.
Paycunaga yarpan juchépita
nacaycashétami.

800

8Chaymi nin: «Chay gueshya-
wanga dyablumi gueshyachi-
sha.
Camanpitaga imaypis mananami
jatarengapanachu» nir.
9Fiyupa cuyanacushé, yaracushi
runa,
iwal micushépis cananga
contrami ricacusha.*

1Gam ichanga TAYTA DIOS cuya-
paycamay ari.
Jitaraycashdépita jatarcachimay
ayiita cutichinépaj.
11 Chaynopami nogaga musyashaj
gampaj alli caycashita.
Chiquimajcunapis manami cushi-
conganachu «Binsishcé» nir.
12Munashayquino allillata rurasha
caycaptéga manami cachayca-
mashcanquichu.
Naupallayquichémi imaypis
cachimashcanqui.

13 Cananpis imaypis alabasha
cachun Israelcunapa TAYTA
DIOSNENGA.

Chayno cayculldchun ari.”

LIBRO 2
(SALMOS 42-72)

Salmo 42
Yacunaycajno Tayta Diosta ashishan

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
1Lluychu yacunaypita aywaj
yacuta ashiycajnomi
nogapis gamtaga ashiycéd Tayta
Dios.
2Imaycamapis cawachicoj Tayta
Diostami yacunaycajno
ashiyca.w
¢Imayraj cutishaj Tayta Diosta
aduranipaj?

£41.1 Prov. 14.21.
v41.13 Sal. 106.48.

%41.9 Mat. 26.23; Mar. 14.20; Luc. 22.21; Juan 13.18.
w42.1-2 Sal. 63.1; 143.6.
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3Ichanga pagasta junajtapis
weguilldinami micuynépis.
Chayno caycapté imay Grapis
asipdmashpan «;Maytaj Dios-
niqui?» nir tapurcaycaman.

4Naupata goyashipaj yarpérirmi
fiyupa llaquico.
Yarpé aypalla runacunawan Tayta
Diospa wasinman aywashita.
Pushapté runacunaga aywaj
fistacho cushicur Tayta Diosta
alabananpaj.

5 Imapénataj yarpachacoman?
¢Imapénataj llaquicoman?
Tayta Diosmanmi ydracuyca.
Payllatami alabashépis.
Paymi Salbamaj Diosnéga.

6Chaypis fiyupa llaquishami cayca.
Hermoén puntapita, Mizar punta-
pita aywaj
Jordan mayupaj yarpashpépis
fiyupa llaquishami cayca.
7Chay yacucunapaj yarpaptépis
botircur-botircur aywaycaj yacu
jandpa pasajnomi llaquicuyga
charicarcamasha.x
Pajcharcur-pajcharcur yacu
bunyaylla urajnémi llaqui-
cuyga fiticarcamasha.
8Chaymi cawachimaj TAYTA DIOS
gamta mafiacamo.
Maifiaco cuyamar junajpa ricama-
nayquipaj,
chacaypana cantar alabanépaj.
9Imapitapis chapdmaj Tayta
Diosné,
¢imanirtaj gongaycamashcanqui?
¢Imanirtaj chiquimajcuna facachi-
maptin llaquishaga puréman?
10Tyll6cunata paquiycajnémi
chiquimajcunaga imay oOrapis
asiparcaycaman «;Maytaj
Diosniqui?» nir.

SALMOS 42-44

11 Chauraga ¢imanirtaj yarpachaco-
man?
¢Imanirtaj llaquicoman?
Tayta Diosmanmi ydracuyca.
Payllatami alabaycashépis.
Paymi Salbamaj Diosnéga.

Salmo 43
Salbananpaj mafacushan

ITayta Dios alli arriglamay ari.
Mana rispitashoj runacunachoga
faburné caycuy ari.
Fiyu runacunapita llulla runacu-
napitaga salbamay.
2Imapitapis chapdmaj Diosné,
¢imanirtaj faupayquipita garga-
mashcanqui?
¢Imanirtaj llaquisha puréman?
¢Imanirtaj chiquimajcunapis
flacaycdchiman?
3 Achquipaycamay, alli ricaycamay.
Tiyaycashayqui rispitddu Sion
lomaman chayaycachimay ari.
4Chaynopami altarniquiman
chayashaj.
Chaychonami alabashayqui
arpanpawan.
Tayta Diosné€, gammi sumaj
cushicachimanqui.

5 Imanirtaj yarpachacushaj?
¢Imanirtaj llaquicushaj?
Tayta Diosmanmi ydracuyca.
Payllatami alabashépis.
Paymi Salbamaj Diosnéga.

Salmo 44

Yanapdnanpaj Tayta
Diosta mafiacushan

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
1Tayta Dios, quiquécunami wiyara.
Papédnécunapis willapdmaran
paycuna caycashan wichan rura-
shayquicunata,

X42.7 Jon. 2.3.
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SALMOS 44

pésaj watacunacho rurashay-
quita.
2Quiquiquimi mana rispitashojcu-
natapis jitarirayqui.
Jédpa runacunata illgéchirayqui.
Chaymannami awilécunata tiya-
chirayqui.
3Manami sablinwanchu cay
pachataga guechuran.
Ni callpanwanpischu binsiran.
Chaypa ruquenga gammi munay-
niquiwan binsirayqui.”
Alli car yanapaptiquimi binsiran.
Unay caj castdcunata cuyashpay-
quimi
munayniquiwan yanaparayqui.

4Raynill4, Tayta Diosnill4,
acrashayqui runacunataga gammi
yanaparayqui binsinanpaj.
5Yanapamaptiquimi binsishci
chiquimajcunata.
Magamajcunatapis illgichira.z
6Binsinépédga noga manami yéra-
comanchu léchdman.
Sablépis manami salbamanman-
chu.
7Gam yanapdmaptiquimi contré-
cunata binsishca.
Gammi pengayman churashcan-
qui chiquimajcunataga.
8Imaypis gamtaga alabaycéshay-
quimi Tayta Dios.
Imaypis agradésicuycédshayquimi.
Selah

9Canan ichanga nigamashcan-
quina.
Pengaychonami cachaycamash-
canqui.
Suldarécunatapis manami yana-
panquinachu.®
10Chiquimajcunata manchacunépé-
nami camacéchishcanqui.
Chiquimajcunaga ima-aycécuna-
tapis guechumanmi.

802

Munashan cajtami apacun.

1 Nogacunataga gastupaj caj
uyshano candpadnami cachay-
camashcanqui.

Machiypa machir gargaramash-
canqui mana rispitashoj runa-
cunaman.

12 Acrashayqui runacunataga bara-
tullami ranticuycushcanqui.

Manami génashcanquipischu.

13Pi-maypis ashllimdnanpami
cachaycamashcanqui.

Bisin6cunami achiquita ashipa-
mashpan pengacachiman.

14Mana rispitashojcuna asipima-
nanpami camacédchishcanqui.

Nogacunataga umantapis jajta-
chir-rdmi ricapaman.

I5Imay orapis pengacachimanmi.

Pengacachimaptinmi cérépis
pucayaypa pucayanraj.

16 Chayno caycé chiquimajcuna
aynita cutichimayta munaptin,

achéquita ashipadmar ashllimap-
tinmi.

17Llapan chaycuna nogacunata
chayamasha captinpis
manami gamtaga gongaycushay-
quichu;
parlacushanchitapis manami
gongaycushéachu.
18 Gamta gongaytaga manami
yarpashcéchu.
Yachachimashayquitapis manami
cachaycushcicunachu.
19 Chaypis gamga fiacachimashpay-
quimi
imapis mana cashanman garga-
mashcanqui.
Fiyupa yanauyaycaj chacay-
manmi cachaycamashcanqui.

20Tayta Dios, gamta gongaycushpi
juc-14 nasyuncunapa diosninta
adurasha capté

Y44.3 Deut. 8.17-18; Jos. 24.12; Jue. 7.2. #44.5 Sal. 60.12. 244.9 Sal. 60.10; 108.11.
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21 gamga musyanquimanmi caran
llapan pacarajtapis ricaj
caycashpayquega.

22Gamman yiracamuptémi

imay Orapis wahuchiyta munar-
caycaman.

Pishtananpaj caycaj uyshatanomi
nogacunataga ricayciman.?

23Tayta Dios, ¢imanirtaj pufiucun-
qui? jRicchayna ari! jRicchayna!
Para-simriga ama witicuychu ari.
24 ;Imanirtaj pacacunqui?
¢Imanirtaj nogacunataga gongay-
camashcanqui?
Masqui ricay, imanoshi fiacayca-
chiman.
25Nogacunataga binsimashanami.
Chaymi pengacuyllawan liatayca-
chayca.
26 Yanapdménayquipaj shaycamuy
ari.
Cuyapécojmi canqui.
Salbaycamay ari.

Salmo 45
Ray majachacédnanpaj rimashan

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
1Shongulldchémi yarpayci allita
rimanapaj.

Imanodparaj cuyayllapaj alabansa-
cunata jorgdman rayta alaba-
napaj.

Paypédmi cantashaj.

2Gamga llapan runacunapitapis
mas cuyayllapdami canqui.
Maysi wiyacuylla allillami
parlanqui.
Chaymi Tayta Diosga imaycama-
pis bindisyunta goycashunqui.
8Jinyu ray, sabliquita chegllayqui-
man jaticuy.
Tayta ray, chaywanga achicyaypa
achicyar sumajmi camaranqui.

SALMOS 44, 45

4Cawalluta muntacurcur binsej
binsejllana guérraman ayway.
Aywangqui alli cajllatana llapan-
pis rurananpaj,
umildicunapa faburnin pillyaj.
Deréchu caj maquiquimi ruranga
fiyupa almiraypajcunata.
5Gampa léchayquicunaga llauchi
punta cashpanmi
chiquishojcunapa shonguncama-
pis chayarin.
Tayta ray, llapan runacunami
gammanga gongurpacamonga.

6Tayta Dios camacéchiptin
mandaycashayquega para-
simrimi.
Gamga llapantapis allimi
mandanqui.

7 Alli cajtaga cuyanquimi, mana
alli cajtaga chiquinquimi.
Chaynopami Tayta Dios acracu-

shurayqui.
Waquin yanasayquicunapitami
acracushurayqui.
Gamtaga sumaj cushicachishu-
rayqui.©
8 Alli caj perfiimi alli asyashannémi
ropayquipis alli asyaycan.
Cuyayllapaj marfilwan adurna-
sha palasyuyquichomi cushi-
cachishunqui arpacunata
tucapashushpayqui.
9Palasyuyquichéga raycunapa
warmi wamrancunami caycan.
Jamarashayquipa deréchu caj-
laduyquichonami casaranay-
quipaj caj rayna caycan.
Paypa ropanga caycan mas finu
caj goriwan adurnashami.

10Sumaj wiyamay ija. Willapashé-
taga sumaj tantiyacuy.
Marca-masiquitawan famillyay-
quitaga amana yarparayna-
chu.

b44.22 Rom. 8.36. ©45.6-7 Heb. 1.8-9.
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11 Cuyayllapaj captiquimi gamtaga
ray munacushurayqui.
Paymi canga taytayqui. Payta
wiyacuy.
12Tiro runacunami gamman
shamonga imatapis goycushu-
nayquipaj.
Ricunnin caj runacunapis yanapa-
nayquipdmi ruwacushunquipaj.

13Raypa jipash wamranmi cuyay-
llapaj shuyaraycan.
Ropanpis caycan goriwan burda-
shami.
14 Cuyayllapaj burdasha répayoj-
tami ray cajmanga pushan.
Donsélla warmicunapis yan'gay-
can.
Yanasancunami filayllanpa
aywaycan.
15Cushishami aywarcaycan
raypa palasyunman cushisha
yaycunanpaj.

16 Tayta ray, wamrayquicunami
unay caj awiluyquicunano
mandaj cangapaj.

Gammi yanapanquipaj cay
nasyunchoéga llapanta manda-
nanpaj.

17Nogami alabansacunawan juti-
quita yarpéachishipaj

taytancuna wafiuptin wamran-
cuna mirajchoga.

Chaynépami intérucho llapan
runacuna imaycamapis
gampaj allita parlangapaj.

Salmo 46
Tayta Dios chapamanchimi

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
1Diosmi imapitapis pacamajnin-
chéga.
Nacaycashanchi érapis juclla
yanapamanchi.

804

2Chaymi ama manchacushunchu
cay pacha intérupa rachicaycap-
tinpis,
jircacuna lamarman tallpucay-
captinpis,
3lamar yacu gaparar wac-laman
cay-laman pullchajyaptinpis,
lamar pullchajyaptin jircacuna
sicsicyaptinpis.4 Selah

4Juc mayumi caycan Tayta Dios
acrashan siudédcho tiyaj runa-
cuna cushicunanpaj.e
Chay siudéga Tayta Dios tiyashanmi.
5Tayta Dios waran-waran chaycho
captinmi mana cuyucongachu.
Paymi chararanga.
6Tayta Dios rimarcamuptenga intéru
nasyun runacunami gaparpan,
mandajnincunapis sicsicyan.
Cay pachapis wac-ldpa cay-
lapami rachicicun.
7Munayniyoj TAYTA DIOSMI
noganchiwan caycan.
Jacob rispitashan Tayta Diosmi
noganchipa pacacunanchéga.
Selah

8Cay pachacho almiraypajcunata
TAYTA DIOS rurashanta rica-
nayquipaj shamuy-llapa.
9Payga guérratapis intéruchomi
chawichisha.
Paymi lécha jitacunatapis paquir-
garisha.
Tucsicunantapis ichic-ichiclla
paquirgérisha.
Guérrapaj caycaj carrétacunata-
pis rupargérachisha.
10Caynomi niran: «Diosniqui
cashita tantiyacuy.
Magquéchona caway.
Nogami intéru nasyuntapis
maquécho caycéiché.
Nogami cay mundutapis chara-
rayca.»

446.1-3 Isa. 54.10; Joel 3.16.

€46.4 Eze. 47.1-12; Zac. 14.8; Apoc. 22.1-2.
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1 Munayniyoj TAYTA DIOSMI
noganchiwanga caycan.
Jacob rispitashan Tayta Diosmi

noganchipa pacacunanchéga.
Selah

Salmo 47
Tayta Dios ray cashan

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
1Llapayqui runacuna, cushicush-
payqui macshupécuy.
Tayta Diosta alabay.
21lapanpitapis mas janajcho caycaj
TAYTA DIOSGA manchacunami.
Paymi mas munayniyoj ray cay
munducho caycajcunapéga.
3Paymi yanapdmashcanchi
marcacunapis nasyuncunapis
munaynincho cananchipaj.
4Acrashan runacuna captinchimi
Tayta Diosga cuyamanchi.
Chaymi aunimashanchi chacrata-
pis goycamashcanchi.
Chay chacrachomi Jacobpa caj
famillyancunaga cushisha
goyanchi. Selah

STAYTA DIOSGA cushicushpanmi
janajman wichasha.
Trompétacunata tucaycaptinmi
tiyananman yaycusha.
6Diosta alabar llapayqui cantay.
Rayninchipaj alabansacunata cantay.
7Tayta Diosmi cay pachacho
cajcunapaga Raynin.
Salmuta cantar llapan shongun-
chiwan payta alabashun.
8Tayta Diosmi llapan nasyuncu-
napa Raynin.
Tayta Diosga jamaraycan rispi-
téddu jamacunancho.
9Nasyuncunapa mandajnincunapis
Abrahampita mirajcunata Tayta
Dios acrashan runacunawanmi
shuntacan alabananpaj.

SALMOS 46-48

19Chayndga carcaycan nasyuncu-
napa mandajnincunapis Tayta
Diospa munaynincho cash-
panmi.
Tayta Diosga llapanpitapis mas
munayniyojmi.

Salmo 48

Acrashan Sién siudicho
Tayta Dios tiyashan

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOSNINCHEGA munayni-
yojmi.

Tayta Diosninchitaga alabashun
rispitddu lomancho caycaj
siudanincho.

2Si6n 16maga cuyayllapdmi.

Chaychoga caycan munayniyoj
Raypa siuddninmi.f

Chaymi llapan runacunapis
fiyupa cushicun.

3Curalaraycaj Sionchémi Diosga
caycan.

Diosga imapitapis chapdman-
chimi.

4Achca raycuna shuntacaycur chay
siuddmanmi pillyaj aywaran.

5Siudéta ricérir ichanga fiyupa
manchariran.

Imata ruraytapis mana caméapacur
jinan ora gueshpir aywacuran.

6Paycunataga pasaypa manchariy
charicuycuran.

Warmita gueshyacuy nanay
charishannomi nanay chari-
cuycuran.

7 Tarsispita shamoj biiquicunata
16cu wayra paquir-ushashan-
nomi

chay runacunataga usharishcan-
qui.

8Wiyashanchinomi rasunpa
ricashcanchi,

f48.2 Mat. 5.35.
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llapanpaj munayniyoj TAYTA
DIOSNINCHIPA siuddninchoga.

Chay siudédnin imaypis mana
illgdnanpami Pay camacé-
chenga. Selah

9Tayta Dios, Templuyquicho
caycashdachomi
yarpérishcdcuna fiyupa cuyacoj
cashayquita.
10Tayta Dios, cay pachachdga inté-
ruchomi alabashunqui.
Gamga alabasha canayquimi
camacanpis.
Munayniyoj carmi llapantapis
allilla mandanqui.
11Si6n 16machoga, Juda siuddcuna-
choga cushicun allita rura-
shayquipitami.

12Sjontaga intéru cantunpa tumay.
Ricchacuna térrincuna ayca
cashantapis yupay.
13Sumaj ricay imano palasyun
cashantapis,
intéru cantupa tumariraj pergan-
cuna imano cashantapis.
Ricashayquitami willapanquipaj
guepa wiflaj wamracunata.
14Ppaycunata willapanqui imay-
pis Tayta Dioslla Diosninchi
cashanta.
Payllami imaypis pusham&shunpaj.

Salmo 49

Riquésacunaman mana
ydracunapaj cashan

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
1Llapayqui wiyaycériy.
Cay munducho tiyajcunaga sumaj
wiyay.
2Sumaj wiyay ricucunapis, pobri-
cunapis.
Munayniyojcunapis, umildicuna-
pis wiyay-llapa.

806

3Yarpachacuycurmi rimamushaj.
Yarpachacunapaj cajcunatami
parlamushaj.
4Sasa tantiyaypaj cajcunatami
rimashaj.
Arpa wagashan-tupunami nishaj
chay rimashé ima ninan
cashantapis.

5Nogaga manami mancharishachu
llaquicuycuna chayamuptinpis.
Manami mancharishidchu chiqui-
majcuna mana allita rurama-
shan chayamaptinpis.
6Contrécunaga yaracun ima-ayca-
tapis charashallanmanmi.
Aypallata charashpan yarpan
imaypis mana ushacénantami.
7Chayno cashpanpis Tayta Dios-
taga manami pdganmanchu
para-simri cawananpaj.
Quiquillanpitaga manami salba-
cunmanchu.
8Runacuna bidanta rantinanpéga
manami ayca guellaypis
aypanchu.
9Runaga para-simri manami
cawanchu.

Runaga wafiojllami.
10Rjcashanchindpis llapanmi wanun.
Musyaj-yachajcunapis, upacuna-

pis wanunmi.
Llapan ima-aycanpis jucpdnami
quédan.
11 Chacrancunata quiquinpa jutinta
churapasha captinpis,
sepultiirarimi mana ushacaj
wasenga.
Chaychorami para-simriga
goyanga.
12Runaga may-jina ricu carpis
manami para-simriga cawanchu.
Uywacunanoéllami wafiun.&

13Chaynomi wafiun quiquillanman
yaracojcunaga.

£49.12, 20 Ecl. 3.19.
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Chaynomi ushacanga quiquin

alabacojcunaga. Selah
14Chay runacunaga carcaycan
michejta gatiraj uyshanomi.

Waiiuymi paycunataga pusha-
cuycan waflojcuna caycashan
cajman.

Chaycho riccharcamuptin allita
rurajcunami munaynincho
chararanga.

Chaychoga ima-aycanpis mana-
nami canganachu.

Sepultiirallanami canga para-
simri wasin.

15Nogatami ichanga wafiuypita
Tayta Dios salbamanga.
Paymi pushacamanga. Selah

16 pipis ricuyaptin,
alli wasita ruraptenga ama
rabyapaychu.
17Wafiorga manami ima-aycantapis
apangapéachu.®
Ima-aycanpis manami sepultiira-
man gatengapachu.
18 Cawar cushisha goyaptin, ricu
captin runacuna alabaptinpis
9imayllaga wafiongami.
Mananami achicyaj pachata
ricangapéanachu.

20Runaga may-jina ricu carpis
para-simriga manami cawan-
chu.
Uywacunanoéllami wanun.

Salmo 50
Llapanta Tayta Dios jusgashan

Asaf isquirbishan alabansa.
IMunayniyoj TAYTA DIOSNIN-
CHIMI gayachisha cay pacha-
cho tiyajcunataga
juc cantupita juc cantucama.
2Cuyayllapaj Sién siudapita-
pachami

SALMOS 49, 50

Tayta Diosga achicyaypa achic-

yaycan intéruman.
3Tayta Diosninchéga manami mana
musyacayllachu shamonga.

Paypa fiaupantaga shamonga
ima-aycatapis rupar ushacur-
coj ninami.

Paypa intérun tumarejpana
shamun fiyu wayra.

4Chayaycamurmi syéluta y cay
pachata gayanga.

Chayno gayanga acrashan
runacunata jusgaptin testigu
cananpami.

5Chaymi syéluta y cay pachata nin:

«Mana cachaypa wiyacamajcuna-
taga shuntamuy.

Uywancunata sacrifisyupaj pish-
tashpan nogawan contratuta
rurajcunatapis shuntamuy.»

6Syélucho cajcunami nin Diosga
pi-maypépis alli cashanta,

alli arriglaj juez cashanta. Selah

7 «Acrashi Israelcuna wiyamay.
Nogallami cé Diosga.
Nogami cd gamcunapa Diosniqui.
Cananga gamcunapa contray-
quimi parlashaj.
8Imatapis garamashayquipitachu,
imaypis uywacunata noga-
paj rupachishayquipitachu
manami pinaco.
9Manami beséra-mallwacunatari-
chu muna.
Ni guenchayquicho caycaj chibu-
cunatardpischu ashé.
107 Japan chucaru animalcunapis,
altu jircacunacho tiyaycaj wéca-
cunapis nogallapami.
1 Nogallapami puntacunacho
caycaj abicunapis,
intéru jircacho caycaj animalcu-
napis.
12Munduga nogapami, llapan chay-
cho caycajcunapis.

h49.17 Job 1.21; Ecl. 5.15; 1Tim. 6.7.
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Yargarpis manami gamtaga
«garamay> némanchu.
13 ;Nogaga torucunapa aychanta-
churaj sacsa?
¢Chibucunapa yawarnintachuraj
upo6?
14Nogaga janaj pachacho caycaj
Diosmi ca.
Nogaga mas muni llapan shonguy-
quipa agradésicaménayquitami;
aunimashayquita llapanta cumli-
manayquitami.
15Nacaycho caycashayqui 6raga
manacamay.
Nogami jorgushayquipaj.
Gamnami agradésicamashpayqui
alabamanquipaj.»

16Fiyu cajcunatami ichanga Tayta
Dios nin:
«Gamcunaga ¢imanirtaj laynécu-
napaj parlanqui?
Contrétuta rurashdpitapis manami
parlayllapis parlarcunquimanchu.
17 Gamcunataga manami gusta-
shunquichu noga pifiacusha.
Imano ruranayquipaj nishétapis
manami cumlinquichu.
18 Suwacunatami alli jamachinqui.
Majayoj caycar jucwan cacojcu-
nawan iwalmi goturpanqui.
19Mana allita rimanayquipaj, 1lulla-
cunayquipaj ichanga
shimiquipis cushishallaraj rimar-
carin.
20Chay wasillacho tiyaycarmi
calumyanqui.
Chay wauguilla caycarpis paypa
washanmi rimanqui.
21Chayno llapanta ruraptiquipis
upéllami cacushca.
¢Gamnolla cashétachu yarpash-
canqui?
Chayno rurashayquipitaga pifia-
cushayquimi.
Llapanpitami jusgashayqui.

808

22«Nogata mana yarpdmajcuna,
sumaj tantiyacuy.
Ilajpitami gamcunataga ichic-
ichicllaman rurarishayqui.
Chauraga manami pipis salba-
shunquipéchu.
23Nogata rispitamajcunaga imaypis
agradésicamanmi.
Jucha rurayninta jaguirishpan
Noga munashéta rurajcuna-
taga salbashami.»

Salmo 51

Juchanpita perdunananpaj
mafiacushan

David Betsabéwan juchata rurashanpita,
proféta Natdn pifiacuptin cay
alabansata David isquirbiran.t

ITayta Dios, gamga cuyapacojmi
canqui.
Cuyapaycamay ari.
Alli shongumi canqui.
Juchécunata perdunaycamay ari.
2;Mana allicunata rurashépita
mayllaycamay!
iLlapan juchépita limyuyaycachi-
may!
3Musyami contrayqui jatarishéta.
Juchécunatapis yarpaycami.
4Gamta mana wiyacushpami
contrallayqui jatarishca.
Ricaycdmaptiquimi llutanta
rurashcé.J
«Juchasapa» nimar rasun cajtami
niycdmanqui.
Manami «Juchaynaj cd» néman-
chu.k
5Mamépa pachancho cashépita-
pachami juchasapa cayca.
Yurishépita-pachapis juchasapa-
llami cayca.
6Chaypis gamga cuyanqui rasun
cajta rimaj cajtami.
Shongulldchomi yachachimash-
canqui yachaj canipaj.

i51 2Sam. 12.1-15. 751.3-4 Sal. 32.5. k51.4 Rom. 3.4.
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7Llapan juchata pichaycuy ari.!
Chauraga limyunami cashaj.
Mayllaycamay.
Chauraga rashtapitapis mas
yurajnami ricacushaj.m
8 Cushicurcaycajta ricachimay ari.
Chauraga llaquicachimasha capti-
quipis yapaynami cushicushaj.
9 Juchata rurashicunataga gongay-
cuyna.
Mana allita rurashdcunata ama
yarpaynachu.
10Tayta Dios, shongota rucaycachiy
ari.
Unay cashépita mas allina cani-
paj yanapamay.n
11 Ama gargamaychu fiaupayquipitaga.
Ama apacuychu nogacho caycaj
santo espirituyquitaga.
12Galbamashayquipita cushicayca-
chimay ari.
Cuyapdcoj cashpayqui yanapay-
camay ari.
13Chayn6pami mana wiyacojcu-
nata willapashaj gamllata
wiyacushunayquipaj.
Chaura juchasapacunaga gam
munashayquinodllana cawanga.
14Tayta Dios, gammi salbamajné
canqui.
Waiiuchicushépita perdunayca-
may ari.
Chauraga cantashpami willacu-
shaj gam alli cashayquita.
15Tayta Dios yarpayta gomay ari
gamta alabanépaj.
16 Gamga manami cushicunquichu
imatapis garashushayquipita.
Chayta munaptiquega uywacu-
nata rupachishpéd gamta gara-
rémanmi.°
17 Gampéga caycan umildi cajcu-
nami y wiyacushoj cajcunami
allinninta garashushayquino.

SALMOS 51, 52

iTayta Dios, gamga manami
manacajman churanquichu
llapan shongunpa arpinticoj
cajtagalr

18 Cuyashpayquega Si6n 1omata alli
ricay ari.
Jerusalenpa curralnincunata
yapay jatarachiy.
19Chaymi ichanga chasquinquipaj
garashushayquita.
Altarniquich6pis rupachengapaj
toru-mallwacunata.

Salmo 52
Fiyucuna alli-tucushan

Edom runa Doeg jutiyojmi ray Saulman
aywaycur willaran: «David Ahimelecpa
wasinman aywasha» nir. Chaypitami

Davidga isquirbiran cay alabansata.d

IMunayniyoj fiyu runa, ¢imanirtaj
cushicunqui mana allita
rurashpayqui?

Chayno captiquipis Tayta Dios
cuyacoj cashanga imaypis
manami ushacangachu.

2Mana allicunata rurayllatami
yarparaycanqui.

Washa-rima cashpayquimi pi-
maytapis llullapar goyanqui.

3Alli goydnayquipa ruquin jucha-
llatami ruranqui.

Rasun cajta rimanayquipa ruquin
llullacuyllatami arunqui. Selah

4Llulla runa, gamga runa-masi-
quita manacajman churaycan-
qui.

5Chaypitami Diospis quiquiquita
illgdchishunquipaj.

Charircurmi wasiquipita jitari-
shunquipaj.

Mananami cawanquipadnachu.

Selah

151.7 Exo. 12.22; Lev. 14.51; Eze. 36.25; Heb. 9.13-14, 19. ™51.7 Isa. 1.18.
"51.10 Eze. 11.19; 36.26; 2Cor. 5.17. °51.16 Sal. 40.6; 50.8-14. P51.17 Sal. 34.18.

452 1Sam. 21.7; 22.9-10.
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SALMOS 52-54

6Diosta wiyacojcunaga chayta
ricar fiyupami almiranga.
Dios castigashan runapéga asir
nenga:
7 «Masqui ricay, Tayta Diosman
mana yaracoj runata,
ricu cayllanman yéracushpan
mana allita rurajta.»

8Nogami ichanga Tayta Diospa
Wasincho caycd cawaj Olivo
jachano.
Pay cuyacoj captin imaypis
payllamanmi yaracushaj.
9Tayta Dios, llapanta rurashayqui-
pitami imaypis agradésicamu-
shaj.
Gam alli cayniquipami wiyacu-
shojcunawan iwal gamman
yaracamushaj.

Salmo 53

Jucha rurayllacho runa cashan
(Sal. 14)

David llaquicur isquirbishan.
TRumi shongucunaga «Dios mana
canchu» nirmi yarpan.
Pasaypa pirdicashanami.
Melanaypajcunatami rurasha.
jPaycunaga mayganpis manami
allita rurannachu!~

2Tayta Diosga syélupita-pachami
ricaycdmun
maygallanpis tantiyaj cayca-
shanta ricananpaj,
pillapis payman yéracuycashan-
taraj musyananpaj.
3Nishanga llapanpis mana allilla-
tanami rurarcaycan.
Llapanpis llutan cajllatanami
rurarcaycan.
iPipis mananami cannachu allita
ruraga!

810

jAllita rurédga ni jucnayllapis
manami cannachu!s

4Chaymi Tayta Dios nin: «Fiyu
runacunaga manami imatapis
tantiyanchu.

Acrashd runacunataga tantata
micojnomi ushacarcérin.

Manami manchacamanchu.»

SPaycunaga fiyupami mancha-
renga

mana mancharinanpaj cayca-
shanchopis.

Tayta Diosta chiquejcunataga
binsir tulluncunataga wacpa
caypami mashtarachenga.

Paycunaga pengaychomi canga-
paj Tayta Dios jitariptin.

6iIma alliraj canman Sionpita
Israelcunata salbananpaj
chayaycamuptin!
Acrashan runacunata Tayta Dios
alliman churaptin
Jacobpita mirar aywaj Israelcu-
naga llapanmi cushiconga.

Salmo 54
Salbananpaj Diosta mafiacushan

Zif runacuna Saulman aywaycur «Davidga
nogacuna cajchémi pacaraycan» niran.t
Chaypitami David isquirbiran cay alabansata.
1 Tayta Dios, salbaycamay ari!
Munayniyoj cayniquiwan chapay-
camay ari.
2Tayta Dios, wiyaycuy ari maiia-
camushéta.
Quijacamushéta wiyaycamay ari.
3J4apa runacunami contri ricacu-
sha.
Fiyu runacunami wafuchimayta
munaycaman.
Chay runacunaga manami yéra-
cushunquichu.* Selah

r53.1 Sal. 10.4, 11; 73.11.
u54.3 Sal. 86.14.

$53.1-3 Rom. 3.10-12.

t54 1Sam. 23.19; 26.1.
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4Chaypis Tayta Dios yanapaycé-
manquimi; cawaycédchiman-
quirami.

5Gammi camacichinquipaj chiqui-
majcuna mana allita rurama-
shan quiquincunaman chaya-
nanpa;j.

Tayta Dios, chiquimajcunataga

illgarachiy ari.

6Noganami llapan buluntdnépa
ofrendata garashayqui.”
Gam alli cashayquipita alaba-
shayqui.
7Gamga llapan llaquicuypitami
jorgamashcanqui.
Llapan chiquimajcuna mana alli-
man chayajtapis ricachimash-
canquimi.

Salmo 55
Gaticachaptin mafacushan

David isquirbishan alabansa.
ITayta Dios, maifiacamushétaga
wiyaycamay ari.
Rinriquitaga ama chapacurcuy-
chu.
2Yanapaycamay ari.
Fiyupa llaquicurmi mafacay-
camo.
3Fiyucuna gaparpashanwan,
chiquimajcuna parlashanga
mancharachimanmi.
Fiyupami llaquicachimasha.
Rabyacarcédrirmi usharamayta
munan.

4Chaura shongopis tic-ticyaycan-
rami.
Waiuypis jandchondnami rica-
cun.
5Fiyupa manchariychémi cayca.
Manchariyllawanmi sicsicyayca.
6Chaymi yarpachacur né: «Palu-
mapano dldcuna canman.

SALMOS 54, 55

Chauraga périr aywacur jamay-
cOmanrami.
7Péarir aywacoman fiyupa caru-
manmi.
Chunyaj chaqui jircachona tiya-
coman. Selah
8Chaychomi fiyu wayrapita, 16cu
tamyapita pacardcoman.»

9Tayta Dios, fiyucuna yarpashan-
taga pirdirachiy.
Rimaynincunatapis amana tanti-
yanacuchunchu.
Siuddchoga caycan pillyallami,
rimanacuyllami.
10Chacaypa junajpapis intéru
siuddpami purircaycan.
Achiquillatami ashipanacurcay-
can.
Llapanpis pirdicashanami carcay-
can.
N isacunachopis fiyupa mana
allicunallatami rurarcaycan;
llullapénacurcaycan.

12Contra achdquita ashipamap-
tenga awantacomanmi.
Chiquimaj contré jatariptinpis
gueshpicomanmi.
13]changa gammi amigé caycar,
iwal purej caycaptinchi
chayno ruramashcanqui.
14Gamwanga amigu cashpanchimi
Tayta Diospa Wasinmanpis
iwal yaycoj canchi.
Gamwanga aypalla runacunacho-
pis iwalmi purej canchi.
15;Chiquimajcunaga illajpita wafiu-
chun!
iMana allillata rurashanpita
cawaycajllatana pachapis
micucurcuchun!

16Nogami ichanga Tayta Diosta
mafiacushaj.
TAYTA DIOSGA salbamanga.

¥54.5-6 Ntim. 15.3.
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SALMOS 55, 56

17 Ppagasta junajtapis wagashpa
Tayta Diosta mafiacushaj.

Payga llapan mafacushéta wiya-
mangami.

18pillyacunachépis paymi chapi-
manga.

Aypalla chiquimajcunapitapis
mana wafiuchiméananpami
salbamanga.

19paycunaga mana allita rurarcay-
cashanta manami cachanchu.

Tayta Diostapis manami mancha-
cunchu.

Imaycamapis mandaj Tayta
Diosga mafiacushéta wiyamar
paycunata pengacachengami.

Selah

20paycunaga amiguncunatapis
magan.
Alli cananpaj parlashanta
manami cumlinchu.
21paycunaga mishquillami parlan.
Shongunchoga wafiuchicuylla-
tami yarparcaycan.
Mishquichipayllapa parlarpis
ashllicuyllatami yachan.

22yarpachacaycachishushayquitaga
TAYTA DIOSPA maquinman
cachaycuy.w
Paymi yanapashunquipaj.
Wiyacojcunataga TAYTA DI1OS
manami cachaycongapéchu.

23Tayta Dios, wafiuchicojcunawan
llullacunaga pocu timpulla
cawachun.

Amana chayachunnachu pulla-
llanmanpis cawananpaj
cajmanga.

Gam camacaycachiy paycuna
illajpita wafunanpaj.

Nogami ichanga gamllaman
yaracamo.

812

Salmo 56
Tayta Diosman ydracur mafacushan

Gat particho Filistea runacuna Davidta présu
charishanpita, David isquirbishan alabansa.*
1Tayta Dios, cuyapaycamay ari.

Runacunami gaticachaycdman.
Imay orapis magaycaman, nacay-
cdchiman.
2Chiquimajcunaga imay Grapis
gaticachaycdmanmi.
Alli-tucojcunaga achcajmi magar-
caycaman.
3Tayta Dios, manchacushpiga
gammanmi yaracamo.
4Tayta Diosllamanmi yéraco.
Aunimashanman yaracurmi
payta alaba.
Chaymi mana manchacopischu.
¢Jmatarashi ruramanman runa-
llaga?y

SImay Orapis nandchipaycadmanmi.
Mana allita ruramayllatami
yarparcaycanpis.
6Wanuchimananpidmi michipaycé-
man.
Maypa purishallétapis ricapay-
caman.
7Tayta Dios, chiquimajcunataga
rabyacurcur pengayman
churay.
Castigédnitaga ama cachaycuychu.
8 Ayca cuti gueshpishallitapis
gamga musyaycanquimi.
Ayca cuti wagashallatapis gamga
ricamashcanquimi.
Chaycunataga gammi libruyqui-
cho apuntaraycéchinqui.

9Yanapdmédnayquipaj mafiacamupté
chiquimajcuna pillyaj shaycé-
mushanchopis cuticongami.
Rasunpami musya faburné cayca-
shayquita.

Ww55.22 Mat. 6.25-34; 1Ped. 5.7.
Heb. 13.6.

*56 1Sam. 21.13-15.

¥56.3-4, 9-11 Sal. 118.6;
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10TAYTA DIOSMANMI yédraco.
Aunimashanman yaracurmi
payta alaba.
Taytalldimanmi yéraco.
Aunimashanman ydracurmi
paytaga alaba.
1 Chaymi mana manchacé6pis-
chu.
¢Imataréshi ruramanman runa-
llaga?
12Tayta Dios, aunishdcunataga
cumlishayquimi.
Altarniquipa fiaupanchomi agra-
désicushayqui.
13Gamga salbamashcanqui waifiu-
népitami.
Mana alliman chayanépitapis
jorgamashcanquimi
gam nimashayquita cumlir cawa-
napaj.
Chaynopami achicyajchono
flaupayquicho goyéshaj.

Salmo 57

Chiquejcunapita
salbananpaj mafiacushan
(Sal. 108.1-5)

David isquirbishan alabansa. Saulpita
gueshpir aywar chunyaj machayman
pacacushanta yarpdrirmi isquirbiran.?

ITayta Dios, cuyapaycamay ari.

Gamman pacacaycamuptéga
cuyapaycamay ari.

Mana allicuna pasanancamami
dlayqui rurinman pacacuyta
muna.

28yélucho caycaj Tayta Dios imay-
pis yanapamaptiquimi gamta
mafacamo.

3Cuyapicoj cashpayqui syélupita-
pacha yanapdmay ari.

Chiquimajcunapita salbaycamay

ari. Selah
Yanapaycamay ari.

SALMOS 56, 57

4Nogaga runa micoj liyuncu-
napa chaupincho caycajnomi
cayca.

Liyuncunapa quiruncunanomi
caycan léchancuna, tucsicu-
nancuna.

Gallunnomi caycan afilasha
sablincunaga.

STayta Dios, gamga janaj syélu-
chopis llapanpadmi munayniyoj
caycanqui.

Cay pachapis intérumi munayni-
llayquicho caycan.

6Chiquimajcunaga purindman

togllata churasha.

Chaura nogaga fiyupa mancha-
rishca.

Purinédcho uchcuta uchcuran
yaganapaj.

Chay uchcuman quiquincuna-
llami yagasha. Selah

7Tayta Dios, shongoga ashac-
ashacllami caycan.
Gamta imnucunawan alabashay-
qui.
8Ricchariy ari shongullé.
Gampis arpa ricchay ari.
Arpa-mallwapis ricchay ari.
Intitapis ricchachishdnami.
9Tayta Dios, llapan runacu-
napa naupanchoémi alaba-
shayqui.
10Tayta Dios, cuyacoj cashayquega
syélucamami chayan.
Alli cumlej cashayquipis asul-

yaraycaj pachacamami
chayan.?

I Tayta Dios, gamga janaj sy€lu-
chopis llapanpadmi munayniyoj
caycanqui.

Cay pachapis intérumi munayni-
llayquicho caycan.

£57 1Sam. 22.1; 24.3-7.  ¢57.5, 11 Sal. 8.1. »57.10 Sal. 36.5.
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SALMOS 58, 59

Tayta Diosta mafiacushan (Salmo 57, 58)

Salmo 58

Alli arriglananpaj Tayta
Diosta mafiacushan

David isquirbishan alabansa.
IMunayniyojcuna, srasunpachu
alli cajta rurarcaycanqui?
¢Allichu arreglaycanqui runacu-
nata?
2Manami. Mana allita ruraylla-
tami yarparcaycanqui.
Chayno rurarmi gamcunaga
caminuta goycanqui cay
pachacho runacuna chiquina-
cunanpaj.
8Fiyu runacunaga manarépis yuri-
llarnami fiyu.
Mamanpa pachancho caycallar-
nami llulla.
4Chay runacunaga benénuyoj
culebrandmi carcaycan,
rinriynaj culebra mana wiyajnomi,
Smajiquérucuna upayéchinanpaj
tucapaptinpis mana wiyaj-
nomi.

6Tayta Dios, jquiruncunatapis
amirgéariy!
TAYTA DIOS, jchay liyuncunapa
agarancunata paquirgériy!

814

7 Guemarisha yacu chaquejnopis
illgacdcuchun.
Nani cantuncunacho guewa
chaquejnopis illgacdcuchun.
8Rashta chullojndpis illgacdcu-
chun.
Achicyaj pachata shullu mana
ricashanno quédachun.
9 Cashatanopis ruparachichun
manarépis cuentata gocuptin.
Jachata achurishanno illgarachi-
chun.

10Tayta Diosta wiyacojcunaga
cushicongami chiquejcunata
wanushata ricashpan.
jChaquincunatapis fiyucunapa
yawarninwanrdmi mayllanga!
11 Chayrémi llapanpis nenga:
«jTayta Diosta wiyacuymi
alliga!
jCay pachacho canmi Dios
llapanta jusgananpaj!» nir.

Salmo 59

Tayta Diosga imapitapis
chapiamajninchimi

Davidpa wasinman Satil cacharan
Davidpa wasinta tdpananpaj; tutanninna
wafiuchinanpaj.¢ Chayno cashanpitami
David isquirbiran cay alabansata.
ITayta Dios, chiquimajcunapita
salbaycamay ari.
Nacachimajcunapita jorgaycamay
ari.
2Fiyu runacunapita salbaycamay
ari.
Wafiuchicojcunapita gueshpiyca-
chimay.
3TAYTA DIOS, munayniyoj runa-
cunami wafuchiménanpaj
shuyarpaycdman.
Nogaga manami ima juchata-
pis rurashcichu. Llapantapis
wiyacushcami.

€59 1Sam. 19.11.
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4Nogaga allillatami rurashcé.
Imatapis mana ruraycaptémi
wafiuchiménanpaj juracuycan.
jApuray! {Yanapamay!
iMasqui riciramay imano cayca-
shatapis!
5TAYTA DIOS, gammi munayniyoj
Dios canqui.
Gammi Israelcunapa Diosnin
canqui.
Riccharcur castigay ari mana
rispitashojcunataga.
Ama cuyapaychu fiyu runacuna-
taga. Selah

6Chacaypami cutimun wagyaj
allgunoépis gaparpaycar.

Siudédtapis tumarcaycan.

7Shimin tarishantami rimarcaycan.
Pipis mana wiyashanta yarparmi
pi-maytapis ashllin.
8TAYTA DIOS, paycunapitaga gam
asicunquimi.?

Mana rispitashojcunataga asipan-

quimi.
9Nogami ichanga gamman y4racamo.

Tayta Dios, gammi canqui chapa-
majne.

Gammi canqui pacacund.

10Tayta Dios gamga cuyamanquimi.

Chaymi shamunqui yanapama-
nayquipaj.

Yanapamaptiquimi llapan chiqui-
majcunataga binsishatana
ricashaj.

11changa mana wafiuchiyllapa
flacachiy marca-masécuna
imaycamapis yarparananpaj.

Paycunataga munayniquiwan
wacpa-caypa mashtacéichish-
payqui manacajman churay ari.

Tayta Dios gammi imapitapis
nogacunataga chapamanqui.

121 Japan rimashanchépis juchalla-
tami rimarcaycan.

Quiquincuna runa-tucushanpita,

SALMOS 59, 60

manacajcunata jurashanpita mana
alliman chayaycuchun ari.
13Rabyacurcushpayqui chipyaj
illgarachiy.
Intéruchopis musyacdchun gam
Tayta Dioslla Israel runacuna-
choga ray cashayqui ari. Selah

14Chacaypaga cutimun wagyaj
allgundpis gaparpaycar.

Siudéta tumarcaycan.

15paycunaga micuyta ashishpanmi
purenga.

Sacsananyaj micuyta mana tari-
cuycorga gaparpanga allgu
aullajnérami.

16Nogami ichanga cada tuta gamta
alabashpé cantashaj.

Munayniyoj cuyacoj cashayqui-
tami willacushaj sinchi gapa-
rayparaj.

Gammi cashcanqui imapitapis
chapéamaj;

llaquicur nacaycashé 6ra pacacuna.

17 Tayta Dios gamtami alabashayqui.

Gammi canqui chapdmaj paca-
cuna.

iGammi canqui cuyamaj Diosné!

Salmo 60

Yanapidnanpaj
Tayta Diosta mafiacushan
(Sal. 108.6-13)

David isquirbishan alabansa. Davidmi
pillyaran Naharaimcho tiyajcunawan,
Sobacho tiyajcunawan. Chay runacunaga
caran Aram runacuna. Chaypita
cutiycdmushancho Joab binsiran
chunca ishcaynin waranga Edom
runacunata «Cachi» guechwacho.®
ITayta Dios, rabyashpayquimi
gongaycamashpayqui jitarima-
rayqui.
jCananga yapayna yanapayca-
may ari!

d59.8 Sal. 2.4.

€60 2Sam. 8.13; 1Crén. 18.12.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



SALMOS 60, 61

2Gammi camacéchishcanqui
pacha sicsicyar quichacdcu-
nanpaj.
Cananga chay quichacasha
caycajcunata wichgacéachiyna.
jPachaga pasaypami gotucaycan!
3Nogacunataga fiacaymanmi
chayachimashcanqui.
Castigu binuta upuchimashayqui-
pitami fiacaycédcuna.
4Gamta rispitashoj cajcunataga
musyaycachiy ari
léchawan wafiunanpita gueshpi-
cunanpaj. Selah

5jCananga munayniquiwan
salbaycamay ari!
jCuyashayqui runacunata salbay-
cuy ari!
iWiyaycamay ari!
6Tayta Dios Templuyquicho caycar
aunimarmi nirayqui:

«jIma cushisharaj acrashdcunata
raquipéshaj Shequemta!

iIma cushisharaj partipashaj
Sucot guechwatapis!

7 Galaadwan Manasesga noga-
pami.

Efrainga acrashd runacunata
chapénanpaj caycan pillyacho
chapamaj fyérru casconomi.

Judéga caycan acrashé runacu-
nata mandananpaj ray tiya-
nanmi.

8Moabga sirbiménanpaj carmi
mayllacuné labaturyuno.

Edomnami llanguéta purichej
uywaynéno canga.

jFilistea runacunata binsiycur-
nami cushicuypita gapara-
shaj!» nir.

9Ichanga ¢piraj pushamanman
intérunpa curalasha caycaj
siuddman?
¢(Piraj pushamanman Edomcama?

816

10Tayta Dios gamga nogacunapita
witicurishcanquinami.
jCananga mananami suldarocu-
nawanpis aywanquinachu!f
NYanapamay ari chiquimajcunata
binsinépaj.
Runa yanapamashanga yanga-
llami.
12Tayta Dios yanapamashaga binsi-
shunmi.
iChiquimajninchicunatapis
paymi lluchcargirenga!s

Salmo 61
Tayta Dios chapananpaj mafiacushan

David isquirbishan alabansa.
ITayta Dios, gayacaycamushéta
wiyaycamay ari.
iMafiacaycdmushéita wiyaycamay
ari!
2Callpaynajnénami cayca.
Chaymi cay pachapa juc cuchun-
pita-pacha gayacaycamo.
Salbacunédpaj altunnin gagaman
pushamay.
3Gammi canqui pacacuni.
jGamga mana juchoj torrinémi
chiquimajcunapita chapdman-
qui!
4Gampa wasiquichémi imaycama-
pis goyayta muna.
Alayqui rurinman pacaycamay
ari.h Selah

5Tayta Dios, gamga wiyamashcan-
quimi imata rurandpaj auni-
shétapis.
Chaymi rispitashoj runacu-
nata aunishayquita nogatapis
gomashcanqui.
6Raytaga unaycama cawaycachiy ari.
Payga unay-unaycama cawachun
ari.
7Gampa bindisyunniquiwan ray
cachun unaycama.

f60.10 Sal. 44.9; 108.11. £60.12 Sal. 44.5.

h61.4 Deut. 32.10-11; Sal. 17.8; 63.7; 91.4.
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Cuyacoj, llapantapis cumlej
cashayquimanno ricaycuy ari.
8Chaynopami imaypis alabayca-
shayqui.
Aunishacunatapis waran-
waranmi cumlishaj.

Salmo 62
Tayta Diosllami pacacunaga

David isquirbishan alabansa.
Jeduttin cantashan.
ITayta Diosllami alli goydchiman.
Payllami salbaman.
2Payllami salbaman y chapdman.
Pay pacacuna captinmi ima
mana allimanpis mana chaya-
shachu.t

8 ;Imaycamaraj juchunaycaj
tapyata-jina tangaypa tangay-
camanqui?

¢Jmaycamaraj amicaycaj guen-
chata-jina tangar-ushayca-
manqui?

4Gamcunaga mana alliman chaya-
chimayllatami yarpanqui.

Llullacorga mishquillami parlan-
qui.

Janan shongullami alli parlapa-
manqui;

shonguyquicho ichanga chiquiy-
cdmanqui. Selah

5Tayta Diosllami alli goydchiman.
Payllamanmi nogaga yaraco.
6Payllami salbaman y chapdman.
Pay pacacuni captinmi ima
mana allimanpis mana chaya-
shichu.
7Tayta Diosllami salbamajnéga.
Paymi munayniyoj cayman
churaman.
Paymi chapacuna.
Tayta Diosllami pacacuna.

SALMOS 61-63

8Marca-masécuna payllaman
yaracuyga ari.

Mana manchacuypa willapay
mafiacushayqui ora.

iTayta Diosmi pacacunanchéga!

Selah
9Runacunaga ricayllanmi caycan.

Llullacuynopis yangallami
caycan.

Llapanta jucllacharcur balansa-
cho pésaptin manami ni ayca-
pis lasanmanchu.

10Mana allita rurashayquicuna-
manga ama yaracuychu.
iRunapa ima-aycantapis
guechushpayqui ama alaba-
cuychu!

Ricuyashpayqui guellayniqui-
manga ama yaracuychu.

1 Yaparir yaparirmi wiyashci
Tayta Diospaj parlajta.
12payllami munayniyoj y cuyacoga.

Paymi cada runata cutichin rura-
shanman-tupu.j

Salmo 63
Diosmi runata cushicachéga

Judd parti chunyajcho caycashpan
David isquirbishan alabansa.*
1 Tayta Dios, gammi canqui
Diosné!
Gamtami fiyupa ashiyca.
Gamwan iwal caytami muna.
Gampa buluntiniquitami llapan
shongopa rurayta muna.
Gamwan caytaga munayca
chaqui jirca yacuta munaycaj-
norami.!
2Rispitddu Wasiquiman aywayta
muna
munayniquiwan rurashayquita
ricandpami;
gam imanopis cashayquita rica-
napami.

i62.1-2 Sal. 46. 762.11-12 Job 34.11; Prov. 24.12; Jer. 17.10; Eze. 18.30; 33.20; Mat. 16.27;
Rom. 2.6; Apoc. 2.23. k63 1Sam. 23.14. 163.1 Sal. 42.1-2; 143.6.
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SALMOS 63-65

3Cawaypitapis masga cuyaménay-
quitami muna.
Cantashpéami alabashayqui.
4Cawashdyéga alabaycédshayquimi.
Manacushpépis gamllamanmi
magquéta jogarimushaj.
5Fiyupami cushicushaj mishquej
micuyta micushanoraj.
Cushicushpa gamtami alabashay-
quipis.

6Chacaypa camécho wegurayca-
shé Orapis gamllapami yarpa.
7Gammi yanapdmanqui.
iGam dlayqui rurincho chapa-
maptiquimi cushisha cawa!™
8 Cawashidcamaga gam munasha-
llayquitami rurayca.
Deréchu caj maquiquega manami
cacharimanchu.
9Waiiuchiyta munamajcunaga
quiquincunami sepultiiraman
chayanga.
10paycunaga waifionga sabliwan
tucsiypami.
Chaytanami atojcunapis miconga.
I1Raymi ichanga cushicongapaj
Tayta Dios yanapashanpita.
Tayta Diospa jutincho juraj cajcu-
naga alabashpanmi cantanga.
Llullacojcunatami ichanga
shimintapis chaparconga.

Salmo 64
Chapananpaj Diosta mafacushan

David isquirbishan alabansa.
ITayta Dios, llaquicur mafiacamu-
shéta wiyaycamay ari.
Chiquimajcunapita chapaycamay.
2Fiyucuna yarpapaycidmashanpita
pacaycamay.
Shuntacarcur fiyu runacuna
parlacushanpita chapaycamay.
3Paycuna parlashanga finu sabli nana-
chicushannérami nandchicunpis.

818

Paycuna parlashanga benénuyoj
léchanomi nanéchicunpis.
4Pacaraycashallanpitami juchaynaj
runataga léchanwan illapan.
Mana pitapis manchacuypami
illajpita chayachin.
5Quiquin-purami parlacur shacyéchi-
nacun mana allita rurananpaj.
Pitapis togllata churapdnanpaj
parlacun.
Paycunaga yarpan pipis mana
ricashantami,
6mana alli rurashancunata pipis
mana taripanantami.
jRunacuna yarpashanga tantiyay-
tapis mana atipaypami!

7Ichanga paycunata Tayta Diosmi
léchanwan illaparenga.
llajpitami mana alliman chaya-
chenga.
8Quiquincuna rimashanpitami
mana allimanpis chayanga.
Chayno caycajta ricajcunaga
paycunata asipangami.
9Chayrémi Tayta Diosta llapan
rispitanga.
Tayta Dios imata rurashancuna-
tapis willaconga.
Tantiyaconga Tayta Dioslla
llapantapis camacéchishanta.
10A1li runaga cushicongami TAYTA
D10S chayno rurashanpita.
Juchaynajcunaga Pay chapidnanpaj
yédracongami y alabangami.

Salmo 65
Tayta Diosta alabananchi camacashan

David isquirbishan, quiquin
cantashan alabansa.
1Sioncho caycaj Tayta Dios,
jalabasha canayquimi cama-
can!
jAunishushayquitaga llapantami
cumlinan!

m63.7 Sal. 17.8; 91.4.
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2Gamga wiyanquimi manacamu-
shanta.
Gammanrami pi-maypis chaya-
mun.
3Mana allita rurashdcunaga
binsiycamannami.
Chaypis gamllami llapan juchéta
perdunamanqui.
4Cushishami cawanga acrashayqui
runaga.
Paycunawanga wasiquicho
iwalmi goyanqui.
iChaychoga gam tarichimashayqui-
wan sacsashami goyashédcuna!

5Nogacunata salbamaj Tayta
Diosné, mafiacamushéta wiya-
mashpayqui
fiyupa allicunata rurarmi yana-
paycamanqui.
Gammanmi ydracamun llapan
nasyuncho tiyajcuna,
may caru lamarpita mas carucho
tiyajcunapis.
6Gammi munayniquiwan callpay-
quiwan sumaj tacyaraycachin-
qui llapan jircacunata.
7Gammi chawéichinqui lamar
yacu wayrawan gaparar pull-
chajyaycajta,
runacuna shanaypa shanar
gaparpaycajtapis.
8Cay pachacho tiyajcuna may
carucho carpis almiraypajta
rurashayquita ricar fiyupami
almirasha.
Pachapa jucaj cuchunpita jucaj
cuchuncamami runacunaga
cushicurcaycan.

9Gammi ricaycanqui cay pachataga.

Tamyachimunqui.

Micuycunatapis wayuchinqui.”

Gammi rigutapis pargunqui
achca mayu yacu aywajcuna-
wan.

SALMOS 65, 66

Chaynomi chacrataga camarinqui.
10Cay pachacho caj ragracunaman
gammi yacuta juntachinqui.
Chacrapa llapan curpancunatapis
fiuchuchinqui.
Allpacunatapis tamyawan
omichinqui.
Bindisyunniquiwanmi llapanpis
alli wayun.
11 Gampa bindisyunniquiwanmi
watapis watacharcun.
Maypapis tamyachishallayqui-
pami micuypis alli wayun.
12Chunyaj chaqui jircacho caj
guewacunapis berdiypa
berdiycanmi.
Puntacunapis cuyayllapdmi
caycan.
I3Intéru pampacunachémi uywacu-
napis juntasha caycan.
Guechwa pampapanami rigucuna
juntaraycan.
iLlapanmi cushicuypita cantash-
pan gaparpaycan!

Salmo 66
Tayta Dios rurashanpita alabansa

Cantay yachaj isquirbishan alabansa.
1Cay pachacho tiyajcunaga llapan
cushicur Tayta Diosta alaba-
chun.
2Tayta Diostaga alabay-llapa.
Paytaga munayniyoj cashanpita
alabay-llapa.
3Tayta Diospaj cantar cayno niy:
«Rurashayquega llapanpis fiyupa
allimi.
Fiyupa munayniyoj captiquimi
chiquishojcunapis mancharisha
flaupayquiman gongurpaca-
mun.
4Cay pachacho tiyajcunaga
llapanmi adurashunqui.
Alabansacunawanpis alabashun-
quimi.» Selah

"65.9-13 Sal. 104.10-16.
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SALMOS 66, 67

5Tayta Dios rurashanta ricaj
shamuy-llapa,
Runapaj fiyupa allita rurashanta
ricay-llapa:
6Lamartami ticrarachiran chaqui
allpaman.°
Unay awilunchicunaga mayuta-
pis pasaran chaqui pampapa
aywaycajnollami.p
iTayta Diosninchita alabar cushi-
cushun ari!
7Munayniyoj cayninwanmi imay-
camapis mandanga.
Imano cashantapis intéru
nasyuntami ricapaycan.
Chaura mana wiyacojcunaga
paypa contran ama jatarichun-
chu. Selah
8Llapan runacuna Tayta Diosnin-
chita alabay!
jPayta alabar alabansacunata
cantay!
9Paymi canancamapis cawayci-
chimanchi.
Manami ima mana allimanpis
chayachimanchirachu.
10Guellayta runa chulluchiptin
ganran llojshishannomi
yaracushéta mana yaracushétapis
musyapamashcanqui Tayta Dios.
1 Gammi togllawan tunichimash-
canqui.
Fiyupa lasajtami apachimashcanqui.
12Gammi camacéichishcanqui
manacajcunallapis manacaj-
man churaménanpaj.
Chayasha mayuman yagajnomi,
ninacho rupajnomi
fiyupa mana allicunaman chaya-
chimashcanqui.
Chaypitardmi ima-aycapis canan-
paj yanapamashcanqui.

13Wasiquiman yaycuycurmi
gampaj uywacunata rupachi-
shaj.

820

Chaychomi cumlishayqui
l4fiyupa fiacaycho caycashpi auni-
shéta.
15 Gampéami rupachishaj sébasha
uywacunapa aychanta.
Uyshacunatami pishtashaj.
Torucunata, chibucunatami gara-
shayqui. Selah

16 Tayta Diosta manchacoj ciga
llapaniqui shamuy!
iNogapaj imata rurashantapis
willapashayqui!

17Nogaga Tayta Diostami mafiacura.
Nircorga alabansacunata cantara.

18 Mana allita yarpashpa mafia-

cuptéga Tayta Dios manami

wiyamanmanchu caran.
19;Payga wiyamashpanmi llapan

mafiacushéita yanapamashal!

20 Alabasha cachun Tayta Diosga.
Payga manacushita wiyashami.
Cuyamashantapis musyachima-

shami.

Salmo 67
Tayta Diosta llapan alabananpaj nishan

Cayga caycan cuerdayoj instrumentuta
tucar cantananpdmi.
ITayta Dios cuyapamashpanchi
bindisyunninta goméshun ari.
Alli iawinwan ricaycaméshun,
Selah
2cay pachachéga llapan nasyun-
cho tiyajcuna
Tayta Dios alli cashanta, salbacoj
cashanta musyananpaj.
3Tayta Dios, llapan runacuna
alabaycushunqui.
iMay marcacho tiyajcunapis
alabaycushunqui!
4Llapan nasyuncunacho6pis cushi-
cuypita gaparpachun,
gam llapan runacunatapis alli
mandashayquipita.

266.6 Fxo. 14.21; Sal. 114.3, 5.

P66.6 Jos. 3.14-17.
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iGammi mandaycanqui cay
pachacho caj llapan nasyuncu-
nataga! Selah
5Tayta Dios, llapan runacuna
alabaycushunqui.
iMay marcacho tiyajcunapis
alabaycushunqui!
6Chacrachoga allimi micuycuna
wayusha.
iTayta Diosninchimi bindisyunta
gomashcanchi!
7 {Tayta Dios bindisyunta goyca-
mashun ari!
jCay munducho tiyajcunaga
llapanpis payta alabaycuchun!

Salmo 68
Binsiycur cantaraycar aywashan

David isquirbishan alabansa.
ITayta Dios jatarinman ichanga
chiquejcuna mashtaypa mash-
tar gueshpinanpaj,
chiquejcuna naupanpita gueshpir
aywacunanpaj.q
2Goshtay wayracho illgajno illga-
chun.
Ninacho séra chullojno ushaca-
chun.
iMana allita rurajcunaga manami
Diospa flaupanchdga imapis-
chu!
3 Allita rurajcuna ichanga cushicu-
chun.
Diospa fiaupancho cushisha goya-
chun.
jCushicuypita pinticachdchun!
4Tayta Diosta alabay-llapa.
Imnucunawan payta alabay-llapa.
Alabay-llapa pucutay janancho
aywajta.
Paypa jutenga Tayta Diosmi.
Paypa fiaupanchoga cushicuy-llapa.
5Rispitddu Wasincho tiyaj Tayta
Diosga wacchacunapa papa-
ninmi,

SALMOS 67, 68

imapitapis biyiidacunata

chapajmi.
6Famillyaynajcunataga Tayta Dios

yanapanmi juc pachacho tiya-
nanpaj.

Présu caycajcunata jorgunmi.
Nircur alliman churan.

Mana wiyacoj fiyucunami
ichanga chunyaj chaqui parti-
cho tiyanga.

7Tayta Dios, acrashayqui runa-
cunapa fiaupanta chunyajpa
shamuptiqui Selah
8cay pachapis sicsicyaran.
Tamyapis tamyamuran.”
Israelcunapa Tayta Diosnin,
flaupayquichoga Sinaf jircapis
sicsicyaranmi.$
9Tayta Dios, gammi tamyata alli
tamyachimurayqui.
Acrashayqui chacrataga gammi
allchacéchirayqui.
10Chay partichénami acrashayqui
runacuna tiyacaycarisha.
Tayta Dios, chaychoga alli cayni-
quipami, pishipacushan cajta
pobrita llapanta camariparay-
qui.

N Tayta Dios, willapata willacachi-
ran.

Chaytanami achcaj warmicuna
willacuran cayno:

12 (jRaycunaga sulddruncunawan
gueshpirmi aywacurcaycan!»
nir.

Wasichonami warmicuna raqui-
pédnacurcaycaran guérracho
contrancunata guechumushan-
cunata:

Booripita cajcunata, guellaypita
cajcunata.

Waquin Israelcuna ichanga
uywacunapa chaupinman
pacacuran.

468.1 Ntim. 10.35. 768.8 Exo. 19.18. $68.7-8 Jue. 5.4-5.
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SALMOS 68

14Tayta Dios, munayniyoj raycu-
nata gaticachashan ora
gueshpejcunaga ricacuran
Salmén puntaman rashta rash-
taycajnomi.

15Fiyupa altumi Basén jircacunaga.
Puntancunaga fiyupa altumi.
16 Altu jircacuna, puntacuna
¢imanirtaj chiquir ricapanqui Tayta
Dios tiyashan Si6n 1omata?
iChaychomi TAYTA DIOSGA imay-
yajpis tiyanga!

17 Tayta Diospa pillyapaj carrétan-
cunaga millunninpami.

Chay carrétancunawanmi Tayta
Diosga Sinai jircapita shamu-
sha Sioncho caycaj Wasinman.

18 Tayta Dios, présucunata apacur-
curmi janajman aywacushcan-
qui.

Runacunanami garayniquita
apapamusha-cashunqui.t
Mana wiyacojcunapis garayni-

quita apapdmushurayquimi.

Chaynopami Tayta Diosga paycu-
nawan iwal tiyanga.

19 Alabasha cachun Salbacoj Tayta
Diosninchéga.
Paymi waran-waran yanapaman-
chi. Selah
20 Diosninchéga imapitapis salbacoj
Diosmi.
TAYTA DIOSGA wanunanchipaj
caycajtapis salbamashwanmi.

21Diosga chiquejcunapa umanta
llapirengami.

Juchallancho cawajcunapa ajcha-
sapa umantapis ishcaymanmi
rurarenga.

22Tayta Diosmi nisha: «Basan
puntapitapis cutichimushay-
quimi.

822

Lamar yacu rurinpitapis jorga-
mushayquimi
23chaquiquicunatapis chiquina-
cushayquipa yawarninwan
pucaypa pucachinayquipaj,
allguyquicunapis chay yawarta
lajwananpaj» nir.

24Masqui ricay, Tayta Diosnémi
wasinman yaycuycan.

Rusyunch6nomi raynépa
guepanta gatinaylla aywar-
caycan.

25Cantajcunami Naupa-puntata
aywarcaycan, guepantanami
tucajcuna.

Chaupintana aywarcaycan jipash-
cuna panderétacunata tuca-
raycar.

26 Gamcunaga llapaniqui Tayta
Diosta alabay!

iIsrael cajcunaga llapayqui
shuntacaycur TAYTA DIOSTA
alabay!

27Llapanpa shullcan Benjaminpita
mirajcunami faupa-puntata
aywarcaycan,

Judépita, Zabulonpita Neftalipita
mirar aywajpa mandajnincu-
nawan iwal.

28Tayta Dios, munayniyoj cashay-
quita musyachicuy.
iNaupata yanapamashayquino
llapan ricananpaj yanapamay!
29 Jerusalencho Templuyquimanmi
raycuna garaynincunata
apamonga.
30 Ututucunacho tiyaj animalta
pinacuy.
Pifiacuy répanpa rOpanpa purej
fiyu térucunata, beséracunata.
Manacajman churay ricuyaylla-
paj wanojcunataga.
Wacpa caypa mashtaypa mashta-
riy pillyata ashejcunataga.

t68.18 Efe. 4.8.
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31Egiptupitami shamonga faraonpa
cachancuna.
Etiopiacunami Tayta Diosta
alabanga.
32Cay pachacho mandajcunaga
Tayta Diosta alabay.
Alabansacunawan Tayta Diosta
alabay. Selah
33Tayta Diosga syélupami purin.
Masqui wiyay-llapa munayniyoj
busnin imano wiyacdmushan-
tapis.
34«Fiyupa munayniyojmi Tayta
Diosga» niy.
Paytaga llapan Israelcunami
rispitan.
Munayninmi chayan asulyaray-
caj syélucama.
35Wasincho fiyupa manchanami
Tayta Diosga.
Acrashan Israelcunataga munay-
ninwan yanapan.
Callpayoj cananpépis yanapan.

jAlabasha cachun Tayta Diosga!

Salmo 69
Llaquicur mafiacushan

David isquirbishan alabansa.
1Salbaycallamay Tayta Dios.
Shengaycdnami.
2Mitu sinigach6ga mas rurimanmi
jaticayca.
Mayman lluchcacunépapis
manami canchu.
Yacuchoga chayashcd mas ruri-
manmi.
Botiypa-botiycaj yacumi apayca-
man.*
3Chay-jina gaparaycillar gasmash-
canami.
Cuncépis nanaycannami.
Tayta Diosta shuyaraycaptilla-
nami

SALMOS 68, 69

fiawépis chacaycanna.
4Imatapis mana ruraycaptilld

chiquimajcunaga ajchépitapis
mas aypalla ricacusha.”

Chiquimajcunaga aypallami
mirasha.

Imatapis mana ruraycaptémi
illgachimayta yarpaycan.

Mana suwapasha caycaptémi
«cutichimay» nircaycdman.

5Tayta Dios, gam musyanquimi
l6cu-jina imatapis rurashéta.
Gamga musyaycanquimi juchata
rurashicunata.
6Llapanpaj munayniyoj TAYTA DIOS,
iGamman ydaracamojcunaga ama
pengaycho cachunchu
noga llutanta rurashépitaga!
Israelcuna rispitashan Dios,
ibulunténiquita rurajcunaga ama
llaquicuchunchu
noga imatapis rurashépitaga!
7 Ashllir-ushamaptinpis gam-
raycumi awantacushca.
Pengacuyllawanmi cérépis puca-
yacdcusharaj.
8Famillydcunapipis jipami mana
rejsishami ca.w

9Rispitadu wasiqui-raycuga
imamanpis chaydmanmi.*
Contrayquicuna ashllir imata
nishushayquipis nogamanmi
chayamasha.y
10Wagar ayunar goyapté pengapiaman.
11 ]laquicur gachga ropata jaticup-
tépis llapanmi asipdman.
12Nogapéga shimillardmi rimapé-
cunpis.
Burrdchucunanami pengacachi-
mashpan birsupdman.

13 Chaypis, TAYTA DIOs gamllatami
mafacaycamo.

©69.2 Jon. 2.6. v69.4 Sal. 35.19; Juan 15.25.

¥69.9 Rom. 15.3.

¥69.8 Job 19.13. *69.9 Juan 2.17.
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SALMOS 69

Yanapicoj cashpayqui juclla
salbaycamay ari.
Cuyacoj cayniquipa yanapayca-
may ari.
14:Mituman jaticaycajtaga chutar-
camay ari!
iChiquimajcunapitawan, yacu
rurinpita salbaycamay ari!
15;Jorgaycamay ari botiypa-botir
aywaycaj yacupita!
iTumariycaj yacu ruriman yaycay-
cdchimajpita jorgaycamay ari!
16 TAYTA DIOS wiyaycamay ari.
iGamga canqui allimi, pasaypa
cuyacojmil!
Cuyapdcoj cashpayqui nogata
ricidramay ari.
17 ;Ama fiigaycamaychu ari!
jJuclla yanapamay ari canan
flacaycashé ora!
18Shamur salbaycamay ari.
iChiquimajcunapita jorgaycamay
ari!

19 Gamga musyanquimi
ufindimashanta, pengacachi-
mashanta,

manacajman churamar fiacachi-
mashanta.

Gam musyaycanquimi chiquimaj-
cuna pi cashantapis.

20 Gayapamashpanmi shongotapis
fiyupa jagayachisha.

iGénasnépis ni callpdpis manami
cannachu!

Yangami ashishcé cushicachiméa-
nanpaj, cuyapamananpapis.

21Ichanga micuynémanmi bené-

nuta winasha.

Yacunaptépis binagritami
upuchimasha.z

22Cananga quiquincuna alli
micuyta micunanpaj shuntaca-
shan

824

cachun achédqui mana alliman
chayananpaj.
23Nawincunapis chacacicuchun
mana ricananpaj.
Imaycamapis chancancuna chuc-
chuchun.«
24Rabyayquita paycunacho pasca-
céchiy.
iFiyupa rabyaycashayqui paycu-
naman chayachun!
25Tiyaycashanpis chunyaj ricacu-
chun.
Tiyashan tolducunachdpis ama
pipis tiyachunnachu.b
26 paycunaga llaquicaycichishayqui
runatami gaticacharcaycan.
Paycunaga nacaycédchishayqui
runatami manacajman churay-
caman.
27Mana allita rurajcunataga mana
alliman chayachiy.
jPaycunataga ama perdunaypis-
chu!
28;Imaycamapis cawananpaj apun-
taraycachishayqui librupita
illgarachiy!c
jAlli rurajcunapa jutin apunta-
raycashan librumanga ama
apuntaynachu!

29Tayta Dios, nogataga gueshyay-
cajta, llaquicuycajta
allchacaycachimay, salbaycamay
ari.
30Tayta Diosnétaga alabansacuna-
wanmi alabashaj.
Agradésicurmi alabashaj.
31Chayno alabapté, toruta car nubi-
lluta car
wagrantinta shilluntinta garasha-
pitapis masrdmi cushiconga.
32Chayta ricar fiacarcaycaj pobri-
cunaga fiyupami cushiconga.
Dios munashanno goyajcunapis
cushishami goyangapaj.

269.21 Mat. 27.34, 48; Mar. 15.23, 36; Luc. 23.36; Juan 19.28-29. 269.22-23 Rom. 11.9-10.
b69.25 Hech. 1.20. ©69.28 Exo. 32.32; Apoc. 3.5; 13.8; 17.8.
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33TAYTA DIOSGA wiyanmi pobri-
cuna mafacushanta.
Manami cachaycunchu présu
caycajcunataga.

34:Llapan cawajcunapis, syélupis,
cay pachapis, lamarpis Tayta
Diostaga alabay!
35Tayta Diosga Juda particho
caycaj siuddcunata yapaymi
allchachenga.
Yapaymi acrashan runacunataga
Sioncho tiyachenga.
36Tayta Diosta sirbejcunapa
wamrancunami quédanga
chay siuddwanga.
Chaycho tiyashpanmi paycunaga
raquipanaconga.
Diosta cuyajcunami chaychoga
tiyanga.

Salmo 70

Jorgunanpaj Tayta Diosta mafiacushan
(Sal. 40.13-17)

Yarpdchinanpaj David
isquirbishan alabansa.
ITaytallau Tayta, salbaycamay ari.

TAYTA DIOS, canan Ora shayca-

muy yanapamanayquipaj.
2Wafiuchimayta munajcunaga
pengaycho cachun.

Mana allita rurayta munamajcu-
naga pengay-tucusha gueshpi-
chun.

3 Asipdmajcunaga pengay-tucusha
quédachun.

4Gamman yédracamojcuna ichanga
cushisha cachun.

Gam salbanayquita munaycajcu-
naga imaypis «Tayta Diosga
munayniyojmi» nir cushicu-
chun.

5Nogaga pobri cashpdmi llaqui-
cuyca.
TAYTA DIOS, yanapdméanayquipaj
juclla shaycamuy.

SALMOS 69-71

Gammi canqui yanapamaj,
imapitapis jorgamaj.

Mana shuyarayllapa yanapayca-
llamay ari.

Salmo 71
Auquin runa mafiacushan

ITAYTA DI10S, gamllamanmi
guellicamo.
jAma pengaychoga cachayca-
maychu!
2Tayta Dios, allita rurajmi canqui.
Salbaycamay ari.
Wiyaycallamay, yanapaycalla-
may ari.
3Gammi canqui gagano6pis chapé-
majné.
Gammi canqui pacacuna siudé,
salbamajné.
Chaymi gamllaman guellicamo.
4Tayta Dios, pacaycamay ari mana
alli runacunapita,
wanuchicoj runacunapita, fiyu
runacunapita.
5TAYTA DIOS gammanmi mosu
cashépita-pachapis yéracay-
camo.
Gammi imapitapis chapdmash-
canqui.
6Maméipa pachancho caycashpa-
llanami
gammanga yaracaycamura.
iGammi yurichimarayqui!
iImaypis gamllatami alabayca-
shayqui!

7 Achcajmi nogata ricamar almira-
sha.
Ichanga gammi nogataga chapa-
marayqui.
8Goyay goyaypis gamta alabayci-
llarmi goya.
9 Auquinna captéga ama gongayca-
maychu.
Callpaynaj captéga ama cachay-
camaychu.
10Wafiuchimayta munajcunaga
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SALMOS 71, 72

achcaj shuntacaycérirmi contra
parlacusha.
11paycuna ninacun: «Gaticachash-
payqui chariy.
Diosga cachaycushanami.
Manami pipis salbangachu.»

12Tayta Dios, ama witicuychu

nogapitaga.
jJuclla aywaycamuy yanapama-
nayquipaj!

13;Nogata chiquipdmajcunaga
quiquincuna pengayman
chayachun, illgachun!

iNoga mana alliman chayanita
munajcunataga quiquincunata
mana alli chayachun!
14Nogaga gamllatami shuyaraycé-
shayqui.
Waran-waran gamllatami alaba-
shayqui.

15Goyay-goyay pi-maytapis willa-
cushaj alli ruraj cashayquita,
nogacunata salbamashayquita.

Ichanga willapaytapis manami
ushdmanchu.

16 TAYTA DIOS nogaga willacu-
shémi fiyupa allicunata rura-
shayquita.

«Dios japallanmi juchaynéga»
nirmi willacushaj.

17 Tayta Dios, mOsu cashépita-
pachami gamga willapdmash-
canqui.

Canancamapis fiyupa allita rura-
shayquitami willacuyca.

18 Ama cachaycamaychu ari

auquinna captépis soguna capté-
pis.

Nogaga mastardami willacuna
caycan munayniyoj cashayquita

canan caycaj runacunata, paycu-
napa wamrantapis.

19Tayta Dios, alli ruraj cashay-
quega chayan janaj syéluca-
mami.

826

Gamga rurashcanqui almiraypaj-
cunatami.
iManami pipis tincunchu
gammangal!
20 Gamga fiyupa facayman llaquicuy-
manmi chayachimashcanqui.
Chaypis yapaymi cawachiman-
quipaj.
Allpa rurinpitapis yapaymi jata-
rachimanquipaj.
21Nircorga masnami munayniyoj-
yachimanquipaj.
Yapaymi cushicachimanquipaj.

22Tayta Diosné, nogaga alli cashay-
quipitami alabashayquipaj.
Israelcunapa Santo Diosnin capti-
quimi alabansacunata canta-
shaj arpacunata arpa-mallwa-
cunata tucashpa.
23Gam salbamashayquipitami
cushicur cantashaj.
24Mana alliman chayanita munaj-
cunaga fiyupa pengaypéami
cananga carcaycan.
Chaymi gam alli jusgaj cashayqui-
taga imay Orapis parlaycéshaj.

Salmo 72
Raypaj Tayta Diosta mafiacushan

Salomén isquirbishan alabansa.
ITayta Dios, raytaga sumaj yacha-
chiy alli arriglananpaj.
Raypa wamrantapis yanapaycuy
allita rurananpaj.
2Chayrami rayga umildicunata,
pobricunata alli mandanga.
3Chauraga jircacunapis acrashay-
qui runacunata cuydanga.
Puntacunapis acrashayqui runa-
cunata alli ricanga.
4iRayga alli arriglachun pobricu-
nataga!
iMuchupacajcunapa wamrancu-
nata salbachun!
iNacachejcunata ichanga faca-
chichun!
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5iIntipitawan quillapitapis mas
unaycamaraj acrashayqui
rayga cawachun!
jAchca miraycama cawachun!

6;Payga cachun cay pachaman
tamyar guewacunata pargojno!
7 {Pay mandaptenga llapan rura-
shancunapis alli llojshichun,
alli goyaylla cachun!
iQuilla cawashanpitapis mas
unaycamaraj alli goyaylla
cachun!
8 Payga mandachun jatun lamarpa
cuchunpita Cachi lamarcama!
Eufrates mayupitana mundupa
jucaj cuchuncama manda-
chun.d
9Payta chiquej chunyajcho tiyajcu-
naga
paypa munayninchoéna ricacuchun.
10;paymanga Tarsischo tiyaj raycuna,
lamar chaupin tishgucho tiyaj-
cuna impuestuta pagachun!
iGaraynincunata goycuchun
Sabécho caycaj raycuna, Seba-
cho caycaj raycuna!
11:Llapan raycuna gongurpacuchun
paymangal
jLlapan nasyuncho tiyajcuna
sirbichun!

12payga salbangami ruwacoj caj
pobricunata,
mana pipis yanapananpaj cajcu-
natapis.
13Umildicunataga cuyapangami.
Wailunanpaj caycaj pobricunata-
nami salbanga.
14paycunataga munayniyojcunapita,
fiyu runacunapita salbangami.
Paycunaga raypa fiaupancho
bélinmi.

15;Chayno alli cashanpita rayga
cawachun!

SALMOS 72, 73

jSabdcho caj gorita goycuchun!

iPaypaga imaypis Diosta mafa-
cuycdshun!

jPaytaga bindisyunta gochun
imaypis!

16;Cay nasyunchoga rigu amatar

wayuchun!

iIntéru jircacunachopis juntasha
cachun!

Libanuchono rigucuna wifachun.

Runacunapis aypalla mirachun
jirca jachacunanéraj cananpaj.

17 Ray alli cashanpita jutintaga

imaycamapis rimaycédchun!

Chaynolla parlachun inti cashan-
pitapis mas unaycamaraj.

iMunducho caycaj nasyuncunapis
pay-raycu bindisyunta chas-
quichun!

iMay nasyuncho tiyajcunapis rayta
«alli goyaycullay» nichun!

18]sraelcuna rispitashan TAYTA
Dios alabasha caycullay.
Gamllami ima-aycatapis almiray-
pajcunata ruranqui.
19Tayta Diosga imaycamapis alaba-
sha caycuchun.
iCay pachachdga intérucho
paylla rejsisha cachun!
iChayno caycuchun!

20Tsaipa wamran David Tayta Diosta
mafiacur alabashanga cayllach6nami
ushan.

LIBRO 3
(SALMOS 73-89)

Salmo 73

Tayta Dios alli cashan

Asaf isquirbishan alabansa.
ITayta Diosga fiyupa allimi Israel-
cunapaga,
alli shongu cajcunapéga.

472.8 1Rey. 4.21; Zac. 9.10.
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SALMOS 73

2Nogami ichanga jucha rurayta
yarpaycarana.
Ichicllanami pishisha jucha
rurayman chayanépaj.
3Nogaga fiyupami charayta muna-
para alli-tucojcuna chara-
shanta.
Fiyu runacuna alliman chayaptin
pasaypami chiquiparé.e

4Fiyu runacunaga allimi goyan.
Manami gueshyanpischu.
Chaymi wafiuypdpis mana yarpa-
chacunchu.
5Manami fiacanpischu waquin
runacunanoga.
Manami waquinnoga ima facay-
chopis cashachu.
6Chaymi alli-tucushanga wall-
ganno camaraycachin.
Mana allita rurashancunapis
ropannomi caycan.
7Mana allita rurananpaj yarpa-
shanga caranchomi rejsicaycan.
Wera caywanmi fiawinpis fiipchi-
cashallana caycan.
8Runacunapa washan riman.
Llapan runatami cushipan.
Fiyupa alli-tucushpan paycunaga
pitapis mana allita rurayta
munarcaycan.
9Tayta Diospa contranmi riman.
Runacunapapis washantami
riman.
10Chayno captinmi chay fiyu runa-
cunataga alaban.
Ima nishancunatapis riguin.
1 paycunaga nin: «;Imanopataj
Diosga musyanga?
¢Imandpataj janajcho caycidga
musyanga?» nir.f
12Chaynomi Tayta Diosta mana
rispitajcunaga.
Mana facayllapami ima-aycata-
pis tarin.

828

13Noga alli shongu cashéga yangami.
Yangami witicushci mana allicu-
napitapis.
14Chaycunapaj yarpachacurmi
nogaga imay oOrapis llaquicuyca.
Cada tutami fiacé.

15Noga paycunano yarpashpiga
maynami engafidman caran
acrashayqui runacunatapis.

16 Yarpachacaycédchimashayqui-
taga llapantami tantiyayta
munashca.

Ichanga nogapaj fiyupa sasami
casha.

17 Tayta Diosta rispitana wasiman
yaycundcama manami tanti-
yashcéchu.

Yaycur-rdmi paycuna imano
ushacdnanpaj cashantapis
tantiyacushca.

18 paycunataga pasaypa llushca-
manmi chayachishcanqui.

Chaypitami tangariycunqui
quiquincunalla mana alliman
chayananpaj.

19:11llajpitami ushacanga paycunaga!

iFiyupa mancharirmi ushacanga!

20Tayta Dios, fiyu runacunataga
juc runa suyfiushanta gongay-
cojnoémi

pi-maypis gongayconga.

21Tayta Dios, nogaga fiyupami
rabyasha caycara.
Shongdpis nanaypardmi nanay-
caran.
22pasaypa mana tantiyaj runami
cashca.
iNaupayquichéga caycari juc
animalnémi!
23Imano captépis simrimi yanapay-
camarayqui.
Deréchu caj maquépita chariraj-
nomi yan'gaycamarayqui.

€73.3-14 Job 21; Jer. 12.1-4; Hab. 1. f73.11 Sal. 10.4; 14.1; 53.1; Job 22.13-14;

Isa. 29.15.
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24Willapamashpayquimi sumaj
yachachimashcanqui.
Nircurnaga allimi chasquimanquipaj.
25 ;Pinétaj nogapaga syélucho
caycan? jGamllami Tayta!
Yanapaycamaptiquega manami
imatapis munédchu cay pacha-
choga.
26 Callpdpis manami cajnénachu.
Chaypis gamllami imaypis yana-
paycamanqui.
iGamllami nogataga balurta
goycdmanqui!

27 Gamta gongaycushoj cajcunaga
llapanmi illganga.
Mana wiyacushojcunataga illga-
rachinquipdmi.
28Nogami ichanga Diospa naupa-
llancho cawayta muna.
Chay cajmi nogapaga mas alli caycan.
TAYTA DIOS gammi caycanqui
pacacuna.
Chaymi gam rurashayqui cajtaga
llapanta willacushaj.

Salmo 74

Acrashan runacunata
salbananpaj mafiacushan

Asaf isquirbishan alabansa.
ITayta Dios, ¢imanirtaj para-simriga
nogacunata jitarimashcanqui?
Nogacuna acrashayqui uyshay-
quino caycaptéga ¢imanirtaj
fiyupa rabyacurcushcanqui?
2 Acrashayqui runacunapiga
yarpaycuy ari.
Paycunataga gallarinanpita-
pachami quiquiqui acrarayqui.
Acrashayqui tribu cananpami
jorgamurayqui.
Sién lomataga yarpariy ari.
Gamga chaychomi tiyarayqui.
3Juchusha ragéllan caycajta ricaj
shamuy ari.

SALMOS 73, 74

jChiquimajcunami Templuyquita
illgéachisha!

4Chiquishojcunaga wasiquichomi
cushicur gaparpasha.
Binsiycurmi bandérancunatapis
jawicarcérisha.
SYantata mutojnopis
jachawanmi ushajpaj pirasyasha.
6Martilluwan jichawanmi illgi-
chisha guerucho cuyayllapaj
burdasha caycajcunata.
7Wasiquitaga manami rispitashachu.
Chaypa ruquenga rupaycéarachi-
shami.
8Nogacunapiga «ushajpaj illgara-
chishun» niranmi.
jCay nasyunchoga llapantami
rupachisha
gamta adurandpaj shuntacdni
wasicunatapis!
9Bandérdcunapis mananami ichir-
pannachu.
Profétacunapis mananami canna-
chu
imaycama chaynolla candcuna-
paj cashanta willaménanpaj.

10Tayta Dios, ¢imaycamaraj wiya-
chipdmanga chiquimajcunaga?
¢Imaycamaraj washayquitapis
parlarcaycanga?
11 ;Imanirtaj manana yanapiman-
quinachu?
¢manirtaj manana imatapis
ruranquichu?

12Unaypitapis gamllami nogacu-
napaga Rayné canqui.

Tayta Dios, gamga cay pachacho
achca cutimi allicho llojshish-
canqui.

13Lamar yacutapis munayniquiwanmi
ishcayman raquirirayqui.s

Lamarcho tiyaj wardcuypa uman-
tapis paquirgarishcanqui.

£74.13 Exo. 14.21.
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SALMOS 74, 75

14Warécuy Leviatanpa umantapis
llapirishcanquimi.?
Waiiuycacherga chunyajcho tiyaj
animalcunatami garashcanqui.
15Gammi pashtachimushcanqui
pucyutapis, yacutapis mayu
cananpaj.
Mana chaquej mayucunatana
chaquichishcanqui.
16 Gampa munayniquichomi caycan
junajpis chacaypis.
Gammi camacéchishcanqui
quillata, intitapis.!
17 Gammi sefialashcanqui maycama
mundu cananpapis.
Gammi nishcanqui tamya quilla,
usya quilla cananpépis.

I8TAYTA DIOS, ama gongaychu chiqui-
shojcuna gayapashushayquita,
mana tantiyajcuna contrayqui
parlacushanta.
19:Nogacunataga pasaypa ama
gongaycamaychu!
Nogacunaga carcayca chacwa-
mallwanopis pishi topayllami.
iMicucoj animalcunamanga ama
cachaycamaychu!
20Yarpériy parlacur aunishayquita.
Cay nasyunchoga intéruchopis
mana allillatanami rurarcaycan.
21 Nacaycajcunata pengayman
churanantaga ama déjaychu.
Pobricunawan fiacajcunaga
gamta alabaycushunqui.

22; Apuray Tayta Dios! jMunayniyoj
cashayquita musyachiy!
iMusyashayquinopis mana tanti-
yajcunaga mana chawaypami
contrayqui rimarcaycan!
23 Ama gongaychu chiquishojcuna
washayqui rimashanta.
Paycunaga ashllishunquimi,
gayapashunquimi.

830

Salmo 75
Tayta Diosga llapantami jusgan

Asaf isquirbishan alabansa.
INogacuna gamta agradésicomi
Tayta Dios.
Almiraypajcunata rurashayquipi-
tami alaba.
2Tayta Dios caynomi nin:
«Imaypépis nishd junajmi Nogaga
alli arriglashaj.
3Cay pacha cuyuriptin runacuna
manchariptinpis
nogami chararayca tuncaraj-
taga.» Selah

4Alabacojcunatami né: «Ama
alabacuychu.»
Fiyucunatami né: «Ama alli-
tucuychu.»
SPaycunataga né: «<Ama munay-
niyoj-tucuychu.
Ama runa-runa parlaychu.»

6 Alliman churaménapédga manami
shamunchu inti yagamunan-
pita, ni inti yagananpitapis,

chunyajpita ni puntacunapitapis.
7Tayta Diosmi llapantapis jusgan.
Waquintami manacajman
churan.
Wagquintanami alliman churan.
8TAYTA DIOSGA jusgar castiganan-
paj copan aptashami caycan.
Fiyupa pogusha binutanomi
chararaycan.
Chay copata jicharamuptin
cay pachacho caj juchasapacu-
naga
gonchuntintami upucarcérenga.j

9Nogaga imaypis willacuycéshaj
Jacobpa Tayta Diosnillanpami.
Alabansacunatapis payllapami
cantaycéshaj.

h74.14 Job 3.8; 41.1; Sal. 89.10; 104.26; Isa. 27.1.

1741617 Gén. 1.3-18.

J75.8 Jer. 25.15-29; Eze. 23.32-34; Hab. 2.16; Apoc. 14.10; 16.19.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



831

10Tayta Diosmi illgdchenga
fiyucuna alli-tucuycajta.
Alli runatami ichanga mas
munayniyojyédchenga.

Salmo 76
Tayta Diosga llapancho allimi llojshin

Cuerdasniyoj instrumentuwan cantananpaj
Asaf isquirbishan alabansa.
1Judécunaga llapanmi Tayta Dios-
paj parlan.
Israelcunaga llapanmi musyan pi
Tayta Dios cashantapis.
2 Jerusalenchémi Wasenga caycan.
Chaychomi tiyanan.
3Chaychomi paquiran
guérracho chapacuna esciiducu-
nata, sablicunata, 1échacuna-
tapis. Selah

4{Fiyupa munayniyojmi canqui
Tayta Dios!
iMana ushacaj puntacunapitapis
mas munayniyojmi canqui!
5Chaynopami fiyupa callpayoj-
cunapis ima ruraytapis mana
puydishachu.
Manami gédnasninpis cashanachu.
Mananami jatarimonganachu.
6Tayta, Jacobpa Diosninmi
canqui.
Gam rabyacurcuptiquega
carrétancuna ni cawalluncunapis
mananami cuyucunnachu.

7 Gamga canqui fiyupa puydej y
manchanami!
JPirdshi ichipashunquiman
rabyacurcuptiquega?
8Tayta Dios syélupita-pachami
jusganquipaj.
Chaymi cay pachapis mancharir
mana cuyucunchu.
9Chaynoga caycan
jusganayquipaj jatariptiquimi,
cay pachacho nacaycajcunata
salbanayquipaj captinmi. Selah

SALMOS 75-77

10Gam rabyacurcuptiquega
mas ollgojnin runapis
upéllacur rispitarmi alabashunqui.
11 Aunishanchicunataga TAYTA
DIOSNINCHITA cumlishun.
Naupancho caycajcuna, gamcu-
napis almiraypaj caycaj Tayta
Diospaj garayniquicunata
apamuy.
12payga mandajcunatapis wafiura-
chinmi.
Munducho caycaj raycunatapis
mancharachinmi.

Salmo 77
Tayta Dios almiraypajcunata rurashan

Jedutiin cantashan.
Asaf isquirbishan alabansa.
ITayta Diostami sinchi gaparaypa
mafaco pay wiyaménanpaj.
2Llaquisha caycashéi 6ra Tayta
Diosta manaco.

Chacaycuna mafiacushpd mana
jamaypami maquécunata joga-
rira.

Chayno mafiacuptépis manami
cushicachimannachu.

3Tayta Diosta yarparishpiga
wagami.

Yarpachacushpd manami ima
ruraytapis camapacochu. Selah

4Tayta Dios, manami pufiuchi-
manquipischu.
iImata yarpachacurpis manami
imata niytapis puydéchu!
5Naupa watacunapaj, unaycunapaj
yarparé.
6Chacaycuna alabashéta yarparé.
Chaymi shongulldacho yarpacha-
curir né:
7 «Tayta Diosga ¢chaynollachuraj
rabyasha caycanga?
¢{Mananachuraj yapayga alli rica-
mashun?
8 ;Cuyacoj caynin ushacicushana-
churaj?
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SALMOS 77, 78

Aunishantaga ;mananachuraj
imaypis cumlenga?

9 ;Cuyapécoj cashanta Tayta
Diosga gongaycushachuraj?
¢Fiyupa rabyasha cashpan mana-
nachuraj cuyapadméashun?» nir.

Selah

10Yapay né: «Fiyupa llaquic6 Tayta

Dios
noganchita unaynoga manana

ricamashami» nir.

11Unay watacunacho Tayta Dios-
ninchi almiraypajcunata rura-
shallantami yarparashaj.

12Unaycuna milagrucunata rura-
shallanpaj yarpachacushaj.

13Tayta Dios, gamndga manami juc
canchu.
Gam rurashayquega llapanpis
allillami.
14 Tayta Dios, gammi fiyupa almi-
raypajcunata ruranqui!
iLlapan nasyuntami musyachish-
canqui munayniyoj cashay-
quita!
I5Munayniquiwanmi jorgamushcan-
qui acrashayqui runacunata.
Paycunaga Jacobpitawan
wamran Josépita mirar aywaj-
cunami. Selah

16Tayta Dios, lamar yacupis rica-
shushpayquega fiyupami
cuyuriran.
Mas jundunnin yacupis cuyuriran.k
17 Pucutaypitapis tamyami shicwa-
muran.
Réyupis janajchomi pashtasha.
Intérupami illgushapis.
18 Shucucuy wayracho rayuyqui
pashtashanpis wiyacashami.
Nlguyniqui achicyashpanmi intéru
mundutapis achicyachin.

832

Cay pachapis timlurcunawan
cuyuriran.
19Lamar gochapami ninita rurari-
rayqui.
Aypalla yacu jananpami aywa-
rayqui.
Ichanga yupiquita manami pipis
tariranchu.
20 Acrashayqui runacunataga uyshata
gatejnomi pusharayqui.
Moiseswan y Aaronwanmi
pushachirayqui.!

Salmo 78
Acrashan runacunata Tayta Dios ricashan

Asaf isquirbishan alabansa.

IMarca-masécuna, yachachishéta
sumaj yachacuy.

Parlashdcunataga wiyay tantiya-
cunayquipaj.

2Cananga sumaj willapéshayqui.

Unaypita-pacha tantiyayta mana
atipashayquicunatami parla-
shaj.m

3Wiyashanchita, musyashanchita

unay caj awilunchicunami willa-
pamaranchi.

4Noganchipis wamranchicunata
willapashun

TAYTA DIOSNINCHI munayniyoj
cashanta,

Munayninwan fiyupa allicunata
rurashantapis.

STayta Diosga layta willapar
yachachiran Israelcuna wiya-
cunanpaj.

Unay caj awilunchicunatami
willaparan wamrancunata
yachachinanpaj,

6guepa caj wamrancunapis llapanta
musyananpaj,

paycunapa wamrancunapis mas
guepa caj wamrancunata
yachachinanpaj.”

k77.16-20 Exo. 14.21-22.
n78.5-6 Deut. 6.7.

177.20 Sal. 78.52; Isa. 63.11-14. ™78.2 Mat. 13.35.
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7Chaynopanami Tayta Diosman
yéaracur alli goyashun.
Tayta Dios allita rurashancunata-
pis manami gongashunchu.
Tayta Diospa mandamintuncu-
nata cumlishun.
8Chaura unay caj awilunchicuna
mana wiyacoj,
mana tantiyaj cashannéga mana-
nami cashunnachu.
Awilunchicunaga caran Tayta
Diosman mana ydracojmi;
Tayta Dios munashancunataga
mana ruraj runacunami.

9Efrain tribu runacuna,
léchanwan pillyananpaj cayca-
shanpita
pillyay oraga gueshpir aywacu-
ran.
10Tayta Dioswan parlashantapis
manami cumliranchu.
Yachachishantapis manami wiya-
curanchu.
1 Tayta Dios ima allita rurashanta-
pis,
fiyupa almiraypajcunata ricachi-
shantapis gongaycariranmi.
12Tayta Diosga milagrucunata
ruraran taytancuna ricaycap-
tinmi
Egiptucho caycaj Zoan particho.°
13Lamar yacuta ishcan-laman
raquirirmi chaupipa péasachi-
ran.
Chaura yacuga tapyanomi ishcan
ladunpa ichiraycaran.?
14 Junajpaga pushaptin pucutay
ichiraycaj flaupaparan.
Chacaypana nina rataycajwan
achquiparan.?
15Chunyaj chaqui jircacho gagata-
pis shillirachiran.
Chaypitanami aypalla yacu lloj-
shimuran llapan upunanpaj.

SALMOS 78

16 Tayta Dios gagapita yacuta 1loj-
shichimuran.
Chaura yacuga jatun mayunoraj
aywaran.”
17 Chayno ruraycaptinpis awilun-
chicunaga juchata ruraran.
Chunyajcho Tayta Diospa contran
jatariran.
18 Gustashallan micuyta manash-
pan musyapayta munaran.
19 Tayta Diospa contran rimaran:
«¢Diosga alli micuyta chunyajcho
garamashwanchura;j?
20Diosga rasunpami gagatapis
shillirachiran.
Chaypa yacutapis llojshichimu-
ran mayutano.
Yacu gochacar pampatapis fiiti-
curcuranraj.
Ichanga ¢micuyta garamashwan-
churaj?
Llapanchi runataga aychata
¢garamashwanchuraj?» nir.

21Chayno parlajta wiyaycur TAYTA
DIOSGA rabyacurcuran.
Israelcunapéga nina ratarejnoraj
ricacuran.
Paycunapéga fiyupa rabyacurcuran.
22paycunaga manami yaracuran-
chu Tayta Diosman.
Ni riguiranpischu yanapéananpaj
cashantapis.
23Chayno caycaptinpis Tayta
Diosga pucutayta cachamuran.
Syélupa puncuncunapis quicha-
cacuran.
24 Acrashan runacunaman shicwa-
chimuran manéta.
Chayga caran sy€élucho caycaj
rigumi® paycuna micunanpaj.
25 Anjilcunapa tantantami runa
micuran.
Tayta Diosmi aypalla micuyta
gararan.

078.12 Exo. 7.8-12.32. P78.13 Exo. 14.21-22.

Nam. 20.2-13. $78.24-25 Juan 6.31.

478.14 Exo. 13.21-22. 778.16 Exo. 17.1-7;
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26 Tayta Diosmi munayninwan
wayrata wayrdchimuran.

Syélupita-pachami wayrédchimu-
ran.

27 Chay wayrawanmi acrashan
runacunamanga aychata
chayachimuran.

Abicunami shicwamuran lamar-
cho caj agushnoraj aypa-
llanpa.

28[sraelcuna tiyarcaycashan parti-
man y tolduncunapa faupan-
cunaman Tayta Dios shicwa-
chimuran.

29 Chaura runacunaga micuran
sacsananyaj.

Chaynomi Tayta Diosga runa-
cuna munashanno camacéchi-
ran.

30Chayraj cushisha micurcaycap-
tin,

jinallaraj amurpaycaptinmi

31contran jatarishanpita Tayta
Diosga rabyacurcuran.

Chaymi mas callpayoj caj runa-
cunata wanurachiran.

Israelcho mas mijurnin caj runa-
cunata ushariran.t

32Chaypis yapaymi juchata ruraran.
Manami riguiranchu Tayta Dios
milagrucunata rurashanta
ricasha caycarpis.

33 Chaynopami Tayta Diosga cama-
céchiran illajpita jamayta
cachaynolla wanunanpaj.

Paycunaga fiacayllachémi goya-
ran.

34Castigaptinrdmi paycunaga Tayta
Diosman yéaracoj.

Chayno ruraptinrdami arpinticur
Tayta Diosta ashe;j.
35Chayrami yarparej paycuna-
taga Tayta Dios imapitapis
chapashpan

834

maypitapis jorgushanta.
36paycunaga janan shongullami
Tayta Diosta alabaj.
Imata nirpis llullapajmi.
37Manami rasun cajtaga nejchu.*
Dioswan parlacushantapis
manami cumliranchu.
38Imano captinpis Tayta Diosga
cuyaparanmi.
Juchancunapita perdunaran.
Chaynopami ushajpdga mana
illgéchiranchu.
Achca cutimi rabyashpanpis
pasinsacuran.
Rabyarpis mana castigaranchu.
39Tayta Diosga yarpériran paycuna
runalla cashanta,
wayra pasacojnolla imaypis
mana cutimoj cashanta.

40;Achca cutimi chunyajcho Tayta
Diostaga rabyachiran!
iChayno rurashpanmi llaquica-
chiran!
41iAchca cutimi Tayta Diostaga
musyaparan!
iIsraelcunaga Santo Diosninta
llaquicachiran!
42Gongaycédrirannami juc junaj
Tayta Dios munayninwan
chiquejcunapita salbashanta.
43Manami yarparannachu Egiptu-
cho caycaj Zoan particho
fiyupa almiraypajcunata rura-
shanta.
44Chaychomi mayucunatapis
yawarman ticrarachiran.
Chaura Egipto runacunaga mana-
nami chay yacuta upurannachu.”
45Paycunacho yurichiran upucruy-
cunata¥ sdpucunata.x
Chaycunaga paycunatami faca-
chiran.
46 Chiipacacunatanami yuri-
chiran Egipto runacunapa

t78.18-31 Exo. 16.2-15; Ntim. 11.4-23, 31-35.
w78.45 Exo. 8.20-24. *78.45 Exo. 8.1-6.

u78.37 Hech. 8.21. ¥78.44 Exo. 7.17-21.
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micuynincuna wayuraycajta
ushananpaj.”

#7Runtu tamyawan gasapawanmi
illgédchiran iibascunata, igus-
cunatapis.

48Runtu tamyawan rdyuwannami
wécancunata, uyshancunata-
pis wafurachiran.z

49Tayta Diosmi fiyupa rabyashpan
Egipto runacunataga castigaran.

Tucuy-niraj mana allicunatami
yurichiran usharinanpaj.
50:Fiyupa rabyasha cashpanmi
mana cuyapaypa ushariran!
Manami perdunaranchu ni jucta-
pis.
Llapantami wafiuchiran.
51Egipto runacunapataga guechpa
ollgu wamrancunatapis jinan-
chomi wafiurachiran!e
52]srael famillyacunataga jorgamu-
ran juc ropa uyshatano.?
Nircur paycunata pusharan chun-
yajpa.

58Ppaycunataga mana manchacu-
nanpaj allimi pusharan.

Chiquejcunatami ichanga lamar
yacuwan fitirpachiran.c

54 Acrashan runacunataga pusha-
muran aunishan partiman.?

Chay partitaga quiquin Tayta
Diosmi guechuran.

55Israelcunawan tacucinanpita

quiquin Tayta Diosmi garguran
payta mana rispitajcunataga.e

Nircur chacrataga raquiparan
jircanpa-jircanpa cada tributa
shuyni-cama.

Chaychonami tolducunacho tiya-
chiran.

56]changa Tayta Diosta musyapé-
nanpaj rurachiyta munaran.f

SALMOS 78

Janaj pachacho caycaj Tayta
Diospa contran rimaran.
Mandamintuncunatapis mana

cumliranchu.

57 Paycunaga unay caj awiluncu-
nanomi Tayta Diospa contran
ricacuran.

Manami ruraranchu Pay muna-
shanndga.

Wicsu lécha aywar llutanman
chayajno Tayta Diostaga
manana wiyacurannachu.

58Mana sirbej altarta puytush
lomacunacho rurar,

idulucunata adurashpan Tayta
Diosta rabyachiran.

59 Chayno rurajta ricashpanmi
Tayta Diosga fiyupa rabyacur-
curan.

Chaymi Israelcunataga melana-
curanna.

60 Cachaycuranna Silo particho
caycaj wasintapis.

Cay pachachoga chay Siluchomi
wasin caran.§

61 Chaymi contrétu babulninta-
pis contrancuna apacunanpaj
camacéchiran.

Chay babulchéga caycaran acra-
shan runacunawan parlashan
contratumi.h

62Fiyupami rabyasha caycaran
acrashan runacunapéiga.

Chaymi chiquejcuna waiiuchi-
nanpaj cachaycuran.

63Mosucunataga guérrami ninano
ushacurcuran.

Chaura jipashcuna majachaca-
nanpaj manana mosucuna
carannachu.

64 Ciiracunapis sabliwan wafiuran.

Biyiidacunapis paycunapiga
manami wagaranchu.

¥78.46 Exo. 10.12-15.

278.47-48 Exo. 9.22-25.

a78.51 Exo. 12.29. ?78.52 Exo.

13.17-22; Sal. 77.20; Isa. 63.11-14. €78.53 Exo. 14.26-28. 478.54 Exo. 15.17; Jos. 3.14-17.
€78.55 Jos. 11.16-23. f78.56 Jue. 2.11-15. £78.60 Jos. 18.1; Jer. 7.12-14; 26.6.
h78.61 1Sam. 4.4-22.
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65Chay 6rami runa puiiushanpita
riccharamojno Tayta Dios jata-
ricurcuran.

Binuwan machashanpita pillyaj
runa paucar jataricurcojno

66 contrancunataga binsir gatica-
charan.

Imaycamapis pengaycho canan-
paj binsiran.

67 Josépita mirar aywajcunata
mana yanaparannachu.

Efrain tributaga mananami acra-
rannachu.

68 Chaypa ruquenga Judépita miraj
cajtawan

cuyashan Sién 16matanami acra-
ran.

69 Chaychonami rispitddu wasinta
syélutano fiyupa jatunta rura-
ran.

Cay pacha imaycamapis
cashanno cananpdmi sumaj
camacéchiran.

70Sirbejnin Davidtapis uyshéru
caycajta acraran.

71Paytaga uyshata gatisha puriy-
cajta jorgurcurmi

churaran acrashan Israelcunata
ricananpaj.t

72Davidga alli shongu carmi Israel-
cunata alli ricaran.

Yarpaysapa carmi alli mandaran.

Salmo 79

Jerusalenta juchuchishanpita
llaquicushan

Asaf isquirbishan alabansa.
1iTayta Dios, mana rispitashoj
runacunami marcayquiman
yaycusha!
Rispitddu Templuyquitami mana-
cajman churasha.
Jerusalentaga ushajpdmi raga-
llanta cachaycusha.j

836

2Sirbishojcunataga waifiuchishami.
Cananga jitarpaycan wisculcuna,
jirca animalcuna micunanpa-
nami.
3Yacutanérami yawarnintapis
mashtasha intéru Jerusalenpa.
Paycunata pampananpaj manami
pipis canchu.
4Cananga bisin6cunapis asipi-
man.
Ladocho caycajcunapis jamurpa-
man.

5TAYTA DIOS, ;imay-yajraj rabya-
shalla caycanqui?
¢Imayraj rabyashayqui pésa-
canga?
6Rabyasha carga castigay mana
rispitashojcunata,
mana rejsishojcunata, mana
mafiacamushojcunata.
7Paycunami Jacobpita mirar
aywajcunata wafiuchisha.
Cay nasyuntapis cachaycusha
ragédllanta.k
8Unay caj awilécunapa juchanpi-
taga ama nogacunata castiga-
maychu.
Fiyupami llaquisha caycécuna.
Cuyacoj cashpayqui juclla yana-
paycamay.

9Nogacunata salbamaj Tayta Dios,
yanapaycamay.

Juchiacunapita perdunaycamay
salbaycamay alli cashayqui-
manno.

10Mana yanapamaptiqui mana
rispitashojcunaga

«¢Maychétaj Diosniqui caycan?»
nimangami.!

Gamta sirbishoj uywayniquicu-
nata wanuchishanpita

ayiita cutichishayquitami ricayta
muna.

i78.70-71 1Sam. 16.11-12; 2Sam. 7.8; 1Crén. 17.7.
Jer. 52.12-14; Lam. 1.1-10. k79.6-7 Jer. 10.25.

779.1 2Rey. 25.8-10; 2Crén. 36.17-19;

179.10 Joel 2.17; Migq. 7.10.
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Mana sirbishojcunapis musya-
chun gam castigashayquita.
11 présucuna manacushushayquita-
pis wiyaycuy ari.
Waifiuchicdnanpaj caycajcunata-
pis munayniquiwan salbaycuy
ari.

12Tayta Dios, ganchis cuti maspa
castigay bisindcuna
gampa contrayqui rimashanpita.
13 Acrashayqui runacunaga uyshay-
quicunanomi.

Imaypis agradésicuycashayquimi.

Imaycamapis mana cachaycuy-
pami gamta alabar alabansa-
cunata cantaycéshaj.

Salmo 80
Yapay yanapdnanpaj mafiacushan

Asaf isquirbishan alabansa.
1sraelcunata ricaj Tayta Dios
wiyaycamay ari.

Gamga Josépita mirajcunata
uyshéru uyshanta pusharaj-
nomi pushanqui.

Gampaga jamanayquipis caycan
querubin anjilcuna caycashan-
chomi.m

2 Achicyaypa achicyar yurircush-
payqui washaycuy Efrainpita,
Manasespita, Benjaminpita
mirajcunataga.

iMunayniquiwan nogacunata
salbaycamay ari!

3Tayta Dios, fiaupatano alli goya-
nicunapaj yanapaycamay.

Alli fiawillayquiwan ricdramay
ari salbasha canédcunapaj.

4Israelcuna mafiacuycéshuptiqui-
pis
¢imaycamaraj rabyashalla
caycanqui munayniyoj TAYTA
Dros?

SALMOS 79, 80

5Chay-jina wagayllawan weguilla-
tanami upuycapis.
Pasaypa wagashd weguillinami
yacopis.
6Nogacunataga cachaycamashcan-
quimi bisindcuna manacajman
churamar cushipaménanpaj,
chiquimajcunapis asipdménan-
paj.
7Munayniyoj Tayta Dios, fiaupa-
tano alli goydnédcunapaj yana-
paycamay ari.
Alli iawillayquipa riciramay ari
salbasha candcunapaj.

8Egiptupitami iibas lantata
apamurayqui.

Mana rispitashojcunataga chacra-
pita jitarishcanqui chay iibasta
lantanayquipaj.

9Chacrata sumaj picharcurmi
lantashcanqui.

Lantanami sapichar intéru
nasyunman juntasha.

10puntacunatapis chapasha llantu-
pananpaj.

Ramancunapis sedrucunata
chapasha.

I1Rdman latar aywajcunaga chaya-
sha Mediterraneo lamarca-
mami,

inti yagamunan caj-lapanami
Eufrates mayucama.

12Cananga ¢imanirtaj guenchancu-
nata tunichishcanqui?

Pasaj fiyu runacunapis wayuy-
ninta pallacurcaycanmi.

I3Munti cuchicunapis peddsumi
ruraycan.

Jirca animalcunapis ushacur-
cun.n

14Munayniyoj Tayta Dios cutiyca-
muy ari.
Ubas lantayquitaga syélupita-
pacha sumaj ricaycuy.

mg0.1 Exo. 25.18-22; 1Sam. 4.4; Isa. 37.16; Eze. 1.26-28. "80.8-13 Isa. 5.1-7.
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15Chay iibastaga quiquiquimi

lantarayqui.
Chillguiptenga quiquiquipaj
cananpami ricarayqui.
16(Jbasniquega mutur-ushashami,
rupachir-ushashami caycan.
Chaymi chayno rurajtaga fiyupa
castigaycuy ari.

17 Munashayquino cawaj runata
ichanga yanapaycuy.

Acrashayqui runataga sumaj
yanapaycuy.

18 Chauraga mananami nogacuna
imaypis gongashayquipéna-
chu.

Cawachimay ari gampa jutillay-
quitana rimandpaj.

19Munayniyoj TAYTA DIOS, fiaupa-
tano alli goydnicunapaj yana-
paycamay.
Alli nawillayquiwan riciramay
ari salbasha candcunapaj.

Salmo 81
Israelcunapaj Tayta Dios alli cashan

Asaf isquirbishan alabansa.
1Tayta Diostaga cushisha alabay!
Paymi ima-aycapitapis chapa-
manchi.
iCushisha alabay Jacobpa Tayta
Diosnintaga!
2Panderétacuna, arpacuna, arpa-
mallwacuna wagashan-tupu
cantay.
3Trompétacunata tucay llullu
quilla fistacho, lléna quilla
fistacho.
Chay junajcunami noganchipédga
jatun fistanchi.e
4Noganchi Israelcunataga chayno
ruranapdmi Tayta Diosninchi
nimaranchi.
5Egiptupita shacamuptinmi

838

Josépita mirajcunawan Tayta
Diosga chayno contratutami
ruraran.

Mana rejsishéd rimaycho cayno
nimojtami wiyashcé:
6«lasajta apariraycashayquitami
jorgushca.
Fiyupa sasa aruycunacho caycaj-
tami jamachishca.
7Fiyupa llaquicur mafiacamapti-
quimi nogaga salbara.
Pucutay rurincho rdyuycajpitami
gamcunataga willapdmura.
Imano yéracaycdmashayquita-
pis Meriba yacu fiaupanchomi
gamcunataga musyapara.PSelah
8 Acrasha runacuna, willapashita
sumaj wiyacuy.
iIsrael runacuna, alliraj canman
wiyacamaptiquega!
9 Juc-ldcunapa diosnintaga ama
charaychu.
Juc dioscunataga ama aduray-
chu.4
10Nogami Egipto nasyunpita jorga-
moj TAYTA DIOSNIQUI ca.”
Nogami imapis pishépacushay-
quitaga puchu-puchu tarichi-
shayqui.

11 Jchanga acrashi runacuna
caycar manami wiyacamash-
canquichu.

Israelcuna manami wiyacamash-
canquichu.

12 Chaypitami cachaycushcd muna-
shayquino cawacunayquipaj.

Chaymi munashayquinona goya-
cushcanqui.

13 Acrashi runacuna wiyacamar

willapashédcunata cumliptenga
14juc guepishtaynéllami chiquej-
nincunataga manacajman
churaréman caran.

°81.3 Niim. 10.10. P81.7 Exo. 17.7; NGm. 20.13.

r81.10 Exo. 20.2.

481.9 Exo. 20.2-3; Deut. 5.6-7.
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Maynami castigiman caran
contrancunataga.

I5TAYTA DIOSTA chiquejcunaga
mancharishami rispitanman
caran.

Ichanga para-simrimi castigasha
canman caran.

16 Acrashi runacunaga allinnin
rigutami micunman caran.

Jircacho cacoj mishquiwanrami
yacunaynintapis chawéché-
man caran.»

Salmo 82
Juezcunata Tayta Dios pifiacushan

Asaf isquirbishan alabansa.
1Syélucho caycajcunapita mas
munayniyojmi Tayta Diosga.
Paymi chaupicho ichircur llapan
dioscunata jusgar nin:
2«;Imaycamaraj gamcunaga mana
alli arriglanqui?
¢Imaycamaraj mana allita ruraj-
cunapa faburnin caycanqui?
Selah
3Pininpis mana caj wacchacuna-
taga alli arriglay.
Pobricunataga pishépacojcuna-
taga alli arriglay.s
4Pininpis mana cajcunata pobricu-
nataga salbay.
Fiyu runacunapita washay.

S«Ichanga, gamcuna mana
musyanquichu ni tantiyanqui-
pischu.

Chacaycho purejnomi purircay-
canqui.

Mana alli arriglaptiquimi cay
pachata tuncarajcunapis
sicsicyan.

6Nogami nishcéd gamcunaga dios-
cunami caycanqui.t

Llapaniquipis caycanqui janajcho
caycaj Diospa wamranmi.

SALMOS 81-83

7Imano carpis, gamcunapis wafiun-
quipaj waquin runacunanomi.
Pi mandajcunapis wafiushannémi
wafunquipaj.»

8Tayta Dios, gamllapami llapan
nasyuncunapis.
Cay pachacho tiyajcunata alli
arriglanayquipaj shaycamuy.

Salmo 83

Contrancunata usharinanpaj
mafacushan

Asaf isquirbishan alabansa.

ITayta Dios, jama upéllallaga
cacuychu!

iMana cuyucuypa, mana rima-
cuypaga ama cacuychu!
2Chiquishojcunata masqui ricay:
imanoshi gayapaycédshunqui.
Contrayquicunata masqui ricay:
gaparpashpan imanoshi washay-
quita rimarcaycan.

3 Acrashayqui runacunata mana
allita rurananpami parlacur-
caycan.

4Paycunaga nircaycan: «jPaycu-
nata illgarachishun manana
nasyun cananpaj!

iIsraelpa jutintaga pipis manana
yarpananpaj illgarachishun!»
nir.

5Llapanmi parlacusha gampa
contrayqui.

Juc shongullami parlacusha:
6Edom runacuna, Ismaelcuna,
Moab runacuna, Agar runa-
cuna,

7 Gebalpita, Amonpita, Amalecpita
mirajcuna, Filistea runacuna,
Tirocho tiyajcunapis.

8 Asiriocunapis paycunamanmi

guellicusha.
Asiriocunaga Lotpita mirajcunata
pillydshejcunami. Selah

$82.3 Exo. 23.6; Deut. 1.17.  t82.6 Juan 10.34.
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9Paycunata wafiurachiy Madian
runacunata wanuchishayquino.*
Paycunataga ushariy Sisarata,
Jabinta Cisén mayu laduncho
wanuchishayquino.”
10paycunataga illgdchirayqui
Endorchomi.
Chauraga chullpamanna ticraran.
1 Mandajnincunatana wafiuchiy
Orebta, Zeebta wafiuchishay-
quino.¥
Llapan raycunatana wafiuchiy
Zebata, Zalmunata wafiuchi-
shayquino.x
12Ppaycunaga «Dios goycushan chac-
rata charicarcérishun» niran.

13Tayta Diosnill4, camacaycachiy ari
chaquisha 6jata wayra apacu-
shanno ricacunanpaj.
4ImanO6mi muntita nina rupar
ushacurcun,
imanomi jircapa nina ichircur-
ichircur aywan

15 chayno ricacunanpaj 16cu tamya-
wan gaticachay, locu wayra-
wan manchachiy.

16 TAYTA DIOS paycunataga fiyupa
pengacachiy gamman yiraca-
munanpaj!

17Imaycamapis pengaycho cachun.

iChayno caycéllarmi paycunaga
wafiongapis!

18] Japan musyachun gam japallay-
qui TAYTA DIOS cashayquita.

Tantiyacuchun gamlla janaj
pachacho cay pachachopis
Tayta Dios cashayquita.

Salmo 84

Diospa Templuncho goyayta munashan

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
1iMunayniyoj TAYTA DIOS,
fiyupa cuyayllapami tiyanay-
quega!

840

2Llapan shongopami wasiqui
puncucho cayta muna.

Llapan shong6pami cushisha
alaba cawachicoj TAYTA DIOS-
TAGA.

3Munayniyoj TAYTA DIOSNILLA,
pichiusacunapis wasiquichoga
tarinmi tiyananpaj.

Tayta raynilld, wayanay dbicuna-
pis altarniquicunapa sercan-
cho tarinmi wawancunata
gueshpichinanpaj.

4Templuyquicho tiyajcunaga
cushisha goyéachun.

Paycunaga mana jamaypami
alabashunquipaj. Selah

5;Cushishami cawanga gam yana-
pashayqui runaga, wasiquiman
chayamuyta munajcunapis!
6Wagay jutiyoj pampa guech-
wapa pasaptin chay pampapis
pucyumanmi ticracurenga.
Tamyapis paycunamanga bindi-
syuntami churanga.
7Sercaynin-tupumi callpanpis
yapacanga.
Tayta Dios Sionchénami quiqui-
quita ricashunquipaj.

8 Jacobpa munayniyoj TAYTA

DIOSNIN,
mafiacaycamushéita wiyaycamay
ari. Selah

9Tayta Dios, alli ricaycuy acra-
shayqui raytaga.
Nogacunapéga paymi caycan
pillyar chapacuna esciidono.

10Waranga watantin juc-léicho
goyandpa ruquenga mas alli
canman
juc junajllapis Wasiquicho goyap-
témi.
Juchasapacunawan goyanépa
ruquenga mas alli canman

u83.9 Jue. 7.1-23. ¥83.9 Jue. 4.6-22. "83.11 Jue. 7.25. *83.11 Jue. 8.12.
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Wasiquicho pichapacullarpis
goyaptémi.

I TAYTA DIOS gammi intita achic-
ydchimunqui, ima mana allipi-
tapis chapamanqui.

Munashayquino goyajcunataga
cuyanquimi, allimi ricanqui.

Paycunataga llapantapis allitami
tarichinqui.

12Munayniyoj TAYTA DIOS,

jcushisha cawachun gamman
ydracamojcunaga!

Salmo 85
Israelcunata salbananpaj mafiacushan

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS, acrashayqui nasyun
runacunawanga allimi goyash-
canqui.
Jacobpa surtintaga allimanmi
ticrachishcanqui.
2Mana allita rurashancunatapis,
jucha rurashancunatapis
perdunashcanquimi acrashayqui
runacunataga. Selah
3Tayta Dios, rabyasha caycashay-
quipitami alliyashcanqui.
Rabyayniquipis pasacashami.

4Nogacunata Salbamaj Tayta Dios,
yapaypis salbaycamay ari.
Amana rabyaynachu ari nogacu-
napaga.
5Nogacunapiga ¢imaypis chayno-
llachuraj rabyasha caycanqui?
6 Acrashayqui runacuna carcay-
captenga ¢manachu caway-
cajta cachaycamanquiman?
Nogacuna cushicunédpaj smana-
chu cawachimanquiman?
7TAYTA DIOS, nogacunata cuyay-
camashayquita musyaycachi-
may, salbaycamay.

8TAYTA DIOSLLATANA wiyacushaj.
Payga acrashan runacunata alli
goyachinanpami aunisha.

SALMOS 84-86

Chaura acrashancunaga llutan-
cunata mananami rurangana-
chu.

9Tayta Diosga jananchich6nami
caycan

rispitajcunata salbananpaj.

Payga cay pachacho noganchi-
wanmi imaypis caycanga.

10 Cuyanacuypis rasun cajpis juclla-
chacangami.
Alli ruraypis jauca goyaypis
jucnayllanomi cawanga.
11 Allita ruraj Tayta Diosmi syélu-
pita ricamonga.
Chaura runacunanami alli
cajllata ruranga.
12Quiquin TAYTA DiosMmI bindi-
syunninta cay pachaman
churamonga.
Chaura chacranchicunachoga
micuycuna allimi wayonga.
13 Alli rurayga willacojninnémi
Tayta Dios shamunanpaj fiaupa-
pamonga.

Salmo 86

Cuyapénanpaj Tayta
Diosta mafiacushan

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS, wiyaycamay ari.
Nogaga caycé fiyupa llaquishami,
pasaypa pobrimi.
2Gam munashayquinémi nogaga
ruré.
Chapaycamay ari. Gammi canqui
Diosné.
iGamman yaracamoj sirbishojni-
qui caycaptéga salbaycamay
ari!
3Tayta Dios, imay Orapis gamtami
mafacaycamo.
Cuyapaycamay ari.
4Tayta Dios, gamtami mafiacay-
camo.
Gamta sirbiycaptéga cushicayca-
chimay ari.
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SALMOS 86, 87

5TAYTA DIOS, gamga canqui
allimi, imapitapis perdunajmi.
Amatarmi cuyanqui gamman
mafacamojcunataga.
6TAYTA DIOS, mafiacamushéitaga
wiyaycuy.
Ruwacamushétapis wiyaycamay.
7Llaquicushi 6ra gamta mafa-
camo imaypis yanapamapti-
quimi.

8Tayta Dios, manami gamnoga
canchu.
Gam rurashayquitano ruriga
manami pipis canchu.
9Tayta Dios, gammi camacéchish-
canqui nasyuncuna cananpaj.
Chay nasyuncho tiyaj runacu-
nami adurashunquipaj, alaba-
shunquipaj.y
10:Gam japallayquimi Diosga
canqui!
Gamllami canqui munayniyoj,
milagrucunata rurajpis.
ITAYTA DIOS, sumaj tantiyachi-
may gamta wiyacunapaj.
Chauraga mana cachaypami
sirbishayqui.
Shacyédchimay llapan shongopa
gamllata aduranépaj.
12Tayta Dios, llapan shongopami
alabashayqui, adurashayqui.
13Nogataga fiyupami cuyamanqui.
Watiunépitami salbamashcan-
quipis.

14Tayta Dios, gamta mana yarpa-
shojcuna,
mana rispitacojcuna wanuchicoj-
cunami contra ricacusha.
Waiiuchiytami munarcaycdman.?
15Tayta Dios, chaypis gamga
canqui alli shongumi, cuyapa-
cojmi,
pasinsacojmi, cuyacojmi, rasun
cajta rurajmi.

842

16Ricaramushpayqui jcuyapayca-
may ari!
iSirbishojniquitaga salbamay!
jCallpé cananpaj yanapayca-
may!
17 Cuyapécoj cashayquita musyachi-
may.
Chayta ricar chiquimajcunaga
pengacongami.
TAYTA DIOS, gammi yanapa-
mashpayqui cushicachiman-
qui.

Salmo 87
Jerusalén siudéta Tayta Dios cuyashan

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
1Quiquin Tayta Diosmi Jerusalén
siudininta camacéchisha rispi-
tddu lomacho.
2TAYTA DIOS cuyan Jerusalén
siudatami.

Jerusalentaga Israel nasyuncho
caycaj siuddcunapita masmi
cuyan.

3Diospa siudénin, gampéaga fiyupa
allicunatami parlan. Selah

4Tayta Diosmi parlasha: «Rejsimaj
nasyun runacunaga carcaycan
Egipto, Babilonia, Tiro, Etio-
pia, Filistea runacunami.
Chay nasyun runacunaga Jerusa-
lén runacunanémi.»
5Jerusalenpédga waquin nenga:
«Paymi maman. Payllapitami
tagay nasyunpis cay nasyunpis
yurisha.
Quiquin Tayta Diosmi camaca-
chishapis» nir.
6Chay nasyuncunapa jutinta
TAYTA DIOS isquirbir nenga:
«Llapanpis chay nasyuncu-
naga
Jerusalenllachomi yurisha» nir.
Selah

¥86.9 Apoc. 15.4. #86.14 Sal. 54.3.
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7Llapanmi cantashpan dansash-
pan nenga:
«Jerusalenchomi yurishcé» nir.

Salmo 88
Waiuypita salbananpaj mafiacushan

Corépita mirajcuna isquirbishan alabansa.
1Salbamaj TAYTA DI10s, chacaypa
junajpapis
gamtami mafacaycamo yanapa-
manayquipaj.

2 Maifiacamushéta wiyaycamay ari!
jRuwacamushétapis wiyaycamuy

ari!
3Fiyupa mana allimanmi
chayashca.
Wafiundpanami caycapis.
4Nogapédga waiiushapdnénami
yarparcaycanpis.
Pasaypa callpaynajnami rica-
cushca.
SWartiushanénami caycépis.
Wafiojcunata pampashannénami
cayca.
Gam manana yanapashayqui-
nomi cayca.
Gongaycushayqui runacunano-
nami cayca.

6Nogataga jitarpamashcanqui mas

rurinnin uchcumanmi,
ruri fiyupa chacajninmanmi.

7Rabyashayquitami nogacho pésa-

céachishcanqui.
Chayasha mayu cuchpayllapa
aywar fiticurcojnomi rurara-

mashcanqui. Selah

8 Gammi camacéchishcanqui

amigocunapis jaguiycaménan-

paj.

Gammi camacéchishcanqui
paycuna manana awantamé-
nanpa;j.

Cananga cayca présu mana
gueshpiyta puydejnomi.

SALMOS 87, 88

9Wagaycéllarnami gaprayaycépis.
TAYTA DI1OS, waran-waranmi
maquétapis chojpacur gamlla-
man mafacaycamo.

10 ;Wariojcunaga ricangachuraj
milagruta rurashayquita?
¢{Warfiojcunaga agradésicushun-

quimanchuraj? Selah

11 ;Sepultiirachéga cuyacoj cashay-

quita willanacunmanchuraj?

(Wanwanyaycaj uchcuchoga alli
cashayquita willanacunman-
churaj?

12 ;Fiyupa yanauyaycaj chacay-
cho musyanmanchuraj
milagrucunata rurashayquita?

¢Allicunata rurashayquita
yarpanmanchuraj imatapis
manana yarpina pacha-
choga?a

13Nogami ichanga TAYTA DIOS
gamllata gayacaycamo.

Tutallanami gamta manacay-
camo.

14TAYTA DIOS nogataga simanirtaj
manacajman churamanqui?

¢Jmanirtaj nogapitaga pacacun-
qui?

15Wamra cashépita-pachami nogaga
fiyupa llaquicullar goyashca.
Waifuyllami tumapéamasha.
Fiyupa manchariypajcunawanmi
flacachimashcanqui.
16 Rabyawan facachimashayquimi
nogataga chayamasha.
Nacachimaptiquimi ima rurayta-
pis mana camdpaconachu.?
17Nacaymi imay orapis tumapay-
cdman aypalla yacu jundir
fiitiycdmajno.
18 Nogapitaga gargushcanqui amigo-
cunata yan'guécunatapis.
Cananga yanauyaycaj chacaylla-
chénami cayca.

288.10-12 Job 10.21-22; Sal. 6.5; 115.17; Isa. 38.18-19. 188.16 Job 6.4.
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SALMOS 89

Salmo 89
Tayta Dioswan David alli parlacushan

Ezraita runa Etdn yachachir isquirbishan.
ITAYTA DIOS, cuyapécoj cashay-
quipitami imaypis alabashay-
qui.
Imaypis willacushdmi llapanta
cumlej cashayquitaga.
2Nogaga willacushaj wasipa alli
simintunnépis imaycamapis
cuyacoj cashayquitami.
Gampa palabrayquega syélu
imaypis mana rucaj cashan-
nomi.

3Davidwanpis allimi parlacurayqui.
Acrashayqui sirbishojniquitami
aunirayqui:

4«Nogami camacéichishaj gampita
mirajcuna

imaycamapis ruquiqui mandaj
cananpaj»*© nir. Selah
5TAYTA DIOS, janaj pachacho
caycajcunami alabashunqui
llapanta cumlej cashayquipita,
milagrucunata rurashayquipi-
tapis.

6;Manami ima diospis, ni syélu-
cho caycajcunapis gammanga
tincunchu!

7 Janaj pachacho llapan shuntaca-
sha caycashanchopis gamtaga
manchacushunquimi.

Anjilcuna tumaparaycéshushay-
quichopis gamga canqui fiyupa
manchacuypaj munayniyojmi.

8Ima-aycapdpis munayniyoj
TAYTA DIOS ;piraj gammanga
tincunman?

Gamllami rasunpa cajtapis ruran-
qui; munayniyoj canqui.

9Botiypa botiycaj lamarta gammi
chawéchinqui.

844

Wayrawan pullchajyaycajtapis

chawéchinqui.

10Lamarcho manchacuypaj caycaj
wardcuytapis wafiusha runata-
nollami fitirishcanqui.d

Chiquishojcunatapis munayniqui-
wanmi mashtaypa mashtarish-
canqui.

11 gyélupis cay pachapis gamlla-
pami.

Gammi camashcanqui munduta-
pis, munducho caycajcunata-
pis.¢

I2Mundutaga juc cuchunpita jucaj
cuchuncama gammi camash-
canqui.

Tabor puntawan Hermén punta-
pis cushishami gamta alaba-
shunqui.

13 Gamga munayniyojmi canqui.

Gampa maquiquega llapanta
binsinanpaj fiyupa callpa-
yojmi.

14Gam mandashpayquega allitami
ruraycanqui, rasun cajtami
ruraycanqui.

Cuyacoj cashayquitami nogacu-
nata musyaycdchimanqui.

15Cushishami cawanga alabashoj-
cunaga,

gampa faupayquicho purejcu-
naga.

16 paycunaga jutiquita parlashpan
cushisha goyan.

Allita ruraj cashayquipitapis
cushicuchun.

17Chayno goyanga munayniyoj
cananpaj rispitasha cananpaj
yanapaptiquimi.

Gam cuyacoj cashpayqui yanapa-
maptiquimi nogacuna munay-
niyoj cashaj.

18;TAYTA DIOS, gammi canqui
chapacuna esciido!

€89.4 2Sam. 7.12-16; 1Crén. 17.11-14; Sal. 132.11; Hech. 2.30. 489.10 Job 9.13; Sal. 74.13.

€89.11-12 Sal. 24.1-2; 95.4-5; 1Cor. 10.26.
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iIsraelpa Santo Diosnin, gammi
canqui nogacunapa rayneé!

19Unayga acrashayqui runacunata
ribilaypami tantiyachirayqui.
Paycunatami nirayqui:
«Israel runacunapitami jinyun-
ninta acrashca.
Paytaga nogami yanapashci mas
allicho cananpaj.
20Girbimaj Davidtami acrashci.f
Ray cananpami rispitddu asétita
umanman wiflapashca.s
21paytaga imaypis yanapashimi.
Munaynéwanmi sumaj callpayoj-
yéachishaj.
22Chiquejcunapis manami magan-
gachu.
Fiyu runacunapis manami
binsengachu.
23Ppayta chiquejcunataga llapiri-
shami.
Chay runacunataga ichic-ichic-
llami rurarishaj.
24paytaga yanapaycashami.
Aunishatapis cumlishdmi.
Yanapaptémi mas munayniyoj
ricaconga.
25Mediterraneo lamarpita Eufrates
mayucama mandananpami
camacéchishaj.
26 paymi nimanga: <Gammi papiné
canqui.
Diosné canqui, Salbamaj, imapi-
tapis chapamaj canqui> nir.
27 Nogapapis payga guechpa
wamrami canga.
Payga cay pachacho caj raycuna-
pita mas munayniyojmi canga."
28paytaga imaypis chaynollami
cuyaycéshaj.
Paywan parlacushdtaga manami
imaypis rucachishachu.
29Gyélu manaraj ushacashan-
camaga paypita mirar

SALMOS 89

aywajcuna imaypis manday-
cangami.

30«Yachachishéta paycuna gongay-
cuptin,
imand6pis rurananpaj nishdno
mana ruraptin,
81laynéta mana cumliptin,
mandamintocunata mana wiya-
cuptin
32 castigashaj gueruwan wiruypa-
pis mana wiyacamashanpita,
mana allicunata rurashanpita.!
33Chaypis Davidtaga mana
cachariypami cuyaycishaj.
Paypaj imata aunishitapis
manami cutiricushachu.
34paywan parlacushitaga manami
rucachishéchu.
Palabriataga cumlishdmi.
35Davidtaga aunishca jutécho
jurarmi.
Paytaga manami llullapédshéchu.
36 Ppaypita mirar aywajcunaga
imaypis mandaycangami.
Inti caycashancamaga manday-
cangami.
37Mandaj cashanga canga quillano.
Mana illgaypami mandaycanga
syélu manaraj ushacashan-
yaga.» Selah
38Chayno aunisha caycashpayquipis
manacajmanmi churashcanqui
acrashayqui raytaga.
Paypéga fiyupami rabyacurcush-
canqui.
39Umancho caycaj corénantapis
pampamanmi jitarishcanqui.
Sirbishojniquiwan alli parlacu-
shayquitapis manami cumlish-
canquichu.
40Sjuddnincunapa curralnincunata-
pis gashargérishcanquimi.
1 Pi-maypis chaypa pésajcunaga
munashantami suwapan.

£89.20 1Sam. 13.14; Hech. 13.22. £89.20 1Sam. 16.12. 189.27 Apoc. 1.5.
i89,32 Deut. 8.5; 2Sam. 7.14; Sal. 94.12; Prov. 3.11-12; Heb. 12.5-11.
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SALMOS 89, 90

Laduncho tiyajcunapis asipan.
42Davidta chiquejcuna callpayoj
cananpami yanapashcanqui.
Chaymi binsisha.
Cananga chiquejcuna cushisha
carcaycan.
43Raypa finu sablin caycajcunata-
pis ronguyéachishcanqui.
Pillyachopis mananami yana-
pashcanquichu.
44Munayniyoj caynintami
guechushcanqui.
Sillunnintapis jitarishcanqui.
45Mosu cashan timpupis manami
alliga cawachishcanquichu.
Pasaypami pengacachishcanqui-

pis. Selah
46TAYTA DIOS, ¢imaycamaraj paca-
racunqui?

¢Fiyupa rabyasha caycashayqui
manachuraj pasanga?
47Tayta Dios, yarpériy ari noga
péasacojlla cashéta.
Runacunaga yupasha watallami
cawa.
48Manami pipis canchu mana
wanoga.
Sepultiirapitaga manami pipis
gueshpinchu. Selah
49Tayta Dios, ¢maytaj Naupata
cuyacoj cashpayqui
sirbishojniqui Davidta aunishay-
quega?
50Tayta Dios, wiyaycuy ari.
Sirbishojcunataga achcaj runami
asiparcaycan.
Imano gayapashancunatapis
shongulldchomi yarparayca.
51TAYTA DIOS, chiquishojcunaga
asipaycamanmi.
Imay oOrapis gayaparcaycdmanmi
gam acrashayquicunataga.

52TAYTA DIOSGA imaycamapis
alabasha cachun.
iChayno cachun!

846

LIBRO 4
(SALMOS 90-106)

Salmo 90
Runa ratulla cawashan

Diosta sirbej Moisés mafiacushan.
ITayta Dios, unaypita-pachapis
gamllami pacacuni cashcanqui.
2Puntacunapis manaraj cashan-
pita-pacha,
cay pacha manaraj cashanpita-
pacha,
unaypita-pacha imaycamapis
gamllami canqui Tayta Diosga.

3«Runacuna allpaman ticrachun»
niptiquega
runacunapis allpamanmi ticran.
4Gampidga waranga wata caycan
ganyan junaj cashannollami,/
chacaypa juc ishcay ora cashan-
nollami.
5Illajpitami runacunataga gam
apacunqui.
Suyfiushancuna illgashannollami
runacunataga illgdchinqui.*
6Nogacunaga caycid guewa wifiar-
camur,
tutapaj waytaraycar wardmur
tardipaga wanuytar chaquicé-
cojnollami.

7 Gam rabyashayqui nogacunata
ushaycdmanmi.
Llutdpacashanami ricacocunapis.
8Mana allita rurashdcuna, juchata
rurashicuna
gampa haupayquichdga llapanmi
musyacaycan.
9Rabyacurcuptiquega nogacuna
usharaycami.
Jamayta cacharcuynoéllami waté-
cunapis pasacurin.
10Ganchis chunca (70) watayajlla-
nami cawécuna.

790.4 2Ped. 3.8. %90.5 Isa. 40.6-8.
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Sinchinnin cajcunallami chayan
pusaj chunca (80) watayojcama.

Chayno cawashpicunapis cawé-
cuna facallar, arullar.

Watdcunapis manapis aycélla-
tami pasarin.

Nogacunapis chachayacédcona.!

I1Rabyar imano cashayquitapis
manami pipis musyanchu.
Chayno nogacunapis manami
musyédcunachu gamta imano
manchacuna cashantapis.
12Chaymi Tayta Dios yachaycachi-
may imano goyanapapis.
Yachacunépépis yarpayta goycamay.

I3TAYTA DIOS, ¢imaycamaraj mana
yarpamanquichu?
Nogacunata yarpaycamayna.
Gam acrashayqui caycaptéga
nogacunata cuyapaycamay ari.
14pacha warashan 6raga cuyama-
shayquita musyachimay.
Chaura cawashédcama cushisha
alabashayqui.
15Llaquicur goyashd watamanno
cushisha goyénépépis cawayca-
chimay.
16 Camacaycachiy ari Tayta Dios
sirbishojcunapis
wamrancunapis rurashayquicunata
y alli cashayquita ricananpaj.
17 Tayta Dios nogacunata musyay-
cachimay cuyacoj cashayquita.
Aruynécunamanpis bindisyunni-
quita churaycuy.
Bindisyunniquita churaycuy ari
aruynécunamanga.

Salmo 91

Tayta Diosga pacacunanchimi

1 Janajcho caycaj Tayta Diospa
maquincho goyaycaj runataga

Munayniyoj Tayta Dios chapanga.

SALMOS 90, 91

2TAYTA DIOSTA manacurmi
nishaj: «Tayta Dios, gammi
pacacuna canqui.
Gammi callpayojyachimanqui.
Gammanmi yaraco» nir.

3Tayta Diosllami salbashun-
quiman mana allicunaman
chayanayquipita.
Waiiuchicoj gueshyacunapitapis
chapashunquimanmi.
4Paymi dlancunawan chapashun-
quipaj.
Alan rurincho carnaga mana-
nami manchacunquipanachu.™
Payga imaypis esciidunomi
chapaycashunquipaj.
5Chacaypa imata mayarpis ama
manchacuychu.
Junajpa lécha janayquipa pésap-
tinpis ama manchacuychu.
6Chacaypa gueshya chariptinpis
ama manchacuychu.
Junajpa murti puriptinpis ama
manchacuychu.
7Ichoj caj-ldduyquicho capas
wafionga waranga.
Deréchu caj-laduyquicho capas
wafionga chunca waranga.
Gamtami ichanga mana imapis
pasashunquipachu.
8Quiquiquimi fawiquiwan rican-
quipaj fiyu runacunata castigu
chayajta.

9Pacashunayquipdmi TAYTA DIOS-
MAN gamga yaracushcanqui.
Paymanmi yéaracushcanqui
imapitapis chapashunayquipaj.
10Chaymi mana chayashunquipa-
chu ima mana allipis.
Famillyayquicunatapis gueshya
manami charengapéachu.
11 Quiquin Tayta Diosmi anjilnincu-
nata cachamonga ima-aycapi-
tapis cuydashunayquipaj.”

190.10 Job 14.1; Ecl. 2.23; 11.8.

™m91.4 Deut. 32.10-11; Sal. 17.8; 61.4. ™91.11 Mat. 4.6; Luc. 4.10.
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SALMOS 91, 92

12 Anjilcunami janajllapa apashun-
quipaj
imamanpis mana tacacanayqui-
paj.°
I31iyuncuna caycashanpa,
wardcuy caycashanpa,
culebracuna caycashanpapis
purinquipami.
Chaycunataga lluchcargarinqui-
pami.r

14Tayta Diosmi nin: «Cuyamaj
runataga nogapis salbashami.
Rejsimaj runataga nogapis pusha-
shaj pipis mana chayanan-
manmi.
15 Gayacamaptenga yanapashami.
Sasa goyaycunachopis quiquémi
paywan caycashaj.
Llaquicuycunapitapis jorgushami.
Nircurnami rispitddu cananpaj
churashaj.
16 Unaycamami cawachishaj.
Noga salbacoj cashdta musyachi-
shaj.»

Salmo 92
Tayta Dios cuyacoj cashanpita alabashan

Sdbadu jamay junajcho
cantananpaj alabansa.
1Janajcho caycaj TAYTA DIOS,
sumaj allimi gamta agradési-
cuyga;
sumaj allimi cantar gamta
alabayga.
2Sumaj allimi cuyacoj cashay-
quita, aunishayquita cumlej
cashayquita pagasta junajtapis
willacuyga.
3Sumaj allimi arpa-mallwawan,
arpawan gamta alabayga.

4TAYTA DI1OS, gamga llapan rura-
shayquicunawanmi cushica-

chimashcanqui.

848

Chaypitami fiyupa cushisha
alabashayqui.
STAYTA DIOS, rurashayquicunaga
fiyupa almiraypami.
Yarpayniquega mana atipaypami.
6Chaymi mana tantiyacunchu
llutan ruraj runacunaga.
7Fiyucuna guewano mirashpanpis,
llapan mana allita rurashancuna
alli llojshipaptinpis
paycunaga carcaycan para-simri
illgdnallanpdmi.

8TAYTA DIOs, gammi ichanga
janaj pachacho imaycamapis
mandaycanquipaj.

9TAYTA DIOSs, chiquishojcunaga
ushajpami illganga.

Mana allita rurajcunaga
machiypa-machirmi mashta-
canga.

10 Callpétapis gammi yurichishcan-
qui térupa callpanno canan-
Paj.

Gammi alli jamachimashpayqui
umédmanpis alli asyaj asétita
winapamashcanqui.

11 Chiquimajcuna mana alliman
chayajtapis ricashcami.

Fiyucuna llaquicuycashantapis
wiyashcami.

12 Alli runacunaga carcaycan
cuyayllapaj palma yora tuctu-
raycajnorami.

Miranpis Libanucho sedru wifia-
mojnorami.

13Chay lantacunanémi TAYTA
D1ospA Wasincho carcaycan
allita ruraj runacunaga.

Wasin Puncunchdpis carcaycan
lantacuna waytajnorami.

14 Auquinna carpis yora muruchaj-
nomi caycanga.

Paycunaga berdiraycaj yoranomi
sinchi carcaycanga.

291.12 Mat. 4.6; Luc. 4.11. P91.13 Luc. 10.19.
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15paycunami willaconga chapa-
majné TAYTA DIos alli
cashanta,
llapantapis rasun cajllata rura-
shanta.

Salmo 93
Tayta Diosmi ray

LiTAYTA DI1OSMI ray!

iTAYTA DIOSGA achicyaypa
achicyaycaj ropashami
caycan!

Payga munayniyoj cayninwanmi
fiyupa achicyacurcusha.

Paymi cay mundutapis sumaj
tacyachisha mana cuyucunan-

paj.

2Tayta Dios, gallarinanpita-
pachami jamanayquita sumaj
camacéichirayqui.
iGamga imaypis caycashcanquimi!
3TAYTA DIOS, mayucuna chayash-
panmi fiyupa gaparan.
Cuchpayllapana aywaycanpis.
4Chaypis TAYTA D1OS gamga
cuchpayllapa aywaycaj mayu-
pitapis,
gaparaycaj lamarpitapis mas
munayniyojmi canqui.
5TAYTA DIOS, gammi estatutuy-
quicunata willaparayqui.
Chaycunaga yaracuypdmi caycan.
jSanto Dios cashayquimi Wasi-
quita sumaj camaréchin!
iTayta Dios gamga imaypis
caycanquimi!

Salmo 94

Tayta Dios llapanpa jueznin

1-2TAYTA DIOS, gammi caycanqui
juez cay pachachoga.
Arriglayna ari.

Juchayoj cajtaga castigay.

SALMOS 92-94

jAlli-tucojcunataga rura-
shanman-tupu ayiita cutichiy!
3TAYTA DIOS, ¢imaycamaraj cushi-
curcaycanga fiyucunaga?
4 ;Imaycamaraj paycunaga alli-
tucurcaycanga?
¢Imaycamaraj alabacurcaycanga?
5TAYTA DIOS, paycunami acra-
shayqui runacunata illgéchin.
Sirbishojniquicunatapis pengay-
man churan.
6Biyiidacunata, wafiuchin.
Wacchacunata yarpaypa wafnu-
chin.
Juc-1d runacunatana fiacachin.
7Paycunaga nin: «Jacob rispitashan
Diosga manami cuentata gocun-
chu. Manami ricamanchipischu.»

8Mana tantiyacoj upa runacuna,
¢imanirtaj mana tantiyacun-
quichu?
¢Imaytaj tantiyacunquicuna?
9Tayta Diosmi rurasha flawinchita
rinrinchitapis.
Chauraga ¢imanirtaj mana wiyan-
manchu, mana ricanmanchu?
19Nasyuncunacho tiyajcunatapis
alli rurananpaj pifiacuycarga
mana wiyacojcunataga jmana-
churaj castiganga?
¢Jmanirtaj mana musyanman-
chu runatapis yachacunanpaj
tantiyachéga?
1 TAYTA DIOSGA musyanmi runa
manacajcunallata yarpashan-
cunata.q

12Tayta Dios, cushishami cawanga
imano cawananpapis pifiacu-
shayqui runaga.

Cushishami cawanga Layniquita

yachachishayqui runaga.

13Chay runaga manami imatapis
gocongachu fiyupa mana alli-
cuna chayaptinpis.

994.11 1Cor. 3.20.
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SALMOS 94, 95

Fiyucunami ichanga sepultiira-
man chayanga.
14TAYTA DIOSGA manami cachay-
congachu acrashan runacunata.
Sirbejnincunata japallantaga
manami cachaycongachu.
15Ushanantaga Tayta Dios muna-
shannonami llapantapis arrig-
langa.
Alli runacunapis «chayno allimi»
nenga.

16 ;Pillaraj shamonga mana alli
runacunapitawan fiyucunapita
washdmananpaj?

17TAYTA DIOS mana yanapamap-
tenga

maynami wafur chunyarayca-
man caran.

18 Juc cutichomi gamta ruwacura:
«Chaquicuna llushcacaycan-
nami» nir.

Chauraga cuyacoj cashpayquimi
yanapamarayqui.

19Fiyupa ima-aycapitapis yarpacha-
cur llaquicuycho caycaptémi

gamga shacydchimashpayqui
cushicachimanqui.

20Mana alli arriglaj juezcunapa
amigonga ama canquimanchu.
Paycunaga mana allimi arriglan.
Laynincunacho niycashanwanmi
runacunata fiacachin.
21paycunaga alli runacunapa
contranmi parlacun.
Juchan mana caycaptinmi wanu-
chinanpaj aunin.
22Chayno caycaptinpis TAYTA
DIOSMI nogacunapa pacacuna.
Diosllami caycan imapitapis
chapamaj gagaga.
23Fiyucunataga Tayta Diosmi casti-
ganga mana allita rurashanpita.
TAYTA DIOSNINCHIMI illgara-
chenga.

850

Salmo 95
Tayta Diosta cushisha alabashun

1Shamuy-llapa, llapanchi TAYTA
DIOSTA cushisha alabashun.
Chapamajninchita alabashun.
Salbamajninchita alabashun.
2Tayta Diosta agradésicoj aywa-
shun.
Payta alabansacunawan alabashun.
3TAYTA DIOSGA fiyupa munayni-
yojmi.
Paymi llapan dioscunapa raynin.
4Paypa munaynillanchémi allpa
rurincho cajpis.
Paypa munaynillanchomi altun-
nin puntacunapis.
5Lamarpis payllapami. Lamartaga
paymi camaranpis.
Quiquin maquinwanmi ruraran
cay pachatapis.”

6Shamuy-llapa, gongurpaycéarir
TAYTA DIOSTA adurashun.
Paypa flaupanman gongurpacu-
shun ari.
Paymi ruramaranchipis.
7Paymi Diosninchi. Noganchinami
canchi acrashan runacuna.
Noganchéga caycanchi tajta
pampacho caycaj uyshancuna-
nomi.

Tayta Dios nishanta canan
wiyacuy-llapa. Paymi nin:
8«Ama caychu Meriba particho rura-

shayquicunano mana wiyacoga.s
Ama caychu chunyaj Masah
particho
9unay caj awiluyquicuna musya-
pamé&nanpaj rurashannoga.
Paycunaga rurashéta ricaycarpis
musyapamaytaraj munaran.
19Chay wichan cawaycajcunapiga
chuscu chunca watami rabya-
shalla cacuré.

r95.4-5 Sal. 24.1-2; 89.11-12.  $95.7-8 Heb. 3.15; 4.7.
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Chaymi nira: «Cay runacunaga
pantacashami puricurcaycan.

iManami mandamintdocunata
wiyacunchulst

11 Chaypitami rabyar niré:

«Jamayta tarinanpaj* aunisha-
manga manami yaycuchisha-
chw nir.»”

Salmo 96

Mushoj alabansawan
Tayta Diosta alabashan
(1Crén. 16.23-33)

ITAYTA DIOSTA alabay-llapa
mushoj alabansacunawan.
Llapayqui TAYTA DIOSTA alabay.
2TAYTA DIOSTA alabay.
Waran-waran willacuy salbacoj
cashanta.
3Pay munayniyoj cashanta
nasyuncunaman willacuy.
Fiyupa almiraypajta rurashan-
cunatapis marcacunaman
willacuy.
4TAYTA DIOSGA munayniyojmi.
Fiyupa rispitashpanchi alaba-
shun.
Payga dioscunapita mas fiyupa
manchacunami.
5Waquin marcacunapa diosnincu-
naga mana balejllami.
TAYTA DIOSNINCHIMI ichanga
syélutapis camasha.
6;Pay caycashancho6ga fiyupa
achicyajmi!
jPay tiyashan cajchoga munay-
ninpis caycanmil!

7Intéru marcacho tiyajcuna TAYTA
D10s munayniyoj cashanta
musyay-llapa.
Payta aduray-llapa.
8TAYTA DIOSNINCHITA rispitana-
paj cashanno rispitay-llapa.

SALMOS 95-97

Ofrendayquita apacurcur ayway
Tayta Diospa wasinman.
9TAYTA DIOSTA aduray-llapa
cuyayllapaj Wasincho.%
iPaypa niaupanchoga cay pacha-
cho tiyajcuna sicsicyachun!
10Nasyuncunacho tiyajcunata
«TAYTA DI0SMI Rayga» niy.
Paymi cay mundutapis sumaj
tacyachisha mana cuyunanpaj.
Paymi llapan runacunatapis iwal-
ninchita mandamanchi.
11;Syélupis cay pachapis cushicu-
chun!
ijLamar yacupis, chaycho caycaj-
cunapis gaparpachun!
12 Chacracunapis chaycho caycajcu-
napis cushicuchun.
Munticho caj yoracunapis llapan
cushicuypita gaparpachun.
13Shaycdmoj TAYTA DIOSPA
flaupancho cantay-llapa.
Tayta Diosga llapan runacunata
jusgananpami shaycadmun.
Payga llapantapis allimi arrig-
langa.

Salmo 97
iTayta Diosmi ray!

1iTAYTA DIOSNINCHIMI rayga!
jCay pachacho caycajcuna cushi-
cuy!
iMay caru lamar chaupin tish-
gucunacho caycajcunapis
cushicuy-llapa!
2Pay mandashpanga allitami
ruraycan, rasun cajtami ruray-
can.
Payga caycan yana pucutaypa
chaupinchémi.
3Paypa haupantaga nina ratay-
cajmi aywan.
Chay ninami payta chiquejcuna-
taga rupar ushacurcun.

t95.10-11 Nim. 14.20-23, 33; Deut. 1.34-36; Heb. 4.3, 5. %95.7-11 Heb. 3.7-11.

v95.11 Deut. 12.9-10. "96.7-9 Sal. 29.1-2.
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SALMOS 97, 98

4Illguyninpis intérutami cay
munduta achicyan.

Chayta ricar cay pachaga
fiyupami sicsicyan.

5Cay pachapa duyfionga TAYTA
DIOSMI.

Paypa fiaupanchoga* jircacuna-
pis wacpa caypami gotucacun
séra chulluycajnoraj.

6Tayta Dios allita ruraj cashanta
syélucunami willacun.

May-chaychopis tiyajcunanami
rican alli cashanta.

7Pengay-tucushami canga idulucu-
nata adurajcunaga.

Iduluncunallawanmi paycunaga
alli-tucusha.

Llapan dioscunapis Tayta Dios-
taga rispitanmi.

8TAYTA DIOS, alli jusgashayqui-
pitami Juda particho caycaj
siuddcunawan Sionga fiyupa
cushicun.

9Janaj pachacho caycaj TAYTA
DIOS,

gamga caycanqui intéru allpa
jananpa,

wagquin dioscunapitaga mas
janajchoraj.

I0TAYTA DIOSTA cuyajcunaga
mana alli runacunapita witi-
cuy.

Payga wiyacojcunata wanuypita-
pis chapanmi.

Fiyu runacunapitapis salbanmi.

11 Allita ruraj runataga Tayta
Diosmi achquipanga.

Tayta Dios munashanno ruraj
runacunapipis cushicuymi
canga.

12;Chaymi alli ruraj runacunaga
TAYTA DIOS rurashanpita
cushicuy!

jJuchaynaj Tayta Diosninchita
agradésicuy!

852

Salmo 98
Tayta Dios binsishanpita alabashan

IMushoj alabansawan TAYTA
DIOSTA alabashun.

Payga rurasha fiyupa almiraypaj-
cunatami.

iMunayniyoj cashpanmi, call-
payoj cashpanmi llapanta
binsisha!

2TAYTA DIOSGA binsishantami
willacusha.

Allita ruraj cashantami musya-
chisha llapan nasyuncho tiyaj
runacunata.

3Tayta Diosninchéga yarpariranmi
cuyashan Israel runacunata.
iMundupa jucaj cuchuncho tiyay-
cajcunapis musyashami Tayta
Diosninchi salbamashanchi-
tagaly

4Cay pachacho tiyajcunaga cushi-
cushpayqui llapayqui TAYTA
DIOSTA alabay.
Cushicushpayqui llapan shonguy-
quiwan alabay.?
STAYTA DIOSTA alabay arpa waga-
shanwan,
waquin caj cuerdayoj instrumen-
tucuna wagashanwan.
6TAYTA DIOS Ray captin fiaupan-
cho cushisha cantar alabay
trompétacuna y tucana wagra-
cuna wagashanwan.

7Lamar yacupis, lamarcho caycaj-
cunapis,
mundupis, munducho caycajcu-
napis gaparpéachun.
8 Cushicuypita mayucunapis
gaparpachun.
Jircacunapis cushicuypita gapar-
pachun.a
9Shaycdamoj TAYTA DIOSPA
flaupancho cantay-llapa.

X97.5 Miq. 1.4; Nah. 1.5. Y98.1-3 Isa. 52.10.

298.4 Sal. 100.1 298.7-8 Isa. 44.23.
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Tayta Diosga llapan runacunata
jusgananpdmi shaycadmun.
Payga llapantapis iwalmi arrig-

langa.

Salmo 99
Tayta Diosllami mas munayniyoj ray

ITAYTA DIOSMI rasunpa rayga.

Llapan nasyun runacunapis
sicsicyachun.

Paypaga jamananpis caycan
querubin anjilcuna caycashan-
chomi.

Intéru cay pachapis sicsicya-
chun.b

2Sionchoga TAYTA DIos fiyupa
munayniyojmi.

Tayta Diosga cay pachacho caj
marcacunata llapantami
munaynincho chararaycan.

3Manchacuypaj, jatun munay-
niyoj Tayta Diosta alabay-
llapa.

iTayta Diosga pasaypa santumi!

4Gammi munayniyoj ray canqui
Tayta Dios.

Allita ruraj cajta cuyanqui.

Gammi camacéchishcanqui
llapanpis iwal cananpaj.

Israel runacuna caycashanchoga
gammi alli cajta rasun cajta
rurashcanqui.

5{TAYTA DIOSNINCHITA alabay-
llapa!

iPaypa flaupanman llapaniqui
gongurpacuy!

iTayta Diosga santumi!

6 Aaronwan Moisés ciirancuna
caran.
Samuelnami caran Tayta Diosta
mafacoj.
Paycuna mafacuptin TAYTA
DIOSNAMI yanapaj.

SALMOS 98-100

7Paycunatami Tayta Diosga willa-
paran pucutay ichiraycajpita.c
Paycunanami cumliran imata
rurananpapis willapashancu-
nata. Laynincunatapis sumaj
yachacuran.
8TAYTA DIOS paycunataga mafiacu-
shuptiqui gam wiyarayquimi.
Paycunata perdunaj Diosmi
carayqui.
Mana allita rurajcunatami
ichanga castigarayqui.

9 {TAYTA DIOSNINCHITA alabay-
llapa!
iPaypa rispitddu jirca puntancho
gongurpacuy-llapa!
iTAYTA DIOSGA pasaypa santumi!

Salmo 100
Tayta Diosta agradésicushan

Agradésicunanpaj alabansa.
1iCay pachacho tiyajcunaga TAYTA
DI10STA cushisha alabay!
2Cushishalla TAYTA DIOSTA
aduray-llapa.
iShacyalla naupanman shamuy-
llapa!
3Paylla TAYTA DIOS cashanta
musyay-llapa.
Paymi ruramashcanchi.
Noganchipis paypami canchi.
iPay acrashanmi canchi, tajta
pampancho uyshancuna
caycajnopis!
4Agradésicushpayqui Tayta Diospa
sawanninpa yaycuy.
Wasin puncunman shamuy
alabansacunata cantaraycar.
jAgradésicushpayqui payta
aduray!
5TAYTA DIOSGA fiyupa allimi.
Payga imaycamapis cuyacojmi.q
Imaypis payga allillatami ruranga.

b99.1 Exo. 25.18-22; 1Sam. 3.3; Sal. 80.1; Isa. 37.16.

€99.7 Exo. 33.9.

4100.5 1Crén. 16.34; 2Crén. 5.13; 7.3; Esd. 3.11; Sal. 106.1; 107.1; 118.1; 136.1; Jer. 33.11.
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SALMOS 101, 102

Salmo 101
Tayta Diosta ray aunishan

David isquirbishan alabansa.
ITayta Dios cuyacoj cashayquipi-
tami alabashayqui.
Allillata rurashayquipitami
alabashayqui.
TAYTA DIOS, gamllatami alaba-
shayqui.
2Gam munashayquinéllami
nogaga goyayta muné.
¢Imayraj noga cajman shamun-
qui?
Palasyochopis allillatami rurashaj.
3Manami imaypis yarpédshichu
mana allicunata ruraypéga.
Tayta Diosta mana rispitajcuna
rurashantaga melanédcomi.
Chayno mana alli ruraycuna-
manga manami jaticdshachu.
4Mana allicunataga manami
yarpashépischu.
Imatapis mana allicunataga
manami rurayta munéchu.
5Bisinunpa washanta pacayllapa
parlaycajta nogaga pifiacu-
shémi.
Manami awantichu ollgojcunata-
wan alli-tucojcunataga.

6 Allita ruraj runacunatami acrashaj
nogawan iwal tiyananpéga.
Allita rurar goyajcunallami
canga nogata sirbimananpéga.
7 Jagata mana pégacojcunaga
manami palasyocho tiyanga-
chu.
Pi llullapis fiaupdchoga manami
cangapéchu.
8Waran-waranllantami illgéchi-
shaj cay nasyuncho caycaj
fiyucunataga.
Mana allita rurajcunataga TAYTA
D10SPA siuddninpita llapan-
tami jitarishaj.

854

Salmo 102
Llaquicuycaj runa mafiacushan

Llaquicoj runa llapan shongunpa
Tayta Diosta mafiacushan.
ITAYTA DIOS, mafiacamushéta
wiyaycamuy.
Quijacamushétapis wiyaycamuy
ari.
2Llaquicuycaptéga nogapita ama
pacacuychu ari.
Wiyaycamay ari. Mafiacaycamup-
téga juclla yanapaycamay ari.
3Goshtay illgajnomi aywacuyca.
Tullécunapis wayllaycan shan-
shanomi.
4Guewa wafiuytajnomi shongopis
ushaycan.
Manami micunépischu.
5Chay-jina ataycallarnami agra-
yashcapis.
®Nogaga cayci chunyajcho tucu
caycajnomi,
gagacunacho pillyaj dbi caycajnomi.
7Puiiuytapis manami taréchu.
Nogaga caycd wasi janancho
wacchayasha pichiusanomi.
8Chiquimajcunaga cada rdtumi
wiydchiparcaycdman.
Jutétapis jogarisha manacajman
churamashpanmi.
9Tantapa ruquin uchpallatami
acuycapis.
Upuycasha yacumanpis weguémi
jutuycan.
10Fjyupami rabyacurcushcanqui.
Chaymi nogataga jogarcur jitara-
mashcanqui.
11 ]lantuy pasacojnéllami waticu-
napis pasacuycan.®
Guewa wafiuytajnomi wanuyca.

12Gam ichanga TAYTA DIOS, imay-
pis raymi caycanqui.
Imaypis manami gongacanqui-
péchu.

€102.11 Job 8.9; 14.2; Sal. 39.5-6; 109.23.
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13 Jatarcushpayqui Sionta cuyapay-

cuyna.
Payta cuyapénayquipaj jitashay-
qui diya chayamushanami.
14Girbishojcunaga Sionta ragéllata
ricarmi fiyupa llaquicurcaycan.
Juchusha caycajta ricarpis pasay-
pami cuyan.

15 ]apan nasyun runacunawan
raycunami munayniyoj TAYTA
DIOSTA rispitangapaj.

16 pay Sionta allchananpaj
shamushpanmi munayniyoj
cashanta musyachiconga.

17Wacchacuna mafiacushanta
Tayta Diosga wiyanmi.
Paycuna mafiacushantaga
manami gonganchu.

18 Guepata yurejcuna ricananpaj
isquirbicachun.
Chaymi guepata yurejcunapis
Tayta Diosta alabanga.
19Cayno isquirbichun: «<TAYTA
DIOSGA ricardmun janaj pacha
tiyashanpita.
Chaypitami cay pachataga rica-
mun.
20Wariuchicdnanpaj caycaj pré-
sucuna llaquicuycajta wiyar
salbaran.»
21Chaynopami Sioncho TAYTA
DIOSPITA willaconga.
Jerusalencho Tayta Diosta
alabanga.
22[ntéru nasyunpita runacuna,
raycuna shuntacarcurmi
TAYTA DIOSTA aduranga.
23Mosullaraj caycapténami callpé-
tapis ushacéachisha.
Cawandpaj caj watacunatapis
wallcayéachisha.
24Nogaga né: «Tayta Dios, amaraj
apacamayrachu. Mosullaraj
caycaptéga amaraj pushaca-
mayriachu.»

SALMOS 102, 103

Gamga canqui mana nunca

wafojmi.

25Tayta, gallarinanpita-pachami
cay pachatapis gamga tacya-
chishcanqui.

Quiquiquimi syélutapis rurash-
canqui.

261 Jlapanmi chaycunapis illgangapaj.

Gammi ichanga jinalla caycan-
quipaj.

Llapan chaycunaga ropanomi
ushacanga.

Juc runa ropata rucacurejno gam
rucachiptiquega rucachishami
canga.

27 Gammi ichanga cashayquindlla
caycanquipaj.

Gamga imaypis chaynollami
cawaycanquipaj.f

28Girbishojcunapita mirajcunataga
allichomi goyachinquipaj.

Quiquiquipa haupayquichomi
tiyachinquipaj.

Salmo 103
Tayta Diosta alabashan

David isquirbishan alabansa.
I Almantimi TAYTA DIOSTA alaba-
shaj.
Llapan shongopami alabashaj.
2 Almantimi TAYTA DIOSTA alaba-
shaj.
Yanapdmashancunataga manami
gongéchu.
3Paymi perdunaman llapan mana
allita rurashédcunapita.
Allchacdchiman ima gueshyacu-
napitapis.
4Paymi salbaman wafiuyman
chayanépita.
Tayta Diosmi cuyaman, alli ricaman.
5Paymi cushicachiman llapan alli-
cunata tarichimashpan.
Mosuyachiman anca pillichacoj-
tanopis.

f102.25-27 Heb. 1.10-12.
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6TAYTA DiosMI allita rurdga.

Nacaycajcunataga Paymi alli
arriglan.s

7Tayta Diosga imano yarpayca-
shantapis Moisestami willapa-
ran.

Moisesnami llapan Israelcu-
nata tantiyachiran Tayta Dios
llapantapis rurashanta.

8TAYTA DIOSGA cuyapécojmi alli
shongumi.

Payga juclla mana rabyacoj,
amatar cuyacojmi.”

9Manami waran-waranchu pifia-
camanchi.

Manami para-simrichu rabyasha-
pis cacun.

10Manami castigamanchichu

juchata rurashanchimannoga,
mana allita rurashanchiman-
nopis.

1 payta rispitajcunataga fiyupami
cuyan.

Syélu may-may altu cashannémi
pay cuyapécoj cashanga.

12Inti yagamunanpita inti yaga-
nanga fiyupa caruchomi
caycan.

Chaynomi noganchipitapis
juchanchicunataga caruman
jitarisha.

13 Juc runa wamranta alli ricashan-
nomi TAYTA D1OsPIS Payta
rispitajcunataga alli ricamanchi.

14payga musyanmi imapita rurasha
caycashanchitapis.

Musyanmi allpallapita cashan-
chitapis.

15Runaga guewanollami cawan.

Yurin jircacho wifiamoj wayta-
nollami.

16111ajpita wayra magariptin illga-
cacun.

Chaura pipis mananami ricanna-
chu.

856

17TAYTA DIosMI ichanga imayca-
mapis cuyan payta wiyacojcu-
nataga.
Alli caynenga ayca miraycamapis
chaynollami.t
18 Tayta Diosga allimi rican parla-
cushanta cumlejcunata,
mandamintuncunata mana
gongajcunata.

I9TAYTA DIOSPA jamananga caycan
syéluchomi.
Payga intérutami mandaycan.
20TAYTA DIOSTA alabay-llapa
munayniyoj anjilcuna.
Gamcunaga Pay nishantami
cumlinqui.
Ruranayquipaj nishushayquitapis
ruranquimi.
21TAYTA DIOSTA alabay-llapa syélu-
cho sirbiycajcuna,
Pay munashanno rurarcaycaj-
cuna.
22TAYTA DIOSTA alabay-llapa pay
camashan cédga
maychopis pay mandashan
cajchoga.J

Nogapis llapan shongopami
TAYTA DIOSTA alabashaj.

Salmo 104
Camashancunata Tayta Dios ricashan

1Llapan shong6pami TAYTA
DIOSTA alabashaj.
TAYTA DIOSNILLA gamga fiyupa
munayniyojmi canqui.
Gamga achicyaypa achicyaycaj
ropashami caycanqui.
2Gamga achquiwan pitucurcusha
carmi nawitapis pengacachej
achquicho caycanqui.k
Télata mashtajnomi syélutapis
mashtarishcanqui.

£103.6 Sal. 146.7. 103.8 Sal. 145.8; Stg. 5.11.
j103.21-22 Sal. 148. *104.2 1Tim. 6.16.

1103.15-17 Isa. 40.6-8.
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3Gamga wasiquita tucnaraj pilan-
cuncunatapis camacéchish-
canqui sy€lucho caycaj yacu
jananchomi.
Pucutaytapis carrétayquimanmi
ticrachinqui.
Abipa dlanchénémi wayrapapis
aywanqui.!
4Wayracunami willacojniqui.
Ninanami sirbishojniquicuna.™

5Cay pachatapis tacyachishcan-
qui jamananpita mana cuyoj
cananpaj.
6Lamar yacumi cay pachataga
fiitiraran runata ropan chapa-
rajno.
Puntacunatapis yacuga fitira-
ranmi.
7Yacuga gam pifiacuptiquimi witi-
curan.
Réyuno busniquita wiyar jinan
Ora aywacuran.
8Puntacunata wicharcur, ragracu-
nata urarcur,
aywacuran maychopis cananpaj
nishayquiman,
9sefialapashayquipita mana mas
wichdmunanpaj,
yapayga cay pachata imaypis
manana fiitinanpaj.”

10Tayta Dios, Gammi camacéchin-
qui jircacunapita yacu uramu-
nanpa;j.
Chay yacucunanami mayuman
chayan.°
11 Chay yacutanami upun chucaru
animalcunapis.
Chay yacuwannami yacunayninta
chawdchin jirca biirrucunapis.
12Mayucunapa cantunchémi dbicu-
napis gueshtanta ruran.
Chaychonami yoracunapa rdman-
cunacho cantan.

SALMOS 104

13Gammi llapan jircacunatapis
tamyachimuypa pargunqui
syélucho wasiqui caycashan-
pita.

Gam tamyachimushayquiwanmi
allpapis ushman.

l4Uywacuna micunanpaj guewapis
wifamun.

Runa murushancunatapis wifia-
chimunqui allpa wayuchiptin
runa micunanpa;j.

15Chay micuywanmi runapaga
callpan yurin.

Binunami runataga cushicachin.

Aséti achca captinmi cidrancuna-
pis llushwaypa-llushwan.

16 jbanuman sedrucunata TAYTA
DIosS lantashan
guerucunapapis yacuga manami
pishinchu.
17 Chaycunachoga llapan casta
dbicunami gueshtanta ruran.

Pino yoracunachénami tiyan
cigiiefia dbicuna.

18 Altu jircacunachomi tiyan jacha
cabracuna.

Gagacunachonami tiyan wish-
cashcuna.

19Quillatami rurashcanqui cada
ushaynin juc quilla cashanta
musyanapaj.
Intiga musyanmi imay Ora yaga-
cunantapis.?
20]nti yagacurcuptenga chacaci-
cunmi.
Chauraga munti animalcunapis
llojshipdcamunna.
21Liyuncunapis yargashpan gapar-
pan.
Tayta Diosta mafiacun micuyta
tarichinanpaj.
22]nti ratarcamuptinnami ichanga
machaynincunaman cutiycur
pufiucaycarin.

1104.2-3 Gén. 1.3; 2Sam. 22.11-12; Sal. 18.10-11; 68.33. ™104.4 Heb. 1.7. ™104.6-9 Gén. 1.9;
Job 38.8-11; Prov. 8.29; Jer. 5.22. °104.10-16 Sal. 65.9-13. P104.19 Gén. 1.14-18.
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23Chauraga runacunanami aroj
llojshipacun.

Nircur arun pacha tardiydnancama.

24TAYTA DIOS, llapanta rurashay-
quega aypallami.
Llapantapis allimi rurashcanqui.
Cay pachachoga gam rurasha-
llayquimi juntasha caycan.
25Chaych6mi caycan may-may
jatuncaray lamarpis.
Chaychonami caycan yupaytapis
mana atipaypaj animalcuna
jatunpis tacshapis.
26 Chay lamar jananpami purin
biiquicunapis.
Chay lamarchomi caycan
pucllanayquipaj rurashayqui
Leviatan wardcuypis.?

27Llapan chaycuna gamtami shuya-
raycdshunqui

yargashan Ora micuyta garanay-
quipaj.

28 Gam garaptiqui paycunaga chas-
quishunquimi.

Magquiquita quichapaptiqui allin-
nin cajcunata micucarcarin.

29Ticracurcuptiquega paycuna
mancharinmi.

Jamayninta shuntacurcuptiquega
wafiushpan allpamanna ticra-
curin.

30Espirituyquita cachaptiquina
ichanga llapan camashayqui-
cuna yapay cawan.

Chaynopami cay pachachoga
yapay cawayta gallaycun.”

31TAYTA DIOS munayniyoj cashay-
quega para-simrimi.
Llapan rurashayquipis cachun
cushicachishunayquipaj.
32Ricapériptiqui cay pachaga
sicsicyaytami gallaycun.
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Yataycuptiquega jircacunapis
goshtacarcamunmi.

33 Cawashécamaga
TAYTA DIOSNETAMI alabansacu-
nawan alabaycéshaj.s
34Noga yarpaycashidcunaga TAYTA
DiospAJ alli caycuchun.
Chayno captenga cushicushdmi.
35 Juchasapacunaga cay pachapita
illgdchun.
Mana allita rurajcunaga amana
cachunnachu.

Llapan shongépami TAYTA
DIOSTA alabashaj.

jAleluya! TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Salmo 105

Israelcunapaj Tayta Dios
imata rurashanpis
(1Crén. 16.8-22)

1iTAYTA DIOSTA agradésicuy-llapa!
iPaypaj willacuy!
Imata rurashancunatapis intéru
marcacunaman willacuy.
2 Alabansacunawan payta alabay.
Almiraypajcunata rurashanta
willacuy.
3Rispitddu cashanpita cushicuy.
TAYTA DIOSTA ashejcunaga
cushisha cay-llapa.
4Munayniyoj TAYTA DIOSNINCHI-
MAN guellicuy.
Paywan tincunayquipaj ashiy.
5Fiyupa almiraypaj milagrucunata
rurashanta yarparay.
Mandamintuncunata yachachi-
shantapis yarparay.
6Sirbejnin Abrahampita mirar
aywajcuna yarparay.
Tayta Dios acrashan Jacobpita
mirar aywajcuna yarparay.

9104.26 Job 3.8; 41.1; Sal. 74.14; Isa. 27.1. 7104.29-30 Gén. 2.7; Job 34.14-15.

$104.33 Sal. 146.2.
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7TAYTA D10sMI noganchipa Tayta
Diosninchéga.

Paypa maquinchomi caycan cay

pachapis.
8Payga aunishanta imaypis yarpa-
shami.

Waranga miray aywajcamapis
manami gongashachu.

9 Abrahamta aunishanta,t

Isaacta aunishantapis yarpa-

shami.x
10 Jacobpédga camacéchiran juc
layno cananpaj;

Acrashan runacunapéna parlacu-
shan contritoga imaycamapis
cananpaj.

11 Chaymi niran: «Canadn partitami
goycushayquipaj gamcunapa
partisyunniqui cananpaj.»”

12paycunaga caran wallcajllami.
Canaanchdga juc ishcay jépa
runacunalla caran.
13paycunaga nasyunnin-nasyunnin
puricachaj runacunami caran.
Juc rayman juc rayman chayajmi
caran.
14Chaypis Tayta Diosga manami
munaranchu paycunata pi
facachinantapis.
Raycunatapis Tayta Diosga willa-
ran:
15«Ama yatapaychu acrasha runa-
cunataga.
Profétacunatapis ama fiacachiy-
chu» nir.w

16 Cay pachachdga fiyupa
muchuymi caran.
Ima micuytapis manami wayu-
chiranchu.x
17 Paycunapa flaupanta Tayta
Diosga Joséta cacharan.

SALMOS 105

Josétaga uyway cananpaj ranti-
cuycuran.”

18paytaga charararan chaquincu-
nata cadinacunawan watasha-
lla.

Carsilcho wichgarachiran.

19 José rimashan cumlinancama

carsilcho wichgarachiran.z

José willashan rasunpa cashanta
chay junaj TAYTA DIOS musya-
chiran.

20 Aypalla runacunata mandaycaj
raymi niran carsilcho caycaj
Joséta cachaycunanpaj.®

21Chayrami Joséta churaran wasin-
cho mandaj cananpaj;

ima-aycantapis ricananpaj.b

22 Churaran musyaj-yachajcunata,
mandajcunata, auquincunatapis
yachaj cayta yachachinanpaj.

23 Chaypitardami Egiptuman
Jacobga chayaran.

Cam nasyunchoga Jacobpita
mirajcuna tiyaran jdpa runa-
cunangllami.¢

24Chaychoga acrashan runacunata
aypallaman Tayta Dios mira-
chiran.

Paycunaga Egipto runacunapita
mas callpayojmi caran.

25Chaypis Tayta Diosga camacéchi-
ran acrashan runacunata Egipto
runacuna chiquicarcédrinanpaj,
achéquita ashipananpaj.d

26 Chaymi Diosga sirbejnin Moisesta,
Aaronta cachamuran.
Paycunaga caran acrashan runa-
cunami.®
27Paycunami chunyajcho milagruta
ruraran Dios «ruray» nishan-
cunata.

t105.9 Gén. 12.7; 17.8. ¥105.9 Gén. 26.3.

v105.10-11 Gén. 28.13.
¥105.14-15 Gén. 20.3-7. *105.16 Gén. 41.53-57.

¥105.17 Gén. 37.28; 45.5.

£105.18-19 Gén. 39.20-40.23. 2105.20 Gén. 41.14. 1105.21 Gén. 41.39-41.
€105.23 Gén. 46.6; 47.11.  4105.24-25 Exo. 1.7-14.  €105.26 Exo. 3.1-4.17.
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SALMOS 105, 106

Cam nasyunchopis fiyupa almi-
raypajcunata ruraran.
28Tayta Dios camacéchiran fiyupa
chacacdcunanpaj.f
Chaypis Egipto runacunaga Dios
nishanta mana wiyacuranchu.
29Tayta Diosga mayu yacucunata-
pis yawarman ticrachiran.
Chaynopami pescdducunapis
wafuran.s
30Chay nasyunchoga intéruchomi
sdputa yurichiran.
Asta raypa wasinmanpis sdpuga
yaycuran.h
31Djos rimarcuptin intéru Egipto
nasyuncho gashyaricuriran
upucruywan gayish.:
32Tamyapa ruquin runtu tamyata
tamyachiran.
Nina ratariran chay particho.
33Chacracho caycaj iibascunata
iguscunata illgdchiran.
Llapan yoracunatapis Egiptucho
cajtaga illgachiran./
34Dios rimarcuptin chiipacacunapis
aypalla yuricaramuran.
Yupaytapis mana atipaypaj caran.
35Ushacurcuran intéru jircacho caj
guewacunata,
allpacho winamoj cajtaga
llapanta.k
36Egipto runacunapa guechpa
wamrancunatapis Tayta Dios
wafiuchiran.!

37Nircur acrashan runacunata
Tayta Dios jorgamuran gorin-
tawan guellaynintawan.
Chay famillyacunachéga manami
mayganpis gueshyaranchu.
38Egipto runacunaga Israelcunata
manchacuran.

860

Chaymi aywacojta ricarga cushi-
curan.™
39Tayta Dios pucutayta mashtacé-
chiran chapinanpaj.
Chacaypana achquiparan nina
rataycajwan.m”
40Micuyta manacuptin codorniz
dbicunata yurichiparan.
Syélupita mashtamushan tanta-
wan sacsachiran.e
41 Gagata shillirachiran.
Chaypitana yacu llojshimuran
chunyajpa mayuno aywanan-
paj.p
42Chayno ruraran sirbejnin
Abrahamwan parlacushanta
yarparmi.
43Chaynomi acrashan runacunata
cushicachir gaparpaycajta
jorgamuran.
44Nircur goycuran juc-14 nasyun
runacunapa chacranta,?
juc-ld nasyun runacuna arushan
micuyta.
45Chaynoga ruraran Tayta Diospa
laynincunata,
mandamintuncunata wiyacur
cumlinanpami.

jAleluya! ;TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Salmo 106
Israelcuna achca cuti mana wiyacushan
1iAleluya! {TAYTA DIOSGA alaba-

sha cachun!

TAYTA DIOSTA agradésicuy-llapa
amatar alli cashanpita.

Pay cuyacoj cashanga imaycama-
pis chaynollami.”

£105.28 Exo. 10.21-23.
i105.31 Exo. 8.16-24.
1105.36 Exo. 12.29.

2105.40 Exo. 14.2-15.

£105.29 Exo. 7.17-21.
j105.32-33 Exo. 9.22-25.
m105.37-38 Exo. 12.33-36.
P105.41 Exo. 17.1-7; Nam. 20.2-13.

h105.30 Exo. 8.1-6.

k105.34-35 Exo. 10.12-15.
n105.39 Exo. 13.21-22.

4105.44 Jos. 11.16-23.

r106.1 1Crén. 16.34; 2Crén. 5.13; 7.3; Esd. 3.11; Sal. 100.5; 107.1; 118.1; 136.1-26; Jer. 33.11.
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2 ;Piraj TAYTA DIOS milagruta
rurashancunata willacuyta
camadpacunman?$

¢(Piraj alabanman Tayta Diosta
alabanapaj cashanmannoga?
3Rasun cajllata, alli cajllata ruraj
cajcunaga cushishami cawanga.

4Nogata yarparamanqui TAYTA
DI0s, acrashayqui runacunata
yanapashayqui ora.
Yarpaycamanqui ari salbanayqui-
paj shamushpayquipis.
5Chaynopami noga ricashaj acra-
shayqui runacuna alli goyajta.
Chayta ricarmi noga cushicushaj
acrashayqui runacunawan iwal.

6Nogacunaga juchatami rurashca.
Mana allitami rurashca.
Fiyu runacunami cashci unay caj
taytacunanopis.
7Unay caj awilocuna Egiptucho
cashpan
manami tantiyacuranchu fiyupa
almiraypajcunata rurashay-
quita.
Fiyupa cuyacoj cashayquitami
gongaycariran.
Nircur Puca Lamar cantunchémi
gampa contrayqui ricacuran.t
8Chaypis Tayta Diosga salbaran
munayniyoj cashanta musya-
nanpaj,
payta alabananpaj, jutinta rispi-
tananpaj.t
9Tayta Diosga Puca Lamarta pifia-
curan. Chaura chaquiman
ticraran.
Lamar chaquishanpami péasachi-
ran chunyaj chaqui jircapano.
10Chaynomi salbaran contrancu-
napita, chiquejcunapa munay-
ninpita.

SALMOS 106

11 Chiquejcunataga yacu iiiticurcu-
ran.
Chaura ni jucnayllapis manami
quédaranchu cawaycéga.
12Chayrami riguiran imano rura-
nanpépis Tayta Dios auni-
shanta.”
Chaura alabansacunawan alaba-
ran.¥

13]changa Tayta Dios imata rura-
shancunatapis runacunaga
ratu gongaycdariran.
Pay willapashancunata manami
cisuranchu.
14Chay chunyaj chaqui jircach6mi
Tayta Diostaga munashanta rura-
chiyta munaran.
15Chaymi Tayta Diosga ruraparan
paycuna munashanta.
Ichanga paycunacho yurichiran
wafiuchicoj gueshyata.x
16 Chaynopami chunyajcho toldun-
cunacho tiyarcaycashancho
Moisespaj rabyaran,
TAYTA DIOS acrashan Aaronpa-
pis.
17 Chaura allpa quichacdcur
Datanta ultacurcuran.
Chayno Abiramta gatirajcunata-
pis micucurcuran.
18paycunachdga nina ratariran.
Fiyucunataga llapanta nina rata-
rir ushacurcuran.”

Y Horeb jircacho ruracarcériran juc
besérata.
Chayga caycaran goripita
jundiypa rurashan idulu.
Chayta adurar gongurpacuran.
20Fiyupa munayniyoj Tayta Diosta
adurananpa ruquin
adurarcaycaran guewa micoj
buyita-niraj rurashanta.z

$106.1-48 Eze. 20.2-44. t106.7 Exo. 14.10-12.
v106.9-12 Exo. 14.21-31. "*106.12 Exo. 15.1-21.

%106.8 Deut. 7.7-8; Eze. 20.9; 36.22-23.

X106.14-15 Nim. 11.4-34.

¥106.16-18 Nim. 16.1-35. #106.20 Jer. 2.11; Rom. 1.23.
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SALMOS 106

21paycunaga gongaycariran salbaj-
nin Tayta Dios
Egiptucho munayninwan
milagrucunata rurashanta.
22Paymi milagrucunata ruraran
chay Cam nasyuncho.
Chayno Puca Lamarchépis fiyupa
almiraypajcunata ruraran.
23Tayta Diosga runacunata illgara-
chinanpidmi caycaran.
Ichanga acrashan Moisesmi
ruwacur allchacéchiran
Tayta Dios rabyasha caycajta.
Chaynopami mana illgdchiran-

nachu.¢

24Chaypita guepataga cuyayllapaj
nasyunta manacajman chura-
ran.
Tayta Dios aunishanta manami
riguiranchu.
25Tiyaycashancunacho TAYTA
DiospA washanta parlaran.
Pay nishantaga mana wiyacuran-
chu.

26 Chaymi Tayta Diosga juraran
chunyajcho llapan wanunan-
paj.b

27 Juraran paycunapita mirajcuna-
pis wanunanpaj,®

juc-14 nasyuncunaman garguri-
nanpapis.

28paycunaga Baal-peorta sirbiran.

Mana cawaj dioscunapaj chura-
shanta micuran.
29Mana allita rurashpan Tayta
Diosta rabyachiran.

Chaypitami paycunacho gueshya

yuricuriran.
30Chayno gueshya caycaptin

Fineesga juchayojta wafiuchi-

ran.

862

31Chayno rurashanpitami Tayta
Diosga camacéchiran
payta imaycamapis yarpanan-

paj.?

32Chaypitapis Meriba yacu faupan-
cho Tayta Diosta yapay rabya-
chiran.

Paycuna chayno rabyachishanmi
Moisespdga mana alli caran.
33Moisestaga fiyupami rabyachiran.
Chaymi payga rabyashpan imata-

pis rimaran.¢

34Waiiuchinanpaj TAYTA DIOS
nishan runacunatapis paycu-
naga manami wanuchiranchu.
35Chaypa ruquenga Tayta Diosta
mana rispitajcunawan maja-
chacaran.
Nircur chay runacunapa custum-
rinta yachacuran.
36Tayta Diosta mana rispitajcuna
rurashan idulucunata adura-
ran.

Chayno rurashancunami achédqui
caran paycuna mana alliman
chayananpaj.f

37Paycunaga wamrancunata
ollguta warmitapis rupachiran
dyablucunapaj.s
38paycunaga iticunapa yawarninta
mashtaran.
Chayga caran ollgu warmi
wamrancunapa yawarninmi.
Cananeo runacunapa diosnincu-
napami wamrancunata rupa-
chiran.
Chaynopami cay pachacho yawar
mashtararan.?
39Paycuna mana allita rurarmi
juchayojyaran.
Chaynopami ganra melanaypaj

ricacuran.

Chayrdmi gueshya jamaran.

€106.27 Lev. 26.33.

2106.19-23 Exo. 32.1-14.
4106.28-31 Ndm. 25.1-13.
£106.37 2Rey. 17.17.

b106.24-26 Nim. 14.1-35.
€106.32-33 Ntm. 20.2-13. f106.34-36 Jue. 2.1-3; 3.5-6.

h106.38 Nim. 35.33.
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40TAYTA DIOSGA acrashan runacu-
napaj fiyupa rabyacurcuran.

Chay runacunataga fiyupa mela-
nicuran.

4lpayta mana rispitajcunapa
munayninman cachaycuran.

Chiquinacushancunanami paycu-
nataga maquincho charararan.

42Chiquinacushancunaga fiyupa
facachiran.

Munaynincho chararashpanna
pasaypa pengacachiran.

43Tayta Diosga achca cutimi
salbaran.

Tayta Dios imachdpis yanapénan-
paj caycashantapis quiquincu-
nami pirdichiran.

Chaynopami siguir juchata
rurashpan mana alliman
chayaran.

44Chayno captinpis llaquicuycajta
ricar, gaparpaycajta wiyar

45Tayta Diosga yarpériran paycu-
nawan contratuta rurar parla-
cushanta.

Chaymi yapay yanaparan.

Chaynoga yanaparan fiyupa
cuyacoj cashpanmi.

46 Chaymi camacéchiran paycunata
maquincho chararaycajcuna-
pis allina ricananpaj.t

47 TAYTA DIOS salbaycamay ari!
iLlapan nasyuncunacho carcay-
cajtapis shuntaycamay
llapané gamta agradésicunépaj,
cushisha alabanécunapaj!

48 Israelcuna rispitashan TAYTA
DIOSGA imaycamapis alabasha
cachun!

iLlapanpis «<Amén» nichun!/

jAleluya! TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

SALMOS 106, 107

LIBRO 5
(SALMOS 107-150)

Salmo 107
Nacaypita Tayta Dios jorgushan

ITAYTA DIOSTA agradésicuy-llapa
amatar alli cashanpita.
Pay cuyacoj caynenga imaycama-
pis chaynollami.*
2TAYTA DIOs salbashan cajcuna
willacuy
chiquishojcunapita Tayta Dios
salbashushayquita,
3llapan nasyuncunapita allpapa
juc cantunpita jucaj cantun-
cama shuntashushayquita.

4Waquenga paycuna chunyaj
chaqui jirca agush-agush
allpapa pantacasha purircay-
caran
tiyananpaj siuddman néni
aywajta ashir.
SYargaypita, yacunaypita wafiu-
nanpéna carcaycaran.
6Chayno llaquicurnami TAYTA
DIOSTA manacuran.
Chaura Tayta Diosga fiacaycuna-
pita jorguran.
7Nircur alli nénita tarichiran
tiyananpaj caycaj siuddman
chayananpaj.
8Chaymi TAYTA DIOSTAGA agra-
désicuy cuyapécoj cashanpita,
runacunata cuyapar yanapashan-
pita.
9Paymi yacunaycajtapis yacuta
tarichin.
Muchuycho caycajtana achca
micuyta tarichin.

10Waquenga paycuna llaquisha
carcaycaran.
Jucta sirbir goyarcaycaran.

1106.40-46 Jue. 2.14-18. /106.47-48 1Crén. 16.35-36. *107.1 1Crén. 16.34; 2Crén. 5.13;
7.3; Esd. 3.11; Sal. 100.5; 106.1; 118.1; 136.1-26; Jer. 33.11.
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SALMOS 107

Manami camdpacuranchu imata
ruraytapis ni mayman ayway-
tapis.

1paycunaga Tayta Dios willapa-
shanta manami wiyacushachu
caran.

Tayta Dios rurananpaj cayca-
shanta manacajman churaran.

12Chaymi Tayta Diosga fiyupa
flacay aruycunaman churaran.

Mana alliman chayaptin mana-
nami pipis yanapajnachu.

13Chayno llaquicuycho car-rami
TAYTA DIOSTA mafacuran.

Chaura paynami hacaycunapita

salbaran.
l4paycunataga llaquisha caycajta
jorguran.

Jucta sirbir facarcaycajta
salbaran.

15Chaymi TAYTA DIOSTAGA agra-
désicuy cuyapicoj cashanpita,
runacunata cuyapar yanapashan-
pita.
16 Paymi acapa-acapa rurariran
runsi puncucunatapis.

Fyérru rancancunatapis acapa-

acapa paquiriran.

17 Paycuna waquenga juchanpita
gueshyarcaycaran, llaquicurcay-
caran.
18] Japan micuytanami melanaran.
Waiunanpdnami carcaycaran.
19 Chayno llaquicuycho carnami
TAYTA DIOSTA mafacuran.
Chaura paynami hacaycunapita
salbaran.
20 Allchacachiyta munallarmi
allchacéchiran.
Sepultiiraman chayananpaj
caycajta allchacédchiran.
21Chaymi TAYTA DIOSTAGA agra-
désicuy cuyapécoj cashanpita,
runacunata cuyapar yanapashan-
pita.
22Tayta Diosta agradésicushpayqui
uywacunata pishtay.

864

Ima rurashancunatapis cushi-
cushpayqui willacuy.

23paycuna waquenga biiquicunata
rantiran.

Nircur chaycunawan juc-1a
nasyuncunacho nigusyuta
aruran.

24Lamar chaupichona caycashpan
ricaran

TAYTA DIOS fiyupa almiraypajcu-
nata camashanta.

25Tayta Dios rimarcuptin fiyu
wayra gallaycuran.

Chaywanmi lamar yacu l6cuya-
ran.

26 Chaymi yacuga biiquicunata
syélucama jitariran.

Cutirnami lamar yacu rurincama
chayaran.

Mana alliman chayananpaj
cashanta musyaptinmi

biiquicho aywajcunapaga balur-
ninpis mana carannachu.

27 Chay runacuna machashano
tapra-tapra carcaycaran.
Yachaj caynincunapis yangami

caran.
28 Chayno llaquicuycho carnami
TAYTA DIOSTA mafacuran.

Chaura paynami flacaycunapita

salbaran.

29L6cu wayratapis wall-wallyaycaj-
llaman Tayta Diosga ticrachi-
ran.

Yacu locuyaycajpis chawacécu-
ran.

80Yacu mana cuyucuptinna paycu-
naga cushicuran.

Maymanpis chayayta munashan-
manmi Tayta Dios chayachiran.

31Chaymi TAYTA DIOSTAGA agra-
désicuy cuyapicoj cashanpita,
runacunata cuyapar yanapashan-
pita.
32Shuntacaycur llapaniqui alabay.

Mandajcuna shuntacashanchdpis

alabay.
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33Tayta Diosmi ticrarachin mayu-
cunata,
pucyucunata chunyaj chaqui
jircaman, chaqui pachaman.
34 Alli chacracunatapis agushman
ticrachin
chaycho tiyajcuna mana allita
ruraptin.
35Ichanga chunyaj chaqui jircatana
ticrachin gochaman,
chaqui pachacunatana pucyucu-
naman.!
36 Chayman tiyachin yargaycajcunata.
Chaura paycunanami chaycho
jatarachin siuddnincunata.
87 Chacracho arur {ibasta lantan.
Wayuynintana aypallata shuntan.
38Tayta Dios bindisyunta gon runa-
cuna aypallaman mirananpaj.
Uywancunapis mana ushacaypa
miran.

39Nacaptin, mana allicuna chayap-
tin, gueshyawan waiuptin,
wallcayaptin
40fjacachejcunata Tayta Diosga
manacajman churar castigan.
Chunyaj néni mana cashanpa
purichirmi ogracéchin.m
41Pobricuna llaquicurcaycajtami
ichanga Tayta Dios alliman
churan.
Chay famillyacunatana Tayta Diosga
uyshatano aypallaman mirachin.
42Chayta ricar, alli runacunaga
cushicun.
Fiyu runacuna ichanga imano
yarpachacuytapis mana cama-
pacunchu.

43 ;Piraj yarpaysapa yachajcuna?
Yarpaysapa yachajcunaga cay
willapacunata tantiyajcunami,
TAYTA DIOS cuyacoj cashantapis
tantiyajcunami.

SALMOS 107, 108

Salmo 108

Allicho quédashanpita alabashan
(Sal. 57.7-11; 60.5-12)

David isquirbishan alabansa.
1Tayta Dios, shongéga ashac-
ashacllami caycan gamta
imnucunawan alabanépaj.
2Arpa ricchay ari.
Arpa-mallwapis ricchay ari.
Intitapis ricchachishdnami.
3TAYTA DIOS, llapan runacunapa
flaupanchomi alabashayqui.
4Tayta Dios cuyacoj cashayquega
syélucamami aypan.
Alli cumlej cashayquega asulya-
raycaj pachacamami chayan.”
5Tayta Dios, gamga janaj syélu-
chopis llapanpadmi munayniyoj
caycanqui.
Cay pachapis intérumi munayni-
llayquicho caycan.©

6;Cananga Tayta Dios munayni-
quiwan salbamay ari!
jCuyashayqui runacunata salbay-
cuy ari!
iWiyaycamay ari!
7Tayta Dios Templuyquicho
caycarmi aunimarayqui cayno
nir:
«jIma cushisharaj raquipashaj
Shequemta!
iIma cushisharaj partipashaj
Sucot pampatapis!
8Galaadwan Manasesga nogapami.
Efrainga acrashd runacunata
chapédnanpaj caycan uméta
chapdmaj casconomi.
Judiga caycan acrashé runacunata
mandananpaj ray tiyananmi.
9Moabga sirbiminanpaj carmi
mayllacuné labaturyuno.
Edomnami llanguéta purichej
uywaynéno canga.

1107.33-35 Deut. 29.23; Isa. 40.3; 43.19. ™107.40 Job 12.24. "108.4 Sal. 36.5.

2108.5 Sal. 8.1.
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SALMOS 108, 109

jFilistea runacunata binsiycur-
nami cushicuypita gapara-
shaj!» nir.

10]changa ¢piraj pushamanman
intérunpa curalasha caycaj
siuddman?
¢Piraj pushar chayachimanman
Edomcama?
1 Tayta Dios gamga nogacunapita
witicurishcanquinami.
jCananga mananami suldarocu-
napa naupanta aywanquina-
chu!
12Yanapamay ari chiquimajcunata
binsiné&paj.
Runaga yangallami yanapaman-
pis.
13Tayta Dios yanapidmashaga binsi-
shunmi.
iChiquimajninchicunatapis
paymi lluchcargérenga!

Salmo 109

Ayiiita cutichinanpaj Tayta
Diosta maifacushan

David isquirbishan alabansa.
ITayta Dios, mafiacaycimuptéga
ama upallalla cacuychu.
2Llullacunami, fiyucunami
washéta parlarcaycan.
Nogapdga manami rasun cajta-
chu riman.
3Fiyupami chiquipiman.
Chaymi imatapis mana rimapay-
captilld tucuyta niman.
4Noga cuyar paycunapaj mafa-
cuycaptépis contrdmi ricacu-
sha.
5Allita rurashdpitami mana alli-
wan cutichimasha.
Cuyashépitami chiquircaycaman.

6Chay runacunapéga jueznintapis
churapay mana alli runata.

866

Quiquinpa abogédullan ticrapa-
chun.
7Demanduchdga quiquinta «jucha-
yoj canqui» nichun.
Manacushanpis cachun quiquinta
mana alli chayanallanpaj.
8Wallcallatana cawachun.
Pay rurananpaj cajtapis jucna
rurachun.?
9Wamrancunapis waccha quéda-
chun.
Warminpis biyiida cachun.
1Wamrancunapis guella car cari-
déta mafiacullarna purichun.
Juchusha caycaj wasincunapita-
pis garguchun.
1 Ristajcuna ima-aycantapis
guechurcur apacuchun.
Jépa runacunana guechur apacu-
chun facar arushancunatapis.
12pipis ama cuyapachunchu payta ni
quédaj waccha wamrancunatapis.
13paycunapita mirajcunapis chay-
llachona ushacéchun.
Chay apilliduga illgdchunna.
14Taytan mana allita rurashanta
TAYTA DI10OS yarpaycuchun.
Maman juchata rurashanpis ama
imaypis gongacdchunchu.
15Chayno mana allita rurashantaga
TAYTA DIOS imaypis yarparay-
céachun.
Cay pachachoga jutintapis para-
simri gongachun.

16 Chay runaga imaypis manami
cuyapicuyta yachashachu.
Pobricunata, umildicunata,
llaquicuycajcunatapis
wafluchinancama gaticachaj.
17 Runa-masinpéiga «maldisyun
chayachun» ne;j.
Chaypita quiquinman maldi-
syonga chayachun.
Juccuna bindisyunta chasquinan-
tapis manami munajchu.

P109.8 Hech. 1.20.
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Chaypita quiquinpis bindisyunta Noga sirbir cushicupté paycu-
ama chasquichunchu. naga pengacuchun.
18Maldisyonga intérunta pitucurcu- 29 Chiquimajcunaga llapan pengay-
chun ropano. cho cachun.
Pachanmanpis yaycuchun Pengayga ushajpaj pitucurcu-
yacuno. chun.
Tullunmanpis asétino chayachun. 30Imaycamapis TAYTA DIOSTAGA
19Maldisyonga chapacurcuchun agradésicuycdshami.
punchuno. Aypalla runacunapa chaupin-
Wachcu apritajno nanéchichun. chomi alabashaj.
20TAYTA DIOS chayno castigachun 31payga pobricunapa faburninmi.
contrdcunatawan, washa Contrancuna jitarpunanpitami
rimajcunata. salban.
21Gam ichanga TAYTA DIOS pi- Salmo 110
nmoagYaI;;S ;lllsip;'itizgig?qupaj Tayta Diosmi rayta munayniyojyichin
Cuyapécoj cashpayqui salbamay. David isquirbishan alabansa.
22Ppasaypa pobrimi, pishipacay- ITAYTA DIOSMI tayta raynéta
chomi cayca. nisha: «Cay deréchu caj 1ado-
Shongopis fiyupami llaquicuy- man jamacuy
can. llapan chiquishojcunata munay-
23Llantuy illgacécojnomi ruracayca. niquiman churandcama» nir.s
Chiipacatanémi wayrapis apay-
cdman.4 2Sionpitami TAYTA DIOSGA
24Mana micuptémi gongurnépis bastunta goshunqui munayni-
sicsicyaycan. yoj mandaj canayquipaj.
Pasaypa chaquishanami caycépis. Chiquishojcunataga munayniqui-
25Runacuna asipdnanmi ci. cho chararay ari.
Ricdramar asipamashpan uman- 3Pillyashayqui junaj manda-
tapis jajtachinraj.” shayqui runacunaga gam
cajmanmi shuntacimonga.
26 TAYTA DIOSLLA, yanapaycall4- Chay runacuna gampiga canga
may. pacha waraptin shullay caycaj-
Cuyapécojmi canqui. Salbayca- nomi.
may ari.
27TAYTA DI0S llapan musyachun 4TAYTA DIOSMI aunisha. Aunishan-
gam llapanta maquiquiwan taga manami cutiricongachu.
rurashayquita. «Melquisedecnomi gamga imay-
28Nogataga manami imapis goca- camapis clira canqui» niran.t
manchu maldisyun chayamap-
tinpis. STayta Diosga deréchu caj-laduy-
Tayta Dios gam ichanga bindi- quichémi caycan yanapéashu-
syunniquita goycamay. nayquipaj.

4109.23 Job 8.9; 14.2; Sal. 39.5-6; 102.11. "109.25 Mat. 27.39; Mar. 15.29.
$110.1 Mat. 22.44; Mar. 12.36; Luc. 20.42-43; Hech. 2.34-35; 1Cor. 15.25; Efe. 1.20-22;
Col. 3.1; Heb. 1.13; 8.1; 10.12-13.  t110.4 Gén. 14.18-20; Heb. 5.6; 6.20; 7.17, 21.
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SALMOS 110, 111

Chaymi rabyashan junéga raycu-
natapis illgarachenga.
6Runacunata paymi jusganga
imano rurashanpitapis.
Gotuyninpami wafiuycachenga.
Cay pachacho cajtaga achcaj-
patami umantapis paquirga-
renga.
7Rayga nanipa aywaycashanchomi
mayu-mallwapita yacuta
upongapaj.
Chaycunami callpanta yurichenga.

Salmo 111

Ima-aycatapis rurashanpita
Diosta alabashan

LiAleluya! {TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Alef
Llapan shongopami Tayta Diosta
alabashaj
Bet
alli runacuna shuntacasha cayca-
shancho,
llapan runacunapa naupancho.
Guimel
2TAYTA DIOS rurashancunaga
fiyupa almiraypami.
Ddlet
Rurashancunata ricaycur almiraj-
cunaga fiyupami cushicun.
He
3Pay rurashancunaga llapanpis
cuyayllapami.
Vav
Payga imaypis allillatami ruranga.
Zayin
4Fiyupa almiraypajcunata rura-
shantaga manami pipis
gongangachu.

Jet
TAYTA DIOSGA alli shongumi y
cuyapacojmi.

868

Tet
SPayta rispitajcunataga micuyta
tarichinmi.
Yod
Contrétuta rurar alli parlacushanta
payga imaypis yarparaycanmi.
Caf
6 Acrashan runacunataga rica-
chiran quiquin Tayta Dios
munayninwan rurashantami.
Ldmed
Payta mana rispitaj runacunapa
chacranta guechurcur acra-
shan runacunata goycuran.
Mem
7Dios rurashanga llapanpis allimi,
rasun cajmi.
Nun
Paypa mandamintuncunaga
rasunpa yaracuypami.
Sdmej
8Chaycunaga imaycamapis mana
ushacajmi caycan.
Ayin
Chay mandamintuncunaga alli
cajta ruranapami rasun cajta
cumlinapami.
Pe
9 Acrashan runacunatami nacay-
cajta jorgusha libri cananpaj.
Tsade
Alli parlacushanga para-simrimi
canga.
Qof
Tayta Diosga juchaynajmi, fiyupa
rispitaypami.

Resh
10Rasunpa yachaj canapéga riméru
TAYTA DIOSTAMI rispitaypaj.®
Shin
Tayta Diosta rispitajcunaga alli
yarpayniyojmi.
Tav
iTayta Diosga imaypis alaba-
shami canga!

t111.10 Job 28.28; Prov. 1.7; 9.10.
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Salmo 112
Alli runa imano cashanpis

LiAleluya! {TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Alef
Cushishami cawanga Tayta
Diosta rispitaj caga,
Bet
mandamintuncunata cumlej
cajpis.
Guimel
2Alli runapita mirajcunami cay
pachachdga munayniyoj
canga.
Ddlet
Alli runacunapita mirajcunaga
bindisyuntami chasquenga.
He
3Wasincho ima-aycancunapis
manami pishengachu.
Vav
Pi-maypépis allimi canga.
Zayin
4Alli runacunapéga chacajcho
caycaptinmi achqui yurircu-

sha.
Jet
Tayta Diosga alli shongumi,
cuyapacojmi, allillata rurajmi.
Tet
5Alli runaga pitapis macyay-
cunmi.
«Ristamay» niptinpis ristay-
cunmi.
Yod
Nigusyutapis mana engafiaypami
arun.
Caf
6Chaynopami mana alliman mana
chayanchu.
Ldmed
Alli runataga imaypis yarparay-
cangami.
Mem

7Mana alli willapacunata wiyarpis
manami manchacunchu.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010,

SALMOS 112, 113

Nun
Alli runaga mana cachaypami
TAYTA DIOSLLAMAN yédracuy-
can.
Sdmej
8Manami imapitapis yarpachacun-
chu, ni manchacunpischu.
Ayin
Payta chiquejcuna mana alliman
chayajtapis ricangardami.
Pe
9Pobricunata yanaparga achca
achcami imatapis goycun.
Tsade
Pi-maypdpis allimi canga.
Qof
Pi-maypitapis rispitashami
goyanga.
Resh
10Chayta ricar fiyu runaga fiyupa
rabyarmi chiquicurcun.
Shin
Rabyawan quiruncunatapis
uchongarami.
Tav
Fiyu runacuna yarpashanga
manami camacangachu.

Salmo 113
Alli cashanpita Tayta Diosta alabashan

LiAleluya! {TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

TAYTA DIOSTA sirbejcuna, payta
alabay-llapa.
2;Cananpis imaypis TAYTA
DIOSGA alabasha cachun!
3TAYTA DIOSTA alabachun
cay pachachdga intérucho!

4TAYTA DIOSPA munayninchomi
caycan llapan nasyuncunapis.
Syélupis mas janajcho cajpis
payllapami caycan.
STAYTA DIOSGA janajpitami
mandaycdmun.
Payndga manami pipis canchu.
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SALMOS 113-115

6 Chaypitami ricaycamun syéluta-
wan cay pachatapis.

7Pobritaga Tayta Dios allimanmi
churan.
Pishépacojta ima-aycatapis tari-
chinmi.
8Nircurmi jamachin rispitdducu-
nawan iwal.
Jamachin marca-masincho
mandajcunawan iwal.
9Mana wawa tarej warmita cushi-
cachin wawayoj cananpaj,
wasincho cushishana tiyanan-
paj.”

jAleluya! ;TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Salmo 114
Egiptupita llojshicamushanta yarpashan

1 Jacobpita mirajcunaga Egiptupita
llojshicamuran.
Paycunaga juc-14 nasyunpita
aywacamuran.”
2Chaypitana Jud4 partiga rica-
curan Tayta Diosta rispitana
parti.
Israel nasyunna pay mandashan
ricacuran.

3Lamarpis raquicaran.*
Jordan mayupis aywaycashanpita
ichicuycuran.y
4Puntacunapis jircacunapis pinti-
cacharan mallwa uyshacu-
nano.
5Lamar ¢imataj casha? ¢Imanirtaj
chaynoga raquicdcushcanqui?
Jordan mayu ¢imataj casha?
¢Jmanirtaj chaynoga ichicuy-
cushcanqui?
6Puntacuna, jircacuna ¢imataj
casha?

870

¢Imanirtaj sicsicyashcanqui
uyshacunano, uysha-mallwa-
cunano?

7Chaynoga casha Tayta Diosta
manchacurmi.
Jacobpa Tayta Diosninpa fiaupan-
choga chucchuy ari cay pacha.
8Tayta Diosmi jatusaj gagacunata-
pis gochaman ticrarachiran.
Paymi tacsha gagacunatapis
pucyuman ticrarachiran.z

Salmo 115

Tayta Diosnillanchita
alabananchi camacashan

ITAYTA DIOS, gamlla alabasha cay

ari.

Ama nogacunataga alabama-
chunchu.

Gamtaga alabashunqui cuyapécoj
cashayquipita,

rasun cajta ruraj cashayquipi-
tami.

2Juc-14 nasyun runacunaga asipa-
mar «gmaytaj Diosniqui?» nir
tapuman.
3Tayta Diosnéga syéluchomi
caycan.
Payga munashan cajta llapan-
tami rurasha.
4Tayta Diosta mana rispitaj
runacunapa iduluncunaga
caycanmi goripitapis, guellay-
pitapis.
Iduluncunaga runa rurasha-
llanmi.
5Shimin captinpis manami riman-
chu.
Nawin captinpis manami rican-
chu.
6Rinrin captinpis manami wiyan-
chu.

v113.5-9 1Sam. 2.2-8; Luc. 1.48-53. "114.1 Exo. 12.51. *114.3, 5 Exo. 14.21; Sal. 66.6;
74.13. Y114.3 Jos. 3.16. #114.8 Exo. 17.1-7; Ntm. 20.2-13.
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Sengan captinpis manami
mayanchu.
7Maquin captinpis manami aptan-
chu.
Chaquin captinpis manami
purinchu.
Chaycunapa shiminpitaga
manami imatapis wiyanchichu.
8Chay idulucunan6mi caycan chay
idulucunata rurajcunapis.
Chay idulucunanomi caycan chay
idulucunaman yéracojcunapis.®

9Israelcuna gamcunaga TAYTA
DIOSLLAMAN yéracuy-llapa.
Paymi yanapdmanchi, imapitapis
chapamanchi.
10 Aar6n casta ciiracuna TAYTA
DIOSMAN yaracuy.
Paymi yanapamanchi, imapitapis
chapamanchi.
I TAYTA DIOSTA rispitajcuna
payman yaracuy.
Paymi yanapdmanchi, imapitapis
chapamanchi.

12TAyTA DIOS noganchita yarpar-
camashcanchimi.
Bindisyuntami goméshun.
Bindisyuntami gonga llapan
Israelcunata.
Bindisyuntami gonga llapan
Aarén casta ciiracunata.
13Bindisyuntami gonga payta rispi-
tajcunataga.
Bindisyuntami gonga jatunta
tacshatapis.b

14TAYTA DIOS yanapaycushunqui
gamcunapis wamrayquicuna-
pis aypallaman miranayquipaj.
15GSyéluta, cay pachatapis camaj
TAYTA DIOSGA
gamcunata bindisyunta goycu-
shunqui.

SALMOS 115, 116

16 Quiquin TAYTA DIOSPAMI
syéluga.
Cay pachatanami runacunata
goycusha.
17Wafiojcunaga ushardcunnami.
Paycunaga cay pachacho mana-
nami Tayta Diosta alabanna-
chu.
18Noganchimi ichanga alabaycé-
shun cananpis imaycamapis.

jAleluya! [Tayta Diosga alabasha
cachun!

Salmo 116
Tayta Diosta agradésicushan

ITAYTA DIOSTAMI fiyupa cuyé
ruwacushécunata wiyashan-
pita,

2manacushéita wiyar yanapdma-
shanpita.

Chaypitami cawashdcamaga
payta mafiacushaj.

3Waiiuyga pasaypanami tumapay-
camaran.°©

Chaymi wafiuytaga manchacura.
Fiyupami llaquicura.
4Chaynopami TAYTA DIOSTA
manacurd
«TAYTA DIOS waiuypita salbay-
camay» nir.

STAYTA DIOSGA allita rurajmi,
cuyapicojmi.
Tayta Diosninchéga alli shon-
gumi.
6Pininpis mana cajcunata TAYTA
DIOSGA yanapanmi.
Nogatapis callpaynaj caycaptémi
salbamaran.
7Cananmi ichanga, imatapis mana
yarpachacuypana goy4co.
Nogataga TAYTA DrosMma alli rica-
masha.

2115.4-8 Sal. 135.15-18; Isa. 44.9-20; Jer. 10.1-16; Apoc. 9.20. b115.13 Apoc. 11.18; 19.5.

€116.3-4 Sal. 18.5-6.
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SALMOS 116-118

8Wafiuypitami salbamasha.
Wagar goyéndpita, mana alliman
chayandpitami salbamasha.
9TAYTA DIOSTAMI wiyacushaj
cay pachacho cawashdcamaga.
10«Fiyupami llaquicuycé» niycash-
papis
Tayta Diosmanmi yédracuycara.d
Imata ruraytapis mana camépa-
curmi
«runaga llapanpis llullallami»
nira.

12TAYTA DIOSTA ¢imandparaj paga-
man
chay-jinanpa yanapamashanpita?
I3Tayta Diostaga agradésicuyllami
agradésicushaj.e
Paytami mafacushaj.
14TAYTA DIOSTA aunishitaga
acrashan runacunapa faupan-
chomi cumlishaj.

I5TAYTA DIOSGA fiyupami llaquicun
payta sirbej runa wafiuptin.
16TAYTA DIOS, nogaga ci sirbishoj-
niquimi.
Nogaga ca sirbishojniqui
warmipa wawanmi.
Gammi rachirgérishcanqui liya-
raycdmaj wascacunatapis.
17 Agradésicushpami ofrendacunata
garashayqui.
Nircur cushicushpé gamllata-
nami alabashayqui.
I8TAYTA DIOSTA aunishitaga
cumlishdmi
acrashan runacunapa faupan-
chopis,
19TAYTA DIOSPA Templun puncu-
cho,
quiquin Jerusalencho.

jAleluya! TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

872

Salmo 117
Tayta Diosta alabashan

INasyuncunacho tiyajcuna marca-
cunacho tiyajcuna llapayqui,
TAYTA DIOSTA alabay.f
2Payga noganchita fiyupami cuya-
manchi.
Payga aunishanta imaypis
cumlinmi.

jAleluya! TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Salmo 118
Tayta Dios cuyacoj cashan

ITAYTA DIOSTA agradésicuy-llapa
fiyupa alli cashanpita.
Pay cuyacoj cashanga imaycama-
pis chaynollami.s

2[sraelcuna nichun:
«Tayta Dios cuyacoj cashanga
imaycamapis chayndllami» nir.
3Aarén casta ciiracuna nichun:
«Tayta Dios cuyacoj cashanga
imaycamapis chayndllami» nir.
4TAYTA DIOSTA rispitajcuna
nichun:
«Pay cuyacoj cashanga imayca-
mapis chaynollami» nir.

SLlaquicuycashd 6rami Tayta
Diosta manacura.
Paynami wiyamashpan facaycho
caycajta jorgamaran.
6TAYTA DIOSGA ricaycdmanmi.
Chaymi imatapis mana mancha-
cochu.
¢Imatarédshi ruramanman runa-
maséga?h
7Nogaga TAYTA DIOSWANMI
caycd. Chaymi pay yanapa-
man.

4116.10 2Cor. 4.13.  €116.13 Exo. 29.40. f117.1 Rom. 15.11. £118.1 1Crén. 16.34; 2Crén. 5.13;
7.3; Esd. 3.11; Sal. 100.5; 106.1; 107.1; 136.1-26; Jer. 33.11. "118.6 Sal. 56.4, 11; Heb. 13.6.
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Chiquimajcunata binsishatami
ricashaj.
8Runaman yaracunanchipa
ruquenga
TAYTA DIOSMAN yéaracushun.
9Munayniyoj runacunaman yira-
cunanchipa ruquenga
TAYTA DIOSNINCHIMAN yéracu-
shun.

107 Japan nasyunpita shamojcunami
tumaparaycamaran.

Chaypis nogaga TAYTA DIOS
yanapamaptinmi paycunata
binsira.

ntérupa curalarmi tumaparaycé-
maran.

Chaypis nogaga TAYTA DIOS
yanapamaptinmi paycunata
binsira.

12 Abéja juntapajnomi juntapaycé-
ramaran.

Chaypis chapsacho nina ratariy-
cashancho upejnomi rabyasha
tumapaycidmashanpita illgaca-
curan.

Nogaga TAYTA DIOS yanapamap-
tinmi paycunata binsira.

13paycunaga mana alliman chaya-
ndpami firsapita mana allita
rurachimayta munarcaycaran.

Chaypitapis quiquin TAYTA
DrosMI salbamaran.

14Callpi cananpaj Tayta Diosmi
yanapaman.

Chaymi payta alaba.

jPaymi salbamajnépis!t

I5Tayta Diospa laynincunata
cumlejcunapa wasincunachdga
binsishanpita cushicurmi cantar-
caycan cayno nir:
«TAYTA DIOSMI munayninwan
llapanta binsisha.

SALMOS 118

16 TAYTA DIOS munayniyoj
cashanga fiyupa almiraypami.
TAYTA DIOSMI munayninwan
llapanta binsisha.»
17 Manami wafiushédrdchu. Cawa-
shardmi
Tayta Dios rurashancunata willa-
cunapaj.
18 Tayta Diosga fiyupami castiga-
masha;
ichanga manami wafiundcama-
chu.

9 Templupa puncunta quicha-
pamay-llapa.
Tayta Diosta alabar agradésicu-
nipdmi yaycuyta muna.
20 Chay puncumi caycan TAYTA
DI10S cajman yaycuna.
Chaypami yayconga payta wiya-
cojcunaga.
21Tayta Dios, gamtami agradésico
mafiacushita wiyamashayqui-
pita, salbamashayquipita.

22Wasi pergajcuna «mana allichu»
nishan rumiga puntu rumi-
paj isquinaman churashardami
canga llapanta tucnananpaj.k
23Chayno cananpiga TAYTA
DiosMI camacéchisha.
Chaypitami fiyupa almirasha
carcaycanchi.!
24Chay junajmi TAYTA DIOSGA
allita ruraran.
iCananga cushicur allimi goya-
shun!

25TAYTA DIOS, salbaycdramay ari.
TAYTA DIOS, nogacuna alliman
chayandpaj camacaycachiy ari.
26 ,TAYTA DIOSPA munaynin-
cho shamoj rayga alabasha
cachun!™

i118.14 Exo. 15.2; Isa. 12.2. 7118.20 Sal. 15; 24.3-6. k118.22 Luc. 20.17; Hech. 4.11;

1Ped. 2.7. 1118.22-23 Mat. 21.42; Mar. 12.10-11.

Luc. 13.35; 19.38; Juan 12.13.

m118.26 Mat. 21.9; 23.39; Mar. 11.9;
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SALMOS 118, 119

Paytaga alabashun TAYTA

DI0SPA Wasinpita-pachami.
27TAYTA DIOSLLAMI rasunpa

Diosga.

Paymi achquipdmanchi.

Rédmacunata apamuy fistata
gallaycunayquipaj.

Nircur altar caycashan cajcama
ramacunata apay.

28 Tayta Dios, gammi Diosné canqui.

Chaymi gamta alabashayqui.
Tayta Diosné gamtami agradési-
cushayqui.

29TAYTA DIOSTA agradésicuy-llapa
amatar alli cashanpita.
Pay cuyacoj cashanga imaycama-
pis chaynollami.

Salmo 119

Tayta Diospa laynincunata alabashan
Alef
ICushishami cawanga juchata
mana rurajcunaga,
TAYTA DIos yachachishancunata
cumlejcunaga.
2Cushishami cawanga Tayta Diospa
estatutuncunata wiyacojcunaga,
llapan shongunpa Tayta Diosman
yaracojcunaga,
3juchata mana rurajcunaga,
Tayta Diospa caminullanpa
purejcunaga.”
4Tayta Dios, gammi willapashcan-
qui llapan nishayquicunata
mana pantaypa cumlinanpaj.
5iIma alliraj canman layniqui
nishanta cumlipté!
6Mandamintuyqui nishanta
cumlerga
manami imapitapis pengacusha-
chu.
7 Alli jusgaj cashayquita sumaj
yachacurcorga

874

llapan shongopami alabashayqui.
8 Layniquitami cumliyta mun4!
jAma cachaycamaychu ari!
Bet
9 ;Imandparaj mosuga juchata
mana ruraypa cawanman?

Gampa palabrayquita wiyacush-
panmi juchata mana ruranga-
chu.

10Nogaga llapan shongopami
gamman yaracamo.

Ama camacaycachiychu manda-
mintuyquicunapita pantaca-
nataga.

11 Gam aunimashayquitaga llapan
shongopa yarparayca

juchata mana ruranépaj.

12;Alabasha cay TAYTA DIOs!
ijLayniquicunata yachaycachi-
may!
13Nogaga willacushdmi imano
jusganayquipépis nishayqui-
taga.
l4Estatutuyquicunata cumlerga
ima-aycatapis charar cushicusha-
pita masrdmi cushicushaj.
15Willapamashayquicunata cumli-
népami yarpachacushaj.

Caminuyquipa puriyta manami
gongashachu.

161 ayniquicunata cumlirmi cushi-
cushaj.

Palabrayquitaga manami gonga-
shichu.

Guimel
17Nogaga gamtami sirbiycad. Cawa-
chimay ari.
Palabrayquitaga wiyacushami.
18 Alli yarpayta gomay
yachachimashayquicunata sumaj
tantiyanépaj.
19Cay pachachoga gorpallami cayca.
Nogataga mandamintuyquicu-
nata yachaycachimay ari.°
20Imano y imapita jusgashayquita-
pis musyayta munarmi

n119.1-3 Sal. 1.1-2.

©119.19 Sal. 39.12; 1Ped. 2.11.
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imay Orapis yarpachacuyca.

21 Gamga pifiacunquimi mana
wiyacojcunata, mana allita
rurajcunatapis.

Paycunaga mandamintuyquita
manami cumlinchu.
22paycuna achiquita ashipaménan-
pita, manacajman churama-
nanpita salbaycamay.
Nogaga estatutuyquicunatami
cumlishca.

23Munayniyoj runacuna mana

allita ruramayta yarpaptinpis
nogaga layniquicunallatami
yarparayca.
24Estatutuyquicunata cumlir noga
fiyupa cushico.
Chaycunami nogataga tantiya-
chiman.
Ddlet
25Waiiuycdnami.
Allchacaycachimay ari palabray-
quicho aunimashayquino.
26Imano goyaycashétapis gamtami
willashca.
Gamnami wiyamar yanapamash-
canqui.
Layniquicunata yachaycachimay
ari.
27Willapamashayquicunata cumli-
nipaj sumaj yarpayta goyca-
may.
Almiraypajcunata rurashayqui-
tami tantiyayta muné.
28Fjyupa llaquicuywanmi wagayca.
Palabrayquicho niycashanno alli
goyaycachimay ari.

29 lullacunitaga ama munaycuychu.

Chaypa ruquenga yanapaycamay
yachachimashayquinolla.
30Nogaga acrashca alli cajta rurar

goyandpami.
Chaymi alli jusgashayquita
yachacuyta muna.

31TAYTA DIOS, estatutuyquicuna-
tami cumliyca.

Pengaycho canédpédga ama
cachaycamaychu.

SALMOS 119

32Shongota cushicachiptiquimi
mandamintuyquicunataga
cushisha cumlé.
He
33TAYTA DIOS, yachachimay layni-
quicunata imano cumlindpa-
pis.
Wafiundcamami cumliyta muna.
34Tantiyachimay yachachimashay-
quicunata mana gonganéapaj.
Llapan shongopami wiyacuyta
muna.
85Mandamintuyqui nishanno
cumlindpaj yarpayta gomay.
Chaycunata cumlirmi cushishalla
goyashaj.
36 Estatutuyqui nishallanta rurané-
paj yarpachimay.
Ama camacachiychu suwacullar
ricuyanapaga.
37 Ama cachamaychu manacajcuna-
llaman ricarénétaga.
Cawachimay ari gam muna-
shayquino caminullayquipa
purindpaj.
38Girbishojcunataga allilla goyachi-
nayquipami aunirayqui.
Nogatapis allilla goydchiménay-
quipaj aunimay ari.
39 Ama camacéichiychu manchacu-
shd pengayman chayanétaga.
Gam jusgashayquicunaga llapan-
pis allimi.
40Nogaga mandamintuyquicunata
sumaj yachacuytami muna.
Cawachimayraj ari. Gamga alli
juezmi canqui.
Vav
41 TAYTA DIOS aunimashayquino
musyachimay cuyacoj, salba-
coj cashayquita.
42Chaynopami achdquita ashipi-
majcunataga cutichishaj.
Gampa palabrayquimanmi yaraco.
43 Ama gongaycachimaychu rasun
cajta parlanipaj caycajtaga.
Gam jusganayquipaj cajllamanmi
nogaga yarparayca.
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SALMOS 119

44Imaycamapis yachachimashay-
quicunallatami cumliyta
munayca.

45Chayrami goydshaj mana yarpa-
chacuypa.

Nogaga willapdmashayquicuna-

tami cumlishca.

46Estatutuyquicuna imano niyca-
shantapis raycunapa fiaupan-
chomi willacushaj.

Mana pengacuypami willacushaj.

47Nogaga mandamintuyquicunata
cushicurmi cumlé.

Chaycunata cumlirmi fiyupa
cushico.

48Nogaga cushishami mandamin-
tuyquitapis chasquico.

Layniquicunatapis manami
gongéchu.

Zayin
49Nogata nimashayquicunataga
yarpaycuy.

Nogaga palabrayquimanmi yara-
cuyca.

50Llaquicuycho caycashi orapis
aunimashayquimi cushicachi-
man.
51Mana rispitacojcunami mana
jamaypa achéquita ashipayca-
man.

Nogami ichanga yachachima-
shayquicunata mana gonga-
chu.

52Naupata jusgashayquicunatami
yarpayca.

Chaycunami shacyidchiman.

58Yachachicuyniquita cachaycoj
fiyu runacunaga fiyupami
rabyachiman.

54Cay pachachdga gorpallami tiya.

Layniquicuna alli cashantami
willacushaj.

S5TAYTA DIOS, chacaycunapis
gamtami yarpa.

Yachachishayquicunatami
cumliyta muna.

876

56Willapdmashayquicunataga wiya-

cuycami.
Jet

57TAYTA DI10S, gamllamanmi yéra-
caycamo.

Palabrayqui imanopis nishanta
cumlindpdmi aunishca.
58Llapan shongépami gam muna-

shayquino goyashca.
Aunimashayquino alli ricamay
ari.

59Imandpis cawashédtami yarpacha-
cushca.

Chaymi estatutuyqui nishancuna-
tana wiyacushaj.

60 Jucllami cumlishcd mandamin-
tuyquicunataga.

61 Fiyucunaga tucuy-jinanpami
achéquita ashipamasha.

Chaypis manami gongashcédchu
yachachicuyniquitaga.
62pullan pagas jatarcurmi gamtaga
manaco
alli jusgacoj cashayquipita.
63Nogaga allimi ricanac6é gamta
rispitashojcunawan,
willapashayquita cumlejcunawan.
64TAYTA DIOS, cay pachachdga
llapantami cuyanqui.?
Layniquicunatapis masta yachay-
cachimay ari.
Tet

65TAYTA DIOS, palabrayquicho
niycashannomi nogataga alli
ricamashcanqui.

66 Alli fisyuyoj, yarpaysapa candpaj
yarpayta goycamay.

Nogaga ydrac6 mandamintuyqui-
cunamanmi.

67 Manaraj mandamintuyquicunata
wiyacushidcamaga achcatami
llutancunata rurara.

Cananmi ichanga palabrayquicho
nishannona cumliyca.

68 Gamga allimi canqui. Allitami
ruranqui.

P119.64 Sal. 33.5.
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Layniquicunata yachaycachimay.
69Mana rispitashojcunaga mana
cajtami jitapaman.
Chaypis nogaga llapan shongopami
willapdmashayquicunata cumlé.
70Mana rispitashojcunaga llutallan-
tami yarpanpis.
Nogami ichanga cushico yacha-
chicuyniqui nishanta cumlir.
7INogapéga allimi casha pengay-
man churamashan.
Chaynépardmi layniquicunata
yachacushca.
72Nogapidga waranganpa guellay-
pitapis goripitapis mas allimi
gam yachachimashayquega.
Yod
73Quiquiquimi ruramashpayqui
formacichimarayqui.
Yarpayta goycamay ari mandamin-
tuyquicunata yachacunépaj.
74 Gamta rispitashojcunaga rica-
mashpan cushicongami.
Nogaga palabrayqui niycashan-
manmi yaraco.
75TAYTA DIOS, nogaga musyimi
llapanpita alli jusgaj cashay-
quita.
Quiqué imatapis rurashépitami
fnacachimanquipis.
76 Cuyacoj cayniqui nogataga cushi-
cachiméchun
aunimashayquino.
77 Cuyapécoj cashayquita musyachi-
méanayquipaj cawachimay.
Nogaga yachachicuyniquita
cumlirmi cushico.
78Mana rispitacojcunaga pengay-
cho cachun.
Paycunaga jitapdmallarmi fiacay-
cdchiman.
Nogami ichanga willapdmashay-
quicunallata yarpardcushaj.
79 Gamta rispitashojcunaga, estatu-
tuyquita cumlejcunaga noga-
wan shuntacéchun.

SALMOS 119

80 Gampa layniqui niycashallanman
shongopis yarpachun.
Chaynopami imapitapis mana

pengacushéchu.
Caf
81Salbaminayquitami pasaypa
shuyarayca.

Palabrayquimanmi yédracuyca.
82Gam aunimashayquita ricchacuy-
captillami nawépis chulluy-
can.
Chaymi «¢imayraj shamunqui
shacydchiménayquipaj?» né.
83Llapan gongashana auquinna
cashpépis,
gampa layniquicunataga manami
gongarachu.
84 ;imaycamaraj awantashaj?
¢Imayraj jusganqui gaticachdmaj-
cunataga?
85Mana rispitashojcunami y yacha-
chicuyniquitapis mana wiya-
coj
runacunami mana alliman
chayanita munaycan.
86Yanapaycamay ari.
Imatapis mana rimapaycaptémi
gaticacharcaycdman.
Gampa mandamintuyquega
llapanpis rasun cajllami.
87Ichicllapami pishisha wafniunépis.
Chayno caycarpis manami
gongaycushcichu willapdma-
shayquicunata cumliytaga.
88 Cuyacoj cashayquimanno masta
cawachimay ari.
Chaura estatutuyquicunatapis
cumlishdmi.
Ldmed
89TAYTA DIOS, palabrayquega
mana gongacajmi.
Syéluno mana ushacajmi caycan.4
90 Aunishayquitaga imaycamapis
cumlinquimi.
Gammi tacyachishcanqui cay
pachata.

9119.89 Isa. 40.8.
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SALMOS 119

Chaymi mana cuyucunchu.
91Ima-aycapis gam nishayquin6-
llami caycan.
Chaycunaga llapanpis gampa
munaynillayquichomi caycan.
92Yachachicuyniqui mana cushica-
chimaptenga
llaquicuycéllarmi wafiéman
caran.
98 Manami imaypis gongashipzchu
willapdmashayquicunataga.
Chaycunami cawaycichiman.
94Salbaycamay ari. Nogaga
gampami ca.
Willapdmashayquicunataga
cumliycédmi.
95Fiyucunaga shuyarpayciaman imay
orapis wafiuchiméanallanpami.
Nogami ichanga estatutuyqui-
cuna nishallanta cumliyca.
96Nogaga llapantapis ricashca
ushacajllatami.
Mandamintuyquicunami ichanga
imaypis mana ushacanchu.

Mem

97 Nogapaga fiyupa allimi yachachi-
cuyniquicuna.
Imay orapis chaytaga yarparay-
cami.
98 Mandamintuyquicunataga imay-
pis yarparaycéami.
Chaycunami nogataga chiqui-
majcunapitapis mas yachaj
cayman churamasha.
99Yachachimajcunapitapis masmi
tantiya.
Chaynoga tantiya estatutuyqui-
cunata yarpararmi.
100 yachajcunapitapis masmi tantiyé.
Chaynoga cayca willapdmashay-
quicunata yarpararmi.
101 Mana alli ruraycunataga manami
rurdnachu
palabrayquita wiyacunépaj.
102 A1li arriglar jusgashayquicuna-
taga manami gongashcédchu.

878

Chaynoga caycéd gam yachachi-
maptiquimi.
103Shiméchoga mil-abéjapa mish-
quinpitapis masmi mishqué-
man palabrayquega.”
104willapamashayquicunata wiya-
curmi yarpaysapayashca.
Chaymi fiyupa chiqué llutan
ruraycunataga.

Nun

105palabrayquega juc achquinémi.
Purinédpaj caminupa achquipa-
majnodmi caycan.s
106 Cumlinépaj jurashitaga cumli-
shami:
Allita ruranédpaj nimashayquitaga
simri cumlishami.
107TAYTA DIOS, fiyupami llaquicuyca.
Palabrayqui nishanno cawachi-
may ari.
108 Gamta mafiacamushéta aunimay
TAYTA D10s.
Alli arriglar jusgashayquita
musyaycachimay ari.
109Wafiuchimaytami munarcaycan.
Chaypis yachachimashayquitaga
manami gongéchu.
10Fjyucuna mana alliman chaya-
chimayta munaptinpis
willapdmashayquitami nogaga
wiyaco.
M Estatutuyquitami erensyatano
chasquicushca.
Chaymi nogataga cushicachiman.
112 ayniquicunata llapan shongépa
yachacuytami muna.
Imaycamapis wiyacuytami muna.

Sdmej

131shcay cdra runacunataga manami
ricaytapis munalldchu.
Yachachicuyniquitami ichanga
cuya.

114Gammi canqui washdmaj, chapi-

maj.
Gampa palabrayquimanmi
yaraco.

r119.103 Sal. 19.10. $119.105 Prov. 6.23.
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115:Mana allita rurajcuna fiaupépita

SALMOS 119

127Nogami ichanga allinnin goripi-

tapis masraj mandamintuyqui-

witicuy!
Nogaga Diosnépa mandamintun- cunata cuya.
tami cumlishaj. 128 Chaymi nogaga willapimashay-
116 Aunimashayquino yanapdmay. quino goya.
Chauraga masta cawashémi. Llutan ruraycunataga llapantami
chiqué.

Gamman ydracaycdmuptéga ama
mana alliman chayachimaychu.

117 Salbaycamay ari. Chauraga

Pe
1

29Estatutuyquicunaga fiyupa allimi.
Chaymi nogaga wiyaco.

cawashdrami.
130 palabrayquiwan tantiyachiptenga

Layniquitapis cumlishdmi.
118 ayniquita cachaycojtaga gam

mana yachaj runapis allimi tanti-
yan.

disprisyanquimi.
131 Amatarmi mund mandamintuy-

Chaura chay runacunaga quiqui-
llanmi llutanman chayan.
119 Cay pachacho caj fiyucunataga
ganratanomi ricanqui.
Chaymi nogaga estatutuyquicu-
nata fiyupa cuya.
120 Gamta manchacur nogaga sicsic-
yayca.
Imandpis jusganayquipaj cashay-
quipitami fiyupa llaquico.
Ayin
121Tmaypis allillatami rurashca.
Nacachimajcunapa maquin-
manga ama cachaycamaychu.
122Noga allilla goyéndpaj yanapay-
camay ari.
Fiyucunaga ama fiacachiméchun-
chu ari.
123 Nawépis chulluycan salbaménay-
quipaj ricchacur shuyaraycap-
tillAmi,
aunimashayquita cumliméanay-
quipaj shuyaraycaptillami.
124yanapaycamay ari cuyacoj
cashayquimanno.
Layniquicunata yachachimay.
125Nogaga sirbishojniquimi ci.
Tantiyaycachimay.
Nogaga estatutuyquicunata
yachacuytami muna.
126 TAYTA DIOS jusganayquipaj caj
diya chayamushanami.
Mana wiyacojcunaga yachachi-
cuyniquita manami cumlisha-

quicunata masta yachacuyta.
132 Tayta Dios, rispitashojcunataga
allimi ricanqui.
Chayno nogatapis cuyapamash-
payqui alli ricaycamay ari.
133 Aunimashayquino yanapamay ari.
Ama camacéchiychu noga mana
allita ruranitaga.
134 Runacuna fiacachiménanpita
salbaycamay.
Nogaga willapdmashayquicunata
cumliytami muna.
135Nogataga alli iawiquiwan ricay-
camay ari.
Layniquicunatapis yachachimay.
136 Yachachishayquicunata mana
cumliptinmi
nogaga fiyupa waga.
Tsade
137TAYTA DIOS, gamga juchaynajmi
canqui.
Rasun cajtami llapantapis jusgan-
qui.
138 Estatutuyquicunaga llapanpis
allimi, rasun cajllami.
139Nogaga fiyupami rabya.
Chiquimajcuna palabrayqui
nishanno mana cumliptinmi
rabyé.
1490Gam aunishayquega rasun cajmi.
Chaymi aunishayquipita nogaga
fiyupa cushico.
141 Nogaga umildimi ci.

chu.

Pi-maypis manacajman churaman.
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SALMOS 119

Chaypis manami gongédchu willa-
pamashayquicunataga.

142Gamga llapantapis allimi jusgan-
qui.

Yachachishayquipis rasun cajmi.

143Fiyupa llaquicurmi imata ruray-
tapis mana camépacurachu.

Mandamintuyquicunami ichanga
cushicachimasha.

144Estatutuyquicunaga allimi.

Sumaj tantiyaycachimay, allilla
cawaycachimay ari.

Qof

145 TAYTA DIOS, llapan shongépami
manacamo. Wiyaycamay ari.

Llapan layniquicunatami
cumliyta muna.

146 Gamtami mafiacamo.

Yanapdmay ari estatutuyquita
cumlindpaj.

147 Manarépis pacha waraptin jatar-
cur manacamo yanapamanay-
quipaj.

Nogaga palabrayquimanmi
yaraco.

148Waray-waraymi ricchéd aunishay-
quicunata yachacur.

49TAYTA DIOS, gamga cuyapicojmi
canqui. Yanapaycamay ari.

Alli cashayquimanno cawachimay.

150Fjyupa chiquimajcunaga gatica-
chédmar taripaycdmannami.

Yachachicuyniquicunatami
ichanga gongaycush.

IS1TAYTA DIOS, gamga faupalli-
chomi caycanqui.

Mandamintuyquega llapanpis
rasun cajllami.

152 Unaypita-pachanami musy# esta-
tutuyquicunataga.

Chaytaga quiquiquimi cama-
cachishcanqui imay-yajpis
cananpaj.

Resh

1531 Jaquicuycajtaga salbamay ari.

Yachachicuyniquitaga manami
gongashcéachu.

154Faburné jatarishpayqui jorgamay.

880

Aunimashayquita cumlir shacya-
chimay ari.

155Layniquicunata mana wiyacuptin

fiyucunataga manami salbanquichu.

156 TAYTA DIOS, gamga fiyupami
cuyapacunqui.

Alli arriglaj cashayquimanno
cawachimay ari.

157 Nacachimajcuna chiquimajcu-
naga achcajmi caycan.

Chaypis nogaga manami gongay-
cochu estatutuyquicunataga.

158 Juchasapacunata ricashpa pasay-
pami melanéco.

Chay runacunaga palabrayquita
manami wiyacunchu.

I59TAYTA DIOS fiyupami cuya
mandamintuyquicunataga.

Cuyacoj cashayquimanno cawa-
chimay ari.

160 palabrayquega llapanpis rasun
cajllami.

Alli arriglaj cashayquega imaypis
manami rucangachu.
Shin

161 Mana rimapaycapté munayniyoj
runacuna gaticachdmajtaga
manami manchacéchu.

Gampa palabrayquitami ichanga
manchacé.

162 Aunimashayquiman ydracurmi
cushisha cayca.

Pamparaycaj guellayta tariycoj-
norami cushisha cayca.

1631 Jullacuytaga fiyupami pengaco.

Yachachicuyniquitaga amatarmi
cuya.

164 Alli arriglaj captiquimi

imay Orapis gamta alabayca.
165yachachicuyniquita cumlejcu-
naga cushishami goyan.
Paycunataga imapis manami
juchaman tunichinchu.

166 TAYTA DIOS, nogaga mandamin-
tuyqui niycashanno llapan-
tami cumlishca.

Salbamé&nayquitami munayca.
167 Nogaga estatutuyquita wiyacomi.
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Llapan shongopami cuya.
168 Nogaga willapAmashayquitami
estatutuyquitami wiyaco.
Gam musyanquimi imano goya-
shétapis.
Tay
169TAYTA DIOS, ruwacur mafaca-
mushéitaga wiyaycamay.
Palabrayquicho caycashanno
tantiyaycachimay.
170 Mafiacaycdmushéitaga wiyayca-
muy ari.
Aunimashayquino salbaycamay.
171 Alabansacunawanmi alabashay-
qui.
Gammi yachachimashcanqui
layniquicunata.
172 Aunimashayquipitami alabashay-
qui.
Mandamintuyquicunaga llapan-
pis allillami.
173 Gamga yanapaménayquipaj listu-
lla caycay.
Willapdmashayquicunata nogaga
llapantami cumliyca.
174TAYTA DIOS, salbaycamay ari.
Nogaga yachachimashayquita
wiyarmi cushicd.
175 Alabanépdmi cawayta mund.
Alli arriglaj cashpayqui yanapay-
camay.
176 Nogaga uyshanomi pantacé-
cushcé.t
Ashimaj shaycamuy ari.
Nogaga manami gongashcdchu
mandamintuyquicunata.

Salmo 120

Mana alliman chayananpita
mafacushan

Jerusalenman aywar cantashan alabansa.
ITAYTA DIOS, llaquicuycho car
gamta mafiacamo.
Gamnami yanapamanqui.*

SALMOS 119-121

2TAYTA DI0S, llulla runacunapita
salbamay.
Gayapacoj runacunapitapis
chapaycamay.

3Llullacuna, gamcunataga fiyupa
mana allimi chayashunquipaj.
Tayta Diosmi castigashunquipaj.
4Tayta Diosmi guérracho pillyaj-
cuna illapanacushanno llauchi
puntayoj nina rataycaj 1écha-
wan illaparishunquipaj.

5iCuyapaypami caycé!

Gorpanéllami tiyayci Mesec
particho.

Cedar particho tiyajcunapa
ladunmanmi toldota ichi-
chishca.

6 Alldpanami goyashca alli
goyayta chiquejcunapa ladun-
cho.

7Noga alli goyaypaj willapapté,
paycunaga guérrallapami
parlan.

Salmo 121
Tayta Dios imapitapis chapécoj cashan

Jerusalenman aywar cantashan alabansa.
TPuntacunata ricarmi yarpachaco:
«¢Tagaypitachuraj shamonga
yanapamananpaj?» nir.
2Manami, TAYTA DIOSLLAMI
yanapamangaga.
Paymi camasha syélutapis, cay
pachatapis.”

3TAYTA DIOSGA manami cama-
cdchengachu mana alliman
chayanayquita.
Tapaycédshoga manami imaypis
puilucangachu.
4Payga manami imaypis fipiycun-
chu.

£119.176 Isa. 53.6; Jer. 50.6; Eze. 34.11-16.
v121.2 Sal. 124.8.

©120.1 2Sam. 22.7; Sal. 18.6; Jon. 2.2.
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SALMOS 121-124

Israelta tdpaycdga manami imay-
pis pufiucanchu.
5TAYTA DIOSMI ricaycdshunqui.
TAYTA DIOSMI imapitapis
chapaycashunqui.
Payga fiaupayquichomi caycan
yanapashunayquipaj.
6Junajpa intipis manami imana-
shunquipéachu.
Chacaypa quillapis manami
imandshunquipépischu.

7TAYTA DIOSMI mana alliman

chayanayquipita chapéashunqui.
Paymi waiiuypitapis salbashunqui.

8Maypa aywaptiquipis TAYTA
DIosMI ricaycdshunqui canan-
pis imaypis.

Salmo 122

Jerusalencho alli goyay
cananpaj mafiacushan

Jerusalenman aywar cantashan
alabansa. David isquirbishan.

LiFiyupami cushic6 «TAYTA
DIOSPA Wasinman aywashun»
nimaptin!

2 Jerusalén, sawan puncuyquicho-
nami carcayca.

3 Jerusalén siudd, gam cashcanqui
alli arushami,

chaycho llapan Israelcuna shun-
tacdnanpami.

4Chaymanmi shamun alabashu-
nayquipaj acrashayqui tribu-
cunaga.

Chayno alabashunayquipdmi
Israel runacunataga yachachi-
rayqui.

5Chaychomi carcaycan arrigla-
nanpaj mandajcunaga.

Chaychomi caycan Davidpita
miraj famillya mandajcunaga.

6Gamcuna llapan shonguyquipa niy:

«Jerusalenchéga alli goyay
cachun.

882

Jerusalenta cuyajcunaga allilla
goyachun.
7 Curral wajtancunacho alli goyay
cachun.
Palasyuchopis alli goyaylla
cachun.»
8 Amig6cunapaj y wauguécunapi-
nami muni alli goyay cananta.
9 Jerusalenchopis alli goyaylla
canantami muna.
Jerusalenchoga TAYTA DIOSPA
Templunmi caycan.

Salmo 123
Tayta Diosman ydracur mafacushan

Jerusalenman aywar cantashan alabansa.
ITayta Dios, gamllamanmi rica-
raycamo.
Gamga syéluchomi mandaycanqui.
2patrunninman uyway ricarajnomi,
uyway warmi patrénanman rica-
rajnomi
TAYTA DIOS gamman ricarpay-
camo cuyapamanayquipaj.
3Nogacunata cuyapaycamay ari
TAYTA D10s.
Cuyapaycamay ari.
Manami awantdnachu gayapa-
mashanta.
4 Asipdmaptin manami awantina-
chu.
Ollgoj runacunapis fiyupami
ashlliman.
Alli-tucojcunami manacajman
churaman.

Salmo 124
Tayta Dios Israelcunapa salbajnin cashan

Jerusalenman aywar cantashan
alabansa. David isquirbishan.
ITAYTA DIOS mana yanapamap-
tinchéga ¢simanoraj cashwan
caran?
Israelcuna mé rimarcariy:
2-3TAYTA DIOS mana yanapidmap-
tinchéga

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



883

chiquimajninchicuna fiyupa
rabyashpan
cawaycajllata micucarcamash-
wan caran.
4Noganchitaga usharamashwan
caran mayu chayar ima-ayca-
tapis apacojnomi.
5Usharamashwan caran chaya-
sha mayu cuchpayllapa aywar
apacojnomi.

6TAYTA DIOSTA alabashun,
fiyu runacuna shamur quiruncu-

nawan rachir-ushaméananchipaj
caycajpita chapamashanchipita.

7Runa charinanpita &bi gueshpej-
nomi curalaraycdmaptinchi
gueshpishcanchi.

8Cay pachatapis janaj pachatapis
ruraj TAYTA Diosmi gueshpi-
nanchipaj yanapamashcanchi.”

Salmo 125
Acrashan cajcunata Tayta Dios ricashan

Jerusalenman aywar cantashan alabansa.
ITAYTA DIOSMAN yéiracojcunaga
Si6n 1omandmi carcaycan.
Si6n lomataga manami pipis
cuyuchinchu.
Imay-yajpis chaynollami caycan.
2 Jerusalenta puntacuna tumapa-
raycashannomi
TAYTA DIOSGA Israelcunata
ricaycan
cananpis y imay-yajpis.
3Tayta Dios acrashan runacunata
manami fiyu runacunaga
mandangachu.
Fiyu runacuna mandaptin alli
runacunaga juchata rurarpis
ruraycunmanchari.

4TAYTA DIOS, allita ruray ari alli
runacunapaj,
rasun cajllata rimaj runacunapapis.

SALMOS 124-127

5Mana wiyacojcunata
ichanga fiyu runacunatawan iwal
castigay.

iIsraelchoga alli goyay cayculla-
chun!x

Salmo 126
Surtincunata ticrachinanpaj mafiacushan

Jerusalenman aywar cantashan alabansa.
1Présu aywajcunata Sionman
TAYTA DIOS cutiycachimuptin,
suyfiuycashanchitami yarparanchi.
2Chaymi cushicushpanchi Tayta
Diosta alabaranchi.
Tayta Diosta mana rispitajcu-
nami ichanga niran:
«{TAYTA DIOSGA almiraypami
paycunata yanapasha!»
3TAYTA DIOSGA rasunpami fiyupa
almiraypajcunata noganchipaj
ruraran.
Chaypitami sumaj cushicuranchi.

4TAYTA DIOS, gam yapay surtécu-

nata ticraycachiy,
chunyaj chaqui jirca tamya

wichan berdiman ticracuri-
shannéna cananpaj.

5Wagashpan murojcunaga cushi-
cushpanmi coséchata shun-
tanga.

6Wagashpan muruta apashpanpis
coséchachoga cushishami cuti-
monga rigu mandjun margasha.

Salmo 127
Llapanpis Tayta Diosllapita chayamushan

Jerusalenman aywar cantashan
alabansa. Salomon isquirbishan.
ITAYTA DIOS wasita mana jatara-
chiptenga
yangami wasi arojcuna arushanpis.
Siudéta TAYTA DIOS mana tipaptenga

w124.8 Sal. 121.2.

*¥125.5 Sal. 128.6; Gél. 6.16.
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SALMOS 127-130

yangami tdpajcuna tdpashanpis.
2Yangami pacha warashanpita
pacha chacdnancamapis micu-
nallanpaj arun.
Tayta Diosmi ichanga payman
yaracojta alli pufiuyta tarichin.

3Wamranchicunaga yurin
TAYTA DIOSNINCHI alli bindi-
syunta gomaptinchimi.
4Mosu caycashallaraj wamranchi
yurejcunaga
caycan jinyu suldiarupa léchancu-
nanomi.
5Chayno achca wamrayoj runaga
canga cushishami.
Chauraga chiquejcunapis
manami pengacachengachu
autoriddcunaman chayaptin.

Salmo 128
Tayta Diosta rispitajcuna cushicushan

Jerusalenman aywar cantashan alabansa.
ICushishami cawanga TAYTA
DIOSTA rispitajcunaga,
payta wiyacojcunaga.
2 Arushayquitaga micunquipami.
Cushisha allimi goyanquipépis.
3Warmiquipis wasiquichga cangapaj
fiyupa wayuraycaj {ibasnorami.
Wamrayquicunanami laduyqui-
cho carcaycangapaj olivo yora
chillguiraycajnoraj.
4Chaynomi TAYTA Di1os bindi-
syunta gonga rispitajcunataga.

5Si6n lomapita-pacha TAYTA DIOS
bindisyunta goycushunqui.
Cawashayquiyédga ricay Jerusalén
alli caycajllata.
6Willcayquitapis ricanayquicama-
radmi cawanqui.

iIsraelchoga alli goyay cayculla-
chunly
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Salmo 129
Tayta Dios salbacoj cashan

Jerusalenman aywar cantashan alabansa.
IFiyupa fiacarmi goyashcd mosu
cashépita-pacha.

Israelcuna ma niy:

2Fiyupa hacarmi goyashcid mosu
cashépita-pacha.

Ichanga chiquimajcuna manami
binsimashachu.

3Chiquimajcuna astimar wajtita
rachisha.

Camillunta chutashandrdmi gara-
cunapis rawaychasha quéda-
sha.

4TAYTA DiosMI ichanga alli juez.

Chaymi payga fiyu runacunapa

maquinpita salbamasha.

5Jerusalenta chiquejcunaga binsi-
sha cashpan pengay-tucusha
quiquincuna gueshpichun.
6Wasi janan téjacunacho usyawan
guewa waiuytajno ushaca-
chun.
7Chay runacunaga cachun runa
riguta rutuptin
magquipis mana charishanno,
manana cdsupashanno.
8Chay runacunataga ama pipis
nichunchu: «<TAYTA DIOS yana-
paycushunqui.
TAYTA Di0s bindisyunta goycu-
shunqui» nir.

Salmo 130
Tayta Diosman yaracushan

Jerusalenman aywar cantashan alabansa.
ITAYTA DIOS, may-may ruripitami
gayacaycamo.?
2Tayta Dios, manacaycidmushétaga
wiyaycamay ari.
Ruwacaycdmushitaga sumaj
wiyaycamay.

¥128.6 Sal. 125.5; Gal. 6.16.

2130.1 Jon. 2.2.
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3Tayta Dios, juchdcunata llapanta
yarparaptiquega
¢pirdshi haupayquimanpis chaya-
munman?
4Gam ichanga imapitapis perdu-
nacojmi canqui.
Chaymi llapan rispitashunqui.

5Llapan almépami TAYTA DIOS-
MAN yaraco.
Paypa palabranmanmi yaraco.
6Nogaga ricaj ricajllami Tayta
Diosta shuyarayca.
Tépapacojcuna pacha wardnanta
shuyarajpita masrdami shuyarayca.
7Israelcuna gamcunapis TAYTA
DIOSTA shuyaray.
Payllami cuyamanchi, mana alli-
cunapitapis jorgamanchi.
8Israeltaga Tayta Diosmi llapan
juchancunapita perdunar
salbanga.@

Salmo 131
Sumaj ydracur mafiacushan

Jerusalenman aywar cantashan
alabansa. David isquirbishan.
ITAYTA DIOS, nogaga manami
alli-tucochu.
Manami pitapis manacajman
churéchu.
Manami munéchu ima-aycatapis
aypallata
ni ima allicunatapis mana aypa-
ndpaj cajtaga.
2Chaypa ruquenga mana rima-
cuyllapa upallallami caco
unayllana wasguisha caycaj
wamrano.
Wamra mamanpa mellgaynincho
cushisha caycajnomi cayca.

3Israel, TAYTA DIOSMAN yéracuy
cananpis imaycamapis.

SALMOS 130-132

Salmo 132
Davidta Tayta Dios aunishan

Jerusalenman aywar cantashan alabansa.
1David imano fiacashantapis
yarpaycuy ari TAYTA DIOS.

2 Jacobpa munayniyoj TAYTA
DIOSNIN yarpaycuy ari David
aunishushayquitaga.

3Pay niran: «Waséchopis manami
tiyashéachu.

Pufiuytapis manami tarishdchu.
4Manami ichicllatapis pufluycu-
shachu

STAYTA DIOSPAJ juc pachata
manaraj tarishiyéga,

Jacobpa munayniyoj Diosnin tiya-
nanpaj manaraj tarishayaga.»

SEfrata particho contréitu babul
caycashanpaj parlajtami wiya-
ranchi.

Y Jaar partichonami tariranchi.b
7Tayta Diospa Wasinman aywa-
shun-llapa.
Paypa flaupanman gongurpacu-
shun-llapa.

8TAYTA DI10S shamuyna.

Tiyanayqui pachaman shamuy ari.
Contrétu babulniquiwan shamuy
ari.

9Ciiracunaga allillatana rurachun.

Wiyacushojcunana cushicuypita
gaparpachun.
10Mandananpaj churashayqui
raytaga
sirbishojniqui David-raycu ama
gongaycuychu ari.
I TAYTA D1osMmI Davidta auniran.
Aunishantaga manami cutiricon-
gachu.c
Aunir niran: «Gampita mirar
aywajllami ruquiqui ray canga.
12parlacushanchita wamrayqui-
cuna cumliptenga

2130.8 Mat. 1.21; Tito 2.14.

b132.6-10 1Sam. 7.1-2; 2Crén. 1.4; 6.41-42.

€132.11 2Sam. 7.12-16; 1Crén. 17.11-14; Sal. 89.3-4; Hech. 2.30.
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SALMOS 132-135

yachachindpaj caycaj laycunata
cumliptenga

paycunapa wamrancunapis rucar
rucarmi imaycamapis ray
caycanga.»

13TAYTA DIOSMI acrasha Sién
lomataga.
Chaycho tiyananpami acrasha.
14Tayta Diosmi niran: «Cay jirca-
chomi imaypis caycéshaj.
Caychomi tiyashaj.
Cay partimi noga tiyandpéga alli
casha.
15Caycho carmi micuynincuna-
manpis bindisyunta churashaj.
Pishipacoj pobricunatapis
micuyta tarichishaj.
16 Ciirancunaga munashino
cumlishpan allita ruranga.
Wiyacamajcunana cushicuypita
gaparpanga.
17 Chaych6émi camacéchishaj Davidpita
mirar aywaj yapay ray cananpaj.
Paypita mirajcunaga caychomi
para-simri ray canga.d
18 Chiquejnincunataga fiyupami
pengacachishaj.
Raytami ichanga alliman chura-
shaj.»

Salmo 133
Pi-maywanpis alli cawananpaj cashan

Jerusalenman aywar cantashan
alabansa. David isquirbishan.
IRicay, cuyay-munaypami caycan
wauguinwan paninwan cuya-
nacur goyashanga.
2Chayno alli goyarga caycan
fiyupa alli asyaj aséti
cilirapa umanpita liwar, shapranpa
pésar ropancama chayajnorami.e
3Chaynopis caycan Hermén
puntapita Sionman shullay
chayajnomi.

886

Chayno alli goyajcunatami
TAYTA DIOSGA unaycama
cawananpaj bindisyunta gon.

Salmo 134
Tayta Diosta alabashun

Jerusalenman aywar cantashan alabansa.
ITAYTA DIOSTA sirbejcunaga alabay.
Llapayqui TAYTA DIOSPA Wasin-
cho chacaypa caycajcunaga

TAYTA DIOSTA alabay.
2Maquiquita rispitddu wasin cajman
jogarcur TAYTA DIOSTA alabay.
3Syélutapis cay pachatapis camaj
TAYTA DIOS
Sionpita bindisyunta goycushun-
qui.

Salmo 135
Almiraypajcunata Tayta Dios rurashan

LiAleluya! {TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

TAYTA DIOSTA alabay-llapa.
Payta sirbejcunaga llapayqui
alabay,
2TAYTA DI10SPA Wasincho caycaj-
cuna,
Tayta Diosninchipa Wasin puncu-
cho caycajcunapis.

3TAYTA DIOSTA alabay-llapa pay
alli cashanpita.
Alabansacunawan payta alabay
cuyapdécoj cashanpita.
4Paymi Jacobpita miraj Israelcu-
nata acraran.
Quiquinpa shuyni cuyaynin
cananpami acraran.

5Noga musyami TAYTA DIOSNIN-
CHEGA
waquin dioscunapita mas munay-
niyoj cashanta.

d132.17 1Rey. 11.36. ©133.2 Exo. 29.7, 21.
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6TAYTA DIOSGA munashantami
ruran
syéluchopis cay pachachopis,
lamarchopis lamar rurinchopis.
7 Cay pachapa cuchunpita pucu-
tayta jatarachimun.
Tamya tamyamunanpaj rdyu rayu-
munanpapis paymi camacéchin.
Wayratapis jorgamun churarécu-
nanpita.f

8Tayta Diosmi wafiuchiran, Egipto
runacunapa guechpa wamran-
cunata,
uywancunapa rimir caj wawan-
cunatapis.
9Jinan Egiptuchémi almiraypaj
milagrucunata ruraran
Faraonpa y mandashejcunapa
flaupancho.s
10 Achca nasyunchomi runacunata
wafiuchiran.
Munayniyoj raycunata wafuchi-
ran:
11 Amorreo runacunapa raynin
Sihonta,
Basancunapa raynin Ogta,h
Cananeo raycunatapis llapanta
wanuchiran.
12paycunapa chacrantami parti-
syunta goycuran acrashan
Israel runacunata.

1I3TAYTA DIOS, gamga imaycamapis
cawaycanquimi.

TAYTA DIOS, gamtaga imaycama-
pis yarparashunquipami.
14TAYTA DIOSGA acrashan runacu-

nata jusgangami.!
TAYTA DIOSGA sirbejnincunata
cuyapangami.
15Tayta Diosta mana rispitajcu-
napa iduluncunaga goripita,
guellaypitami.

SALMOS 135, 136

Chaycunaga runacuna rurasha-
llanmi.
16Shimin captinpis manami riman-
chu.
Nawin captinpis manami rican-
chu.
17Rinrin captinpis manami wiyan-
chu.
Chaycunapaga manami jaimay-
ninpis canchu.
18 Chay idulucunanémi caycan chay
idulucunata rurajcunapis.
Chay idulucunanémi caycan chay
idulucunaman yéracojcunapis./

9Tsraelcuna, TAYTA DIOSTA
alabay-llapa.
Ciiracuna, TAYTA DIOSTA alabay-
llapa.
20Levi famillyacuna, TAYTA
DIOSTA alabay-llapa.
TAYTA DIOSTA rispitajcuna payta
alabay-llapa.
211Jerusalencho tiyaj TAYTA
DIOSGA alabasha cachun!

jAleluya! TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Salmo 136
Tayta Dios cuyacoj cashan

ITAYTA DIOSTA agradésicuy-llapa
alli cashanpita.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.*
2Llapan dioscunapita mas munay-
niyoj Diosta agradésicuy-llapa.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
3Japallan Tayta Diosta agradé-
sicuy-llapa.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.

f135.7 Jer. 10.13; 51.16.  §135.8-9 Exo. 12.29-30.

h135.11 Ntim. 21.21-35.

i135.14 Deut. 32.36. J/135.15-18 Sal. 115.4-8; Isa. 44.9-20; Jer. 10.1-16; Apoc. 9.20.
k136.1 1Crén. 16.34; 2Crén. 5.13; 7.3; Esd. 3.11; Sal. 100.5; 106.1; 107.1; 118.1; Jer. 33.11.
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SALMOS 136

4Ima-aycatapis almiraypajcunata
rurajta agradésicuy-llapa.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynéllami.
STantiyaj cayninwan syélutapis
rurajta agradésicuy-llapa.!
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
6Cay pachata yacu jananpa
mashtajta agradésicuy-llapa.™
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
7Intita quillatapis rurajta agradé-
sicuy-llapa.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynéllami.
8Intitaga rurasha junajpa achicyé-
nanpa;j.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
9Quillatawan goyllartanami rura-
sha chacaypa achicydnanpaj.”
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
10Egipto runacunapa guechpa
wamrancunata wafuchejta
agradésicuy-llapa.°
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
1 Egiptupita Israelcunata
jorgamojta agradésicuy-llapa.r
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynéllami.
121sraelcunataga Tayta Diosmi
munayniyoj cayninwan
macyarcur jorgamurarn.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
13puca Lamartapis ishcayman
raquirejta agradésicuy-llapa.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
14Paymi lamar chaupinpa Israelcu-
nata pasachimuran.

888

Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
15paymi faraonta suldaruncu-
natawan Puca Lamarcho
shengachiran.?
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
16 Chunyaj chaqui jircapa acra-
shan runacunata pushaj Tayta
Diosta agradésicuy-llapa.”
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
17 Munayniyoj raycunata warfiuchinan-
paj binsichejta agradésicuy-llapa.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
18 Tayta Diosmi wafiuchiran fiyupa
mandaj munayniyoj raycuna-
tapis.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
1Ypaymi wafiuchiran Amorreo
runacunapa raynin Sihonta.s
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
20paymi wafiuchiran Basanpa
raynin Ogta.t
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
21Tayta Diosmi chay waiiuchishan
raycunapa chacrantapis Israel-
cunata raquiparan.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
22Nircurnami partisyunta goycu-
ran sirbejnin Israelcunata.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
23Tayta Diosga manami
gongamashcanchichu.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
24paymi salbamanchi chiquimaj-
ninchicunapita.

1136.5 Gén. 1.1. ™136.6 Gén. 1.2. "136.7-9 Gén. 1.16. °136.10 Exo. 12.29.

P136.11 Exo. 12.51. 9136.13-15 Exo. 14.21-29.
$136.19 Ntm. 21.21-30. t136.20 Ntm. 21.31-35.

7136.16 Deut. 8.2, 15.
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Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
25Paymi micuyta tarichin cawaj
cajcunataga llapanta.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynollami.
26Gyélucho caycaj Tayta Diosta
agradésicuy-llapa.
Pay cuyacoj cashanga imaycamapis
chaynéllami.

Salmo 137
Babilonia mayu ldduncho llaquicushan

1Babilonia mayucuna cantuncho
jamarpar,
wagaj canchi Sionta yarpérir.*
2Siudécho caycaj wayau yoracuna-
man warcuycédriranchi arpan-
chicunata.
3Présu apamajninchicunawan,
ima-aycanchitapis guechumajnin-
chicunana
nimaj canchi «ma cushicur
cantay» nir,
«jma Sionpaj cantashayquicunata
cantay!» nir.

4Juc-14 nasyunchoga
¢imanoparéashi cantaycush-
wan TAYTA DIOSTA alabana
alabansacunataga?
5Jerusalén, gamta gongaycuptéga
deréchu caj maquépis chaquica-
cuchun.
6 Jerusalén, gamta manana mas
yarpaptéga,
gampaj manana mas cushicup-
téga
gallopis palagarnéman lagacicu-
chun.

7TAYTA D10S Edom runacuna
nishantaga ama gongaychu.
Jerusalén mana alliman chayap-
tin

SALMOS 136-138

paycunaga cushicuypita gayar-
paran:

«jIllgachiy! jIllgéchiy! jLlapan
simintuntinta illgéchiy!»" nir.

8 Babilonia, gamtapis illgichi-
shunquipami!

Tayta Dios bindisyunta gochun
nogacunata ruramashayqui-
pita ayiita cutichishojtaga.»

9 Tayta Dios bindisyunta gochun
wamrayquicunata charircur
rumicunaman apaycur pajshi-
rejtagal

Salmo 138
Tayta Diosta agradésicushan

David isquirbishan alabansa.
ITayta Dios, llapan shongépami
agradésicushayqui.

Alabansacunawanmi dioscunapa
flaupancho alabashayqui.

2Rispitadu Templuyqui caj-laman
ricdrirmi gongurpacushaj
rasun cajta ruraj cashayquipita,
cuyacoj cashayquipita agradé-
sicunépaj.

Gamga llapanpita mas munay-
niyoj cashayquitami musya-
chishcanqui.

Aunishayquitapis cumlishcanquimi.

3Gamta mafnacamupté yanapama-
rayquimi.

Manacamupté callpdta yurichi-
rayquimi.

4Cay munducho caj raycunaga
aunishayquicunata wiyarmi
gamta alabashunquipaj.

5Chay raycunami TAYTA DIOS-
TAGA alabanga imano canan-
pépis camacéchishanpita.

Chaynoga TAYTA DIOSTA

alabanga fiyupa munayniyoj
captinmi.

u137.1 Eze. 3.15. v137.7 Abd. 10-15. "137.8 Jer. 50.29; Apoc. 18.6.
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SALMOS 138, 139

6May janaj pachacho cashpanpis
TAYTA DIOSGA yanapanmi
umildi runacunata.
Alli-tucojcunataga carullapita-
nami rejsin.

7Ima mana allimanpis chayapté
Tayta Dios gammi yanapaman-
qui.
Munayniyoj cashayquita musya-
chishpayquimi
chiquimajcunapitaga salbaman-
qui.
8TAYTA DIOs gamga cumlinqui-
pami nogapaj yarpashayquita.
TAYTA DIOS, cuyacoj cayniquega
imay-yajpis chaynollami.x
Chaymi camashayqui caycaptéga
ama cachaycamaychu ari.

Salmo 139
Tayta Dios llapanta musyaj cashan

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS, gamga imano casha-
llatapis ricamashcanquimi.
Imano cashalldtapis musyan-
quimi.
2Gamga musyanquimi imano
cawashalldtapis.
Carucho caycashpayquipis
musyaycanquimi
imallata yarpaycashdatapis.
3Maycho goyashita maycho puri-
shallatapis ricaycamanquimi.
Ima rurashalldtapis musyaycan-
quimi.
4Imata rimanépaj mana tariptépis
TAYTA DIOS gamga maynami
musyaycanqui imata rimarcu-
natapis.
5Gamga llapanpitami ricayciman-
qui.
Maquiquiwanmi chapaycdmanqui.
6Chayno nogapaj musyashayquega
fiyupa almiraypami.

890

Chaycunataga manami tantiyay-
tapis atipachu.

7 iMayllamanga aywacOmanchuraj
espirituyquipita?
¢Mayllamanga gueshpémanchu-
raj gampita?
8Syéluman aywacuptépis chay-
chémi gam caycanqui.
Cay pacha rurinman yaycuptépis
chaychdpis gamga caycanquimi.
%Inti yagamunan caj-ldpa parir
aywacuptépis
jana lamar cantuncho tiyacuy-
cuptépis
1maquiquega aypimunmanmi
chaymanpis.
Deréchu caj maquiquega manami
cachaycamanmanchu.
11 Gampita pacacuyta yarpapté,
u achicyaycaj pacha chacayman
ticracuriptinpis
12chacayga gampita manami paca-
manmanchu.
Chacaypis gampéga caycan
junajno achicyajllami.
Gampaga chacaypis junajpis
iwal-llami.y

13Tayta Dios gammi llapan cuerp6-
tapis rurashcanqui.
Mamaépa pachanchopis gammi
formamashcanqui.
14Fiyupa almiraypata ruramashay-
quipitami gamta alaba.
Gam rurashayquicunaga almiray-
pami.
Chayno almiraypaj cashantaga
rasunpami rigué.
15Noga ruracaycashitaga pipis
manami ricaranchu.

Pipis manami musyaranchu
imano ruracaycashitapis.
Pacha rurinchon6pis mana rica-
cayllami camacédchimashcan-

qui.

*138.8 Fil. 1.6. ¥139.7-12 Jer. 23.23-24; Amds 9.2.
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16 Gamga ricaycdmarayquimi
mamadpa pachancho aychalla-
raj wifiaycashata.

Chaycunaga llapanmi libruyqui-
cho isquirbiraycan.

Manarépis yuripté

gamga mayna musyarayqui imay-
yaj cawandpaj cashétapis.

17 Tayta Dios, gam yarpashayquega
almiraypémi.
Chay yarpashayquicuna aypalla
cashanga mana atipaypami.
18 Yarpashayquicunata yupayta
munaptéga agushpitapis mas
aypallami caycan.
Manami imaypis yupayta atipa-
manchu.

19Tayta Dios, fiyucunataga waiiu-
rachiy.
Naupipita garguy wafuchicojcu-
nata.
20paycunaga gampa contrayquimi
riman.
Manacajllapitami gampa contray-
qui jatarin.
21TAYTA DIOS, gamga musyaycan-
quimi gamta chiquishojcunata
noga chiquishéta.
¢{Manachu manacajman chura
manacajman churashojcuna-
tapis?
22Nogaga fiyupami paycunata chiqué.
Contrdcunatanomi ricépis.

23Tayta Dios, imano cashatapis
ricamay.
Imano shongo cashallantapis
musyaycamay ari.
Imano yarpashalldtapis musya-
may ari.z
24Rurashidcuna mana alli captenga
tantiyachimay ari.
Nircur yachachimay gam muna-
shayquino cawanépaj.

SALMOS 139, 140

Salmo 140
Imapitapis chapidnanpaj mafiacushan

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIoOs, fiyucunapita salbay-
camay.
Waiiuchicojcuna wafiuchiménan-
pita chapaycamay.
2Paycunaga mana allita ruraylla-
tami yarpan.
Imay Orapis runa-masintaga
pillyachiyllatami munaycan.
3Paycunapa shimenga caycan
culebrapa lansétanno.
Rimashancuna caycan culebrapa
benénunno.« Selah

4TAYTA DI1OS, chapaycamay
fiyucuna chariménanpita.
Chapaycamay wanuchicojcuna-
pita.
Paycunaga mana alliman chaya-
nalldtami shuyaraycan.
5Paycunaga alli-tucoj runacu-
nami.
Tunindpaj wascatano churapa-
masha.
Liyar pitucarcamananpaj redata
churapamasha.
Nianicunaman togllancunata
churasha manyapacar tuniné-
paj. Selah

6TAYTA DIOSTAMI ruwacushci:
«Gammi canqui Diosné.
Maiiacamushita wiyamay ari» nir.
7TAYTA DIOS, gammi canqui
munayniyoj Salbamaj.
Pillyachdpis gammi chapdmanqui.
8TAYTA DIOS, fiyu runacuna
munashantaga ama camaca-
chiychu.
Yarpashancunataga ama camaci-
chiychu.
Chayrdmi manana alli-tuconga-
chu. Selah

2139.23 Sal. 17.3; 26.2.  4140.3 Rom. 3.13.
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SALMOS 140-142

9Tumaparaycdmajcuna

«Maldisyunddu cachun» nishanga

quiquincunaman ticrachun.
10paycunaman shicwamuchun
shansha.

Paycunataga uchcucunaman
winarparichun imaypis
manana llojshimunanpaj.

1Washa-rimacunaga ama cachun-
chu cay pachachéga.

Mana allita rurashanga fiyu
runata quiquinta gatirdchun
wafiuchinancama.

12Noga musyami pobritaga TAYTA
Dios alli arriglashanta.
Llaquicuycajcunatapis yana-
panmi.
13 Alli runacunaga alabashunqui-
pami.
Munashayquino rurajcunaga
fiaupayquichémi cawanga.

Salmo 141

Jucha rurayman mana
chayananpaj mafacushan

David isquirbishan alabansa.
IGamtami gayacaycdmo TAYTA
Dios.
Juclla shaycamuy yanapamaénay-
quipaj ari.
Mafiacamupté wiyaycamay ari.
2Mafiacamushéga gam cajman
chayamuchun insinsuno.?
Magquéta jogariraycimushédna
cachun tardipa apamusha
ofrendano.

3TAYTA DI0s, llutancunataga ni
juc shimipis ama rimashéchu.
Shiméman churaycuy tipacojta.
4Llutancunata ruranépaj yarpa-
shédtaga ama camacéchiychu.
Mana allita rurar cawanita
chapidmay.
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Fiyu runacuna micur upur gotur-
pashancho goturdnitaga ama
munaycuycho.

5Alli runa pifiacamaptin, astimap-
tin chasquicushami.

Chaycunaga canga jampinomi.

Chauraga chasquicushémi.

Fiyu runacuna magaycamaptin-
pis gamllatami mafiacuycé-
shayqui.

6Fiyu runacunapa mandajnincuna
gagapita rumi paquicajno
mana alliman chayar-rami

musyanga noga willapashécu-

naga rasunpa cashanta.

7Yapyaptin curpacuna mashtara-
shannomi tulluncunapis mash-
taranga runacuna pampara-
shancho.

8TAYTA DIOS, gamllamanmi ydra-
caycamo.
Gam chapdménayquipami yéra-
camo.
Ama cachaycamaychu ari.
9Fiyu runacuna mana alliman
chayachiménanpaj yarpapayca-
mashanpita chapaycamay ari.
10Fiyu runacunaga nogapaj yarpa-
shanman quiquincuna chaya-
chun.
Nogata ichanga salbaycamay.

Salmo 142
Gammi canqui pacacuna

David yachachishan alabansa. Machaycho
caycashpanmi mafiacuran.©
1Sinchi gayacuypami TAYTA
DIOSTA maiiacushca.
Callpaypa gayacurmi cuyapama-
nanpaj ruwacushca.
2Paymanmi quijacuycé.
Paytami musyaycédché imapita
llaquicuycashitapis.

b141.2 Apoc. 5.8. €142 1Sam. 22.1; 24.3.
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3Paytami willapi fiyupa llaquisha
caycashétapis.
Tayta Dios, gamga musyanquimi
imano goyaycashitapis.
Mana alliman chayandpéami
togllacunata churapamasha.
4Deréchu caj-lddopami ricachaco.
Pitapis manami ricdchu yanapa-
maj shamojta.
Pipis manami canchu washé@maj.
Nogapédga manami pipis yarpa-
rinchu.
5Gamtami mafiacamo TAYTA
DIOS.

Mafiacamushpdmi cayno né:
«Gammi canqui pacacuna.
Gamllami cay bidachoga cawa-

chimanqui» nir.
6Wiyaycamay ari gaparaypa
mafiacamushata.
Balurné manami cannachu.
Gaticachdmajcunapitaga pacay-
camay ari.
Paycunaga nogapita mas callpa-
yojmi.
7 Carsilcho caycajno caycashépita
jorgaycamay.

Cayno llaquicuycashépita jorgay-
camay gamta alabanipaj.
Chaypitaga alli runacuna cushi-
cushpanmi nogawan gotur-

panga.

Salmo 143
Tayta Diosman yaracur mafiacushan

David isquirbishan alabansa.
ITAYTA DIOS, mafiacaycimushita
wiyaycamay.
Ruwacaycamushita wiyaycuy
ari.
Yanapaycamay ari.

Gamga allimi canqui.
Aunishayquitaga cumlinquimi.
2Gampa naupayquich6ga manami
pipis juchaynéga canchu.

SALMOS 142, 143

Chayno captin nogataga ama
jusgaycamaychu ari.?

3Chiquimajcunaga gaticachaycidman.
Pampaman lagacajpami fitiramasha.
Warfiojcuna pamparaycashanno
chacaychonona cawanédtami
munan.
4Fiyupa llaquishami cayca.
Yarpachacuycaptillimi shongopis
aburriru ricacusha.
5Unaycunapaj yarparémi.
Milagrucunata rurashayquipépis
yarparé.
6Gam cajmanmi macyaraycadmo.
Gamtaga shuyarayca chaqui allpa
yacunaycajnomi.e Selah

7TAYTA DIOS, juclla yanapayca-

may ari.

Jamaynépis ushacaycannachaj.

Ama cachaycamaychu.

Cachaycamaptiquega wafiojcuna-
nonachari cashaj.

8Nogaga gammanmi yaracamo.

Chaymi musyachimay tutapaga
cuyamashayquita.

Nogaga imata yarpashatapis
gamtami willapa.

Chaymi tantiyaycachimay imano
goyanapapis.

9Nogaga chapidméinayquipaj

gammanmi yaracamo.

Chiquimajcunapita salbaycamay
ari TAYTA DIOS.

10Tantiyachimay gam munashay-

quino cawandipaj.

Gammi Tayta Diosné canqui.

Espirituyqui yanapdméchun ari
allillata ruranépaj.

IITAYTA DIOS rispitasha canayqui-
raycu cawachimay ari.
Allita ruraj cashpayqui fiyupa
llaquicuycajta jorgaycamay
ari.

4143.2 Rom. 3.20; Gal. 2.16. €143.6 Sal. 42.1-2; 63.1.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



SALMOS 143, 144

12 Aunishayquita cumlej cashpay-
qui, llapan chiquimajcunata
illgarachiy.

Noga sirbishojniqui caycaptéga
llapan contrdcunata ushaca-
chiy ari.

Salmo 144
Tayta Diosta agradésicushan

David isquirbishan alabansa.
1 Alabasha cachun imapitapis
chapdmaj TAYTA DIOSGA.
Paymi nogataga yachachiman
camaricachiman guérracho
pillyandpapis.
2Paymi cuyaman, chapdman.
Paymi mas altunnin pacacuni,
imapitapis jorgamaj.
Paymi chapacuna esciido.
Paymi llapan runacunatapis
munaynéman churamun.

3TAYTA DIOS, simaraj runaga
paypaj yarpachacunayquipéga?
¢Imaraj runaga fiyupa cuyanay-
quipaga?f
4Runaga juc jamayta cachaycuy-
nollami.
Llantuy pésajnollami aywacuy-
canpis.

5TAYTA DIOs syéluta chaparay-
cajta auchirir urdmuy.&
Puntacunata yataycuy goshtay
jatarinanpaj.
6 Achicyaypa achicyar rayuchimuy.
Chaywan chiquishojcunaga
machiypa-machirmi guesh-
penga.
7 Janajpita-pacha ayparcamuy ari.
Jatun lamarpita maquiquiwan
jorgaycamay ari.
Mana rejsisha japa runacunapita
salbaycamay.
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8Chay runacunaga llullacuylla-
tami rimanpis.
Manacajpita jurashpan deréchu
caj maquintapis jogarin.

9Tayta Dios, mushoj alabansa-
wanmi alabashayqui.

Gamta alabashpa cantashaj
chunca cuerdayoj arpata tuca-
pallapa.

10Gammi camacéchinqui raycuna
jucta binsinanpaj.

Sirbishojniqui Davidtapis Gammi
salbarayqui sabliwan waiiu-
nanpita.h

11 Mana rejsishé japa runacunapita
salbaycamay ari.

Chay runacunaga llullallatami
parlanpis.

Llullacur manacajpita jurash-
pan deréchu caj maquintapis
jogarin.

I2Wamricuna wifiaycuchun werta-

cho caj lantacuna wifiajnoraj.

Warmi wamrécunapis caycuchun
cuyayllapaj pilancu palasyuta
camaréchejno.

I3Micuy churacunidcunachopis
llapan casta micuy juntasha
caycuchun.

Uywaécunapis jircacho waranganpa
waranganpa miraycuchun.

14Uywicunapis achca cargata

apachun.

Nogacunapédga ama cachunchu
llaquicuy.

Présucurcurpis ama apamachun-
chu.

Callicunachopis llaquicur ama
gaparpachunchu.!

15Chay nishdno goyaj runacunaga
rasunpa cushishami cawanga.

Cushishami cawanga TAYTA
DIOSTA «Diosné» nejcunaga.j

f144.3 Job 7.17-18; Sal. 8.4.
h144.10-11 Sal. 18.50.

£144.5-8 2Sam. 22.8-17; Sal. 18.7-16.

i144.13-14 Lev. 26.3-6. J7144.15 Sal. 33.12.
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Salmo 145
Llapan runapis Tayta Diosta alabachun

David isquirbishan alabansa.
Alef
IGam fiyupa munayniyoj Rayné
cashayquitami willacushaj
Tayta Dios.
Imaycamapis alabaycidshayquimi.
Bet
2Waran waranmi alabashayqui.
Imaycamapis alabaycadshayquimi.
Guimel
3TAYTA DIOSGA fiyupa munayniyojmi.
Chaymi alabananchi camacan.
Pay munayniyoj cashanga
tantiyaytapis mana atipaypami.

Ddlet
4Tayta Dios gam rurashayquicuna-
pami taytancunapis wamran-
cunata willapanga.
Munayniquiwan rurashayquicu-
natapis willaconga.
He
5Munayniyoj achicyaypa achicyaj
cashayquita willaconga.
Nogapis willacushaj fiyupa almiray-
pajcunata rurashayquicunata.
Vav
6Munayniyoj cashpayqui fiyupa
manchariypajcunata rurashay-
quicunatami parlanga.
Noganami willacushaj munayni-
yoj cashayquita.
Zayin
7Fiyupa alli cashayquitami parlanga.
Allita rurashayquipitanami
cushicur cantanga.

Jet
8TAYTA DIOSGA fiyupa alli, cuya-
pacojmi.
Payga juclla manami rabyacun-
chu.
Payga fiyupa cuyacojmi.k

SALMOS 145

Tet
9TAYTA DIOSGA pi-maypépis allimi.
Ima rurashancunatapis cuyarmi
rican.
Yod
10TAYTA DIOS, llapan rurashayqui-
cuna alabaycushunqui.
Wiyacushojcuna aduraycushun-
qui ari.
Caf
11 paycunaga sumaj mandashayqui-
pami parlanga.
Munayniyoj cashpayqui rura-
shayquicunatapis willaconga.
Ldmed
12Munayniyoj cashayquita,
fiyupa achicyaypa-achicyaycaj
munayniqui cashantapis runa-
cunata musyachenga.
Mem
13Gam mandashayquega mana
ushacajmi.
Mandashayquega imaycamapis
maquillayquichémi canga.

Sdmej
14TAYTA DIOSGA tunejcunata
charinmi.
Nacaycajcunatanami alliman churan.!
Ayin
15Tayta Dios, llapanpis gamtami
shuyarpaycédshunqui
yargashan ora micuyta tarichi-
nayquipaj.
Pe
16 Chaura gamga alli cashpayquimi
sacsananyaj tarichinqui llapan
cawajcunata.
Tsade
17TAYTA DIOSGA llapan aunishan-
tapis cumlinmi.
Llapan rurashancunatapis cuya-
panmi.
Qof
I8TAYTA DIOSGA llapan shongunpa
mafacojcunata yanapanmi.

k145.8 Sal. 103.8; Stg. 5.11.

1145.14 Sal. 146.8; 147.6.
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Resh
19Payta rispitajcuna imatapis
mafiacushantaga llapantami
camacéchin.
Manacuptin imapitapis salbanmi.
Shin
20TAYTA DIOS imapitapis chapanmi
payta rispitajcunataga.
Fiyu runacunatami ichanga usha-

rin.
Tav
21Nogaga TAYTA DIOSLLATAMI
alabashaj.

Juchaynaj TAYTA DIOSTA llapan
adurachun cananpis imayca-
mapis.

Salmo 146
Tayta Dios rurashancunata alabashan

LiAleluya! {TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Llapan shongopami TAYTA
DIOSTA alabashaj.
2Cawashéyéga imaypis TAYTA
DIOSTA alabaycashami.
Cay pachacho cawashidcamaga
alabansacunawan Tayta
Diosta alabaycdshdmi.™

3 Ama yaracuychu munayniyoj
runacunamanga.
Paycunaga runallami. Manami
salbashunquipéchu.
4Paycunaga waflushpan cashgan
allpamanmi ticran.
Ima-aycata rurananpaj yarpa-
shancunapis chay junajllami
ushacanga.

5Jacobpa Diosnin yanapashan
runaga cushishami cawanga.

TAYTA DIOSLLAMAN yéracoj
runaga cushishami cawanga.
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6Tayta Diosmi camasha syéluta,
cay pachata, lamartapis,
chaycunacho caycajtapis.”
Payga aunishancunata cumlinmi.
7Nacaycajcunataga yanapanmi.©
Yargaypita caycajcunatanami
micuyta tarichin.
Présu caycajcunatapis TAYTA
DIOSGA jorgunmi.
8TAYTA DIOSGA gapracunatapis
allchacédchinmi.
TAYTA DIOSGA jatarachinmi
tunisha caycajcunata.
TAYTA DIOSGA cuyanmi alli
runacunata.
9TAYTA DIOSGA ima-ayca mana
allipitapis chapanmi juc-1a
nasyun runacunata.
Yanapanmi wacchacunata biyii-
dacunata.
Fiyu runacunapanami ichanga
camacéchin mana alliman
chayananpaj.

10Si6n, imaycamapis TAYTA DIOS-
LLAMI mandanga.
Tayta Diosnillayquimi imaycama-
pis ray canga.

jAleluya! TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Salmo 147
Tayta Diostaga alabaypami

1iAleluya! {TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Fiyupa allimi Tayta Diosninchita
alabansacunawan alabayga.

Paytaga cushisha mishquilla
alabaypaj.

2TAYTA DIOSGA Jerusalentapis

allchaycachinmi.

Israelcuna mashtacasha caycajcu-
natapis shuntaycimunmi.

m146.2 Sal. 104.33. ™146.6 Gén. 1. °146.7 Sal. 103.6.
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3Paymi allchacéchin llaquicuycaj-
cunatapis.
Guerincunatapis rapuwan wata-
pan.
4Payga musyanmi ayca goyllar-
cuna cashantapis.
Cada goyllarcunapa jutintapis
yachanmi.
5Tayta Diosninchéga fiyupa
munayniyojmi.
Paypa yarpaynenga mana atipay-
pami.
6TAYTA DIOSGA yanapanmi umil-
dicunata.
Fiyu runacunatanami ichanga
pengayman churan.

7 Agradésicushpayqui TAYTA DIOSTA
alabansacunawan alabay.
Tayta Diosta alabay arpallanpa-
wan.
8Paymi syélupapis pucutarichin.
Cay pachaman tamyamunanpé-
pis tamyata camarin.
Guewata wiflachin jircacunacho.
9 Animalcuna micuyta tarinanpa-
pis camacéchin.
Abicunapa wawan yargar wagap-
tinpis micuyta tarichin.
10Tayta Diosga manami cushicun-
chu cawallu fiyupa firsayoj
captinpis,
ni runa callpasapa captinpis.
11 Chaypa ruquin TAYTA DIOSGA
cushicun payta rispitaptinmi,
pay cuyacoj cashanman yaracup-
tinmi.

12 Jerusalén, TAYTA DIOSTA alabay.
Si6n, Diosniquita alabay.
I3Paymi puncuyquicunapa rancan-
cunatapis sinchiyéchisha.
Siudécho tiyaj runacunatapis
bindisyunta gosha.
14Paymi alli goyéchin nasyunniqui-
cho tiyajcunata.

SALMOS 147, 148

Rigu alli wayunanpépis bindi-
syunta churan.
15Tayta Diosmi nin cay pachacho
ima imano cananpépis.
Chay nishanga jinan 6rami
cumlin.
16 Tayta Diosmi cay pachaman
rashtachimun utcuta-jina.
Gasapatapis mashtachimun yuraj
cachita-jina.
17 Tayta Diosmi runtu tamyatapis
gasapatano shicwachimun.
Pay gasdchiptinmi yacupis tinti-
cacun.
18]changa chullucdcunanpaj Tayta
Dios niptin chullucdcun.
Wayrachimuptin yacupis corrin.?
191srael jutiyoj Jacobtapis Paymi
musyachiran
yarpashancunata, laynincunata,
mandamintuncunata.q
20Waquin nasyuncunataga manami
chayno rurashachu.
Waquin nasyun runacunaga Tayta
Diospa laynincunata manami
imaypis musyashachu.

jAleluya! TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Salmo 148
Rurashancuna Tayta Diosta alabashan

1iAleluya! {TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

TAYTA DIOSTA alabay-llapa syélu-
cho cajcuna.
TAYTA DIOSTA alabay-llapa janaj-
cho cajcuna.
2 Alabay-llapa llapan anjilnincuna.
Alabay-llapa syélucho caycaj
sulddruncuna.
3 Alabay inti, quilla.
Alabay-llapa achicyaj goyllar-
cuna.

P147.16-18 Job 37.9-11. 49147.19 Rom. 3.2.
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4Alabay syélu,
syélu jananpa asulyaraycaj yacu-
pis.
SRuracénanpaj juc shimi niptinmi
llapan ruracaran.
Chaypita TAYTA DIOSTA alabay-
llapa.
6Tayta Diosmi llapanta camacé-
chisha imay-yajpis cananpaj.
Camacidchishancuna mana imay-
pis rucacdnanpami niran.

7TAYTA DIOSTA alabay-llapa cay
pachacho cajcuna.
Lamarcho tiyaj wardcuycuna
Tayta Diosta alabay-llapa.
Lamarpa rurincho caycajcunapis
Tayta Diosta alabay.
8Tayta Diosta alabay rayu, runtu
tamya.
Alabay rashta, pucutay.
Tayta Dios nishanta wiyacoj l6cu
wayra alabay.
9Tayta Diosta alabay-llapa punta-
cuna, puytush l6macuna.
Alabay-llapa sedru guerucuna,
friitata wayoj yoracuna.
10Tayta Diosta alabay-llapa manshu

animalcuna, chucaru animal-
cuna,

abicuna, culebracuna.
1 Tayta Diosta alabay-llapa cay
pachacho caj raycuna.
Llapan nasyuncunapa mandajnin-
cuna Tayta Diosta alabay-llapa.
12Tayta Diosta alabay-llapa mosu-
pis jipashpis, chachacunapis
wamracunapis.

1I3TAYTA DIOSTA llapayqui alabay-
llapa.

Payllami llapanpita mas rispita-
shaga caycan.

Payllami cay pachacho cajcuna-
pitapis syélucho cajcunapitapis
mas munayniyoj caycan.

14Paymi munayniyojyéchisha acra-
shan runacunataga.

898

Tayta Diosta rispitajcuna, llapan

Israelcuna payllata alabay-
llapa.

jAleluya! ;TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Salmo 149

Tayta Dios ima-aycatapis
camaj, ray cashan

LiAleluya! {TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Mushoj alabansawan TAYTA
DIOSTA alabay.

Payta sirbejcunawan iwal alabay-
llapa.

2[sraelcuna cushicur Tayta Diosta
alabay.

Gamcunataga Paymi camashu-
rayqui.
Sién runacuna cushicuy Tayta
Dios rayniqui captin.
3Tayta Diostaga dansashpayqui
alabay-llapa.
Arpacunata panderétacunata

tucashpayqui imnucunata
cantay-llapa.

4TAYTA DIOSGA cushicunmi acra-
shan runacuna alabaptin.
Umildicunatami yanapan allicho
llojshinanpaj.
STayta Diosta sirbejcunaga allicho
llojshir cushicuy.

Jamarpaycashayquichopis cushi-
cuypita cantay.

6Llapan callpayquiwan Tayta
Diosta alabay.

Nircur ishcan-ldpa afilasha
sablita aptay.
7Chay sabliwanmi ayiiita cutichin-
qui Tayta Diosta mana rispitaj-
cunataga.

Juc nasyuncunatapis magar
castiganqui.

8Chaynopami présu chariycur
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fiyupa lasaj fyérru cadinacuna-
wan watanqui

raycunata, munayniyoj runacu-
nata.

9Chayno ruraptiquimi paycu-

nacho cumlenga imano
cananpdpis isquirbirayca-
shan.

Chayno rurashayquega fiyupa
allimi canga Tayta Diosta
sirbejcunapéga.

jAleluya! TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!
Salmo 150
Tayta Diosta llapan alabananpaj cashan
LiAleluya! {TAYTA DIOSGA alaba-

sha cachun!

Tayta Diosta alabay-llapa rispi-
tddu wasincho.

S
Ry
S

g

SALMOS 149, 150

Alabay-llapa janaj pachacho
caycaj Tayta Diosta.
2 Alabay-llapa munayninwan rura-
shanpita.
Alabay-llapa fiyupa munayniyoj
cashanpita.
3 Alabay-llapa trompétata tucash-
payqui.
Alabay-llapa arpata, arpano
salteriota tucashpayqui.
4Alabay-llapa panderétata tucapa-
llapa dansashpayqui.
Alabay-llapa cuerdayojcunata,
pincullucunata tucashpayqui.
5Alabay-llapa jatusaj latillucunata
tacashpayqui.
Alabay-llapa tacsha latillucunata
tacashpayqui.
6;Llapan cawaj ciga TAYTA
DIOSTA alabachun!

jAleluya! TAYTA DIOSGA alaba-
sha cachun!

Tayta Diosta alabana instrumentucuna (Salmo 150)
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